Knjiga proroka Enoha. izgubljena knpiga™ koju je Skotskr istrazivac
Dzeyms Brus (Jlames Bruce) otkrio 1773, godine u Abisiniji
(danasnjoj Etiopiji). napisana je u. 2. 1li 1. veku pre n, e. 1 predstavljala
je veoma uticajan izvor za rane jevrejske i hriscanske mishoce, kao |
za pisce brojnih novozavetnih knjiga. Nekoliko poznatih tema poput
.palih andela® koji su v svet uveli zlo. mesijanskog doba. Novog Jeru-
salima. vaskrsnuca 1 poslednjeg suda. prvi put se pojavilo upravo u
ovom delu, Enohova mastovitost, simbolizam 1 minucioznost u opisi-
vanju videnja nezemaljskog sveta, andela, demona, nebesa | Seola
(pakla). svoj pandan nalazi samo u Otkrovenju. Uprkos tome, ova
knjiga nikada nije bila ukljucena u kanon! Poput svitka s Mrtvog mora
| zbireir Nag Hamadi, Knjiga Enohova. kao prevod etiopskog
koptskog originala. predstavlja redak 1 znacajan 1zvor koji je potisnula
rana crkva 1 koji se dugo smatrao unistenim.
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Uvodne napomene

Enoh je sedmi po redu hebrejski patrijarh u nizu koji zapocCinje
Adamom i Evom, prvim biblijskim ljudima. U Knjizi Postanja 5, 18-24 o
pretpotopnom patrijarhu zapisano je sledece:

A Jared pozivje sto i sezdeset i dvije godine, i rodi Enoha. A rodiv Enoha
pozivie Jared osam stotina godina, radajuci sinove i kéeri. lako pozivje
Jared svega devet stotina i Sezdeset i dvije godine, 1 umrije. A Enoh pozivje
Sezdeset i pet godina, i rodi Matusala. A rodiv Matusala pozivie Enoh jed=
nako po volji Bozjoj trista godina, radajuci sinove i kéeri. Tako pozivje
Enoh svega trista i $ezdeset i pet godina. 1 Ziveci Enoh jednako po volji
Bozjoj, nestade ga, jer ga uze Bog. (Enoh je hodio s Bogom, potom i§ceznu,
Bog ga uze).

Na starohebrejskom jeziku re¢ hanoch (Enoh) moze se prevesti kao
pronalaza¢. Po drevnim hebrejskim predanjima zabeleZzenim u Palestini,
pretpotopni patrijarh Enoh bio je veliki mag (Carobnjak) 1li, kako bismo
mi danas rekli - veoma ucen ¢ovek. Bio je visokog stasa pa je izgledom
podsecao na diva, Enoh je jedan od retkih ljudi svog vremena kome je bilo
poznato umece pisanja, nauka i bozanska mudrost. Stoga je ljudima, nakon
druzenja s Bogom, protumacio znakove neba u saglasju s vremenom po
mesecima i zapisao ih je u svojoj knjizi da se ne zaborave.

A Knjiga proroka Enoha, danas najvec¢a nekanonska ili pseudoepigrafska
knjiga, bila je veoma postovana sve do 4. veka nove ere kada ju je crkva
proglasila apokrifom, izbacila iz kanona i prepustila zaboravu. 1 od ta-
da se u Evropi vise nije prepisivala niti je korisé¢ena u Iliturgiji 1 bila bs
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zauvek izgubljena da sticajem okolnosti nije sa¢uvana u kanonu Etiopske
pravoslavne crkve. Tako je drevna hebrejska sveta knjiga krajem 5. ili po-
cetkom 6. veka prevedena na etiopski jezik s ranijeg grékog prevoda naéi-
njenog prema izvorniku zapisanom u 2. veku pre Hrista delimi¢no staro-
hebrejskim, a delimi¢no aramejskim jezikom. lzvornik, nazalost, do danas
nije pronaden.

Prva vest o etiopskom biblijskom kanonu i o davno zaboravljenoj Knjizi
proroka Enoha u hriS¢ansku Evropu doprla je tek u prvoj polovini 17,
veka. Jedan primerak knjige iz Etiopije 1 Englesku doneo je 1773, godine
slavni istraziva¢ Afrike Dzejms Brus (James Bruce). U Egiptu su 1886.
otkriveni odlomei jednog vrlo ranog grékog teksta Knjige proroka Enoha.
Uporedivanjem celovitog etiopskog teksta s odlomeima grékog teksta
pronadenog u Egiptu, pokazalo se da su oba u velikoj meri podudarna, pa
se stoga smatra da je etiopski prevod, koji je jedini celovit, verodostojan,
Prvi engleski prevod delo je Ri¢arda Lorensa (Richard Laurence) iz 1821,
godine, a ovo, prvo srpsko izdanje Knjige proroka Enoha prevod je pro-
Sirenog engleskog izdanja iz 1883. godine.

Uvod

U prihvacenoj verziji Judine poslanice stoji sledece:

LAl i za ovakve prorokova Enoh, sedmi od Adama, govoreci: gle, ide
Gospod s hiljadama svetijeh andela svojijeh da u€ini sud svima, i da pokara
sve bezboznike za sva njihova bezbozna djela kojima bezboZnost CiniSe, |
za sve ruzne rijedi njihove koje bezbozni grjesnici govorise na nj!*

Moderni istrazivaci smatraju da je Judina poslanica napisana u 2. veku,
medutim, buduéi da ortodoksni teolozi njen sadrzaj prihvataju kao reci
nadahnutog apostola, poblize ¢emo istraziti hebrejske zapise da bismo saz-
nali nesto vise o tom znacajnom predvidanju drugog Mesijinog dolaska.
Uzalud prelistavamo stranice svetog Kanona; ¢ak ni u apokrifnim spisima
ne pronalazimo nijednu re¢ iz pera ¢udesnog bica kome je besmrinost
dodeljena apostolskim® tumacenjem Postanja 5, 24. Da li su, onda, Enohova
proroCanstva bila prihvac¢ena kao bozansko otkrovenje o kljutnom danu
kada je Isus. posle vaskrsnuca, protumacio svete spise Judi i njegovoj
apostolskoj braci. i da li smo mi, moderni ljudi, izneverili sopstvenu veru
iskljucivsi iz Biblije jedan nadahnuti zapis?

U 2. veku posle Hrista Irinej i Kliment Aleksandrijski pozivali su se
na Knjigu Enohovu ne dovodeci u pitanje njenu svetu prirodu. Pripisujuci
Knjizi Enohovoj autentiénost istovetnu onoj mojsijevske knjizevnosti,
[rinej smatra da je Enoh. iako Sovek, andelima prenosio BoZje poruke.’
Tertulijan, koji je delovao krajem 1. i pocetkom 2. veka, priznavsi da ,,Eno-

| Uporedi Knjiga Enohova 11
2 Jev [l 3
3 Prativ feresi, 11716, Up. Knjiga Enohova, XV
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hov zapis™ neki nisu primili jer nije ukljucen u hebrejski kanon, govori
o piscu kao o ..najdrevnijemu proroku Enohu™, a o njegovoj knjizi kao o
bozanski nadahnutom originalnom rukopisu tog besmrtnog patrijarha, koju
Je sacuvao Noje u arci ili ju je cudom preneo nadahnut Duhom Svetim.
Tertulijan dodaje: ,,Kao §to je Enoh govorio u istom Gospodovom zapisu,
a ‘svaki poucan zapis bozanski je nadahnut.” ne odbacujmo nista §to nam
pripada. Danas izgleda kao da su ga Jevreji odbacili poput ostalih spisa koji
govore o Isusu Hristosu—ta ¢injenica nimalo ne iznenaduje buduéi da ga nisu
prihvatili ¢ak ni kada im se li¢éno obracao.” Te stavove Tertulijan potvrduje
pozivajuci se na svedocanstvo apostola Jude. Za poznatog teologa na koga
se, kao na kljuCnog kanonistu Novog zaveta, oslanja moderna ortodoksija,
Knjiga Enohova bila je, dakle, jednako sveta kao Psalmi ili Isaija.

Navodeci hebrejsku knjizevnost, Origen (254. god. nove ere) Knjizi
Enohovoj pripisuje verodostojnost istovetnu onoj koju uzivaju Psalmi. U
polemickoj raspravi sa Celzusom on potvrduje da crkve nisu prihvatile
delo pretpotopnog patrijarha kao bozansko. Savremeni teolozi su, shodno
tome, pretpostavili da je Origen odbacio Enohovo nadahnudée, ali mera do
koje on prihvata njegov jezik i ideje razotkriva Origenovo lié¢no uverenje
da je Enoh bio jedan od najvecih proroka. Tako u Origenovoj raspravi o
andelima pronalazimo sledece: ,,Ne pretpostavljamo da je odredenom an-
delu slucajno bila dodeljena posebna duznost: Rafailo je bio zaduzen za
lecenje 1 isceljivanje; Gavrilo za nadzor ratova: Mihailo za slusanje ljudskih
molitava i poziva u pomo¢.”™ 1z kojeg je izvora, ako ne iz pretpostavljenog
otkrovenja, Origen mogao da pribavi i objavi te pojedinosti o nebeskim
sluzbama?

U Knjizi Enohovoj stoji sledece: ,,Posle ovoga pozvao sam andela mira,
koji je nastavio sa mnom, da mi objasni sve §to je skriveno, Upitao sam ga;
‘Ko su oni koje sam video na Cetiri strane i Cije sam reci ¢uo i zapisao?” On
mi1 odgovori: ‘Prvi je milosrdan, strpljiv, sveti Mihailo. Drugi stoluje nad
svakom patnjom 1 svakom nedacom sinova ljudskih, sveti Rafailo. Treéi,
koji stoluje nad svime $to je mocno jeste Gavrilo. A cetvrti, koji stoluje
nad pokajanjem i nadom onih koji ¢e naslediti vec¢ni zivol jeste Fanuilo.”

4 O Zenskof halfini, 11
5 De Prinicpiis, Vil{
6 Knjiga inohova, XL &, 9,
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Tako otkrivamo izvor Origenovog naizgled nadljudskog znanja i uocavamo
njegovu implicitnu veru u Knjigu Enohovu kao boZansko otkrovenje.

Kada je prvobitno hrigé¢anstvo prihvatilo Enohova videnja kao elemente
konstruktivnih dogmi, ta izvanredna knjiga postupno je pocela da tone u
zaborav pa je iS¢eznula iz zapadnog hris¢anstva, a konacno i iz crkve koja je
nesvesno nastavila da $iri njeno uéenje kao éudesna hricanska otkrovenja.

Knjigu Enohovu, koja je gotovo hiljadu godina Evropljanima bila nepoz-
nata. izuzmemo li fragmente koje je sacuvao Georgijus Sincelus (Georgius
Syncellus. oko 792. god), otkrio je Brus (Bruce) u Abisiniji (Etiopiji). Brus
je 1773. u domovinu doneo tri prepisa etiopske verzije, o kojima je napisao:
.Medu predmetima koje sam predao biblioteci u Parizu bio je veoma lep i
izvanredan prepis Enohovih prorocanstava u velikom formatu; drugi, koji
sam doneo sa sobom. nalazi se medu knjigama Svetog pisma, neposredno
ispred Knjige o Jovu, kako je smesten u abisinskom Kanonu; treci prepis
predstavio sam biblioteci Bodlijan u Oksfordu posredstvom dr Daglasa
(Douglas), biskupa Karlajla (Carlisle).”

Taj neprocenjivo vredan rukopis, koji ¢e jednoga dana nesumnjivo otkriti
zaboravljeni izvor mnogih hris¢anskih dogmi i misterija, po¢ivao je u tami
biblioteke Bodlijan sve dok svetu nije predstavljen u engleskom prevodu dr
Lorensa, nadbiskupa Kasela (Cashel), nekadasnjeg profesora hebrejskog na
univerzitetu u Oksfordu, koji je 1821. objavio prvo izdanje ocito ne znajuci
da je covetanstvu dao teoloske ostatke pomocu kojih ¢emo, u jasnijem
svetlu nase generacije, moci da prouc¢avamo ,,Evoluciju hriscanstva.”

Sturost prevoda nadbiskupa Lorensa pre objavljivanja drugog izdanja
1833. izazvala je u Nemackoj osecaj da je pisac potisnuo sopstveno delo.
Ali, takvom utisku protivreci predgovor tre¢em izdanju, objavljenom 1838,
godine kao rezultat velike narudzbine iz Amerike.

Knjiga Enohova pobudila je viSe interesovanja u ostatku Evrope nego
u Engleskoj. Godine 1838. na nemacki ju je preveo dr Hofman (Hoffman),
1840. pojavio se Gfrererov (Gfrorer) latinski prevod, a 1853. ponovo ju je
na nemacki preveo Dilman (Dillmann). O njoj su raspravljali Vajs (Weisse),
Liicke (Liicke), Hilgenfeld (Hilgenfeld) i Kali§ (Kalisch), a ovaj poslednji
predvideo je da ¢e Knjiga Enohova ,jednoga dana postati najznacajnije
svedocanstvo u istoriji verskih dogmi.” Dosao je taj dan - objavljivanjem
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Lorensovog prevoda Knjige Enohove pruzamo svim zainteresovanima §ti-
vo za proucavanje prethriéanskog porekla hriscanskih misterija.

U svojoj ,,Pripremnoj disertaciji™ (,,Preliminary Dissertation™), u kojoj
nepristrasno 1 uceno raspravlja o poreklu Knjige Enohove, nadbiskup Lorens
Je 1zneo znacajne zakljucke, naime. da ju je na svom jeziku napisao Jevrejin
u doba progona, bilo na hebrejskom ili aramejskom jeziku prihva¢enom
u progonstvu, da je verzija dostupna autoru Judine poslanice i crkvenim
ocima iz razdoblja pre sabora u Nikeji bio gréki prevod, i da je etiopsko
1zdanje, prevedeno s grékog ili aramejskog, isto delo koje navodi apostol.

U prilog teoriji aramejskog ili sirijsko-haldejskog porekla, nadbiskup
Lorens navodi “najdrevnije ostatke Kabale (hebrejskih predanja) sadrzane
u ‘Zoharu’, svojevrsnom filozofskom komentaru Zakona. koji teoloska
misljenja ujedinjuje s alegorijskim senzibilitetom misti¢ne Skole. Ta poznata
zbirka za koju se dugo verovalo da sadrzi tajnu mudrost jevrejskog naroda,
povremeno daje naznake o tome da se Knjiga Enohova generacijama pom-
no cuvala.” Nadbiskup Lorens potom navodi citate iz .,.Zohara™ i skrece
paznju na znacajne odlomke iz Knjige Enohove istovremeno upucujuéi na
to da su ,,autori kabalistickih fragmenata svoje doktrine napisali u Haldeji”,
I da su posedovali prepis Knjige Enohove na haldejskom ili hebrejskom
jeziku, . koji su smatrali izvornim delom ¢oveka ¢ije je ime nosilo, a nikako
sumnjivim proizvodom kasnijeg doba.”

Nadbiskup Lorens potom razmatra moguéi datum nastanka dela zak-
ljucivsi pri tom da je, prema navodu iz Judine poslanice. verovatno na-
pisano pre Hrista mada ne i pre razdoblja vavilonskog ropstva buduéi da
»prikaz Pradavnoga koji ¢e suditi sa Sinom Covecjim™ sadrzi jezik i slike iz
Knjige proroka Danila. Ali, kako je nadbiskup Lorens napisao, savremeni
kritiCari otkrili su da je datum nastanka Knjige Danilove netaéan, pa je
razumno pretpostaviti da je njen autor ili sastavlja¢ pozajmio elemente iz
Knjige Enohove da bi plagijat pripisao pseudopatrijarhu. Medutim, uéeni
prevodilac otkrio je mnogo uverljiviji unutrasnji dokaz prema kojem je
Knjiga ,,napisana mnogo vremena posle pocetka, pa ¢ak i po okoncanju
vavilonskog ropstva.”

Taj deo Knjige Enohove, koji obuhvata poglavlja LXXXIl - XC.
sadrzi alegorijsku pricu o kraljevskim kuc¢ama lzrailja i Jude, na osnovu
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koje nadbiskup Lorens gradi istoriju koja se proteze od Saula do pocetka
vladavine Iroda Velikog, upuéujuéi na to da je Knjiga Enohova napisana
.pre uspona hrig¢anstva, najverovatnije u ranoj fazi Irodove vladavine.”
Nadbiskup dodaje: ,.Prema navodu iz Judine poslanice, koji dokazuje da je
u njegovo doba postojalo delo koje se pripisivalo upravo Enohu, ocito je
da (delo) nije moglo da bude proizvod pisca koji je ziveo posle, pa cak ni
istovremeno s nadahnutim autorima Novog zaveta,”

Nadalje, nadbiskup Lorens izvlaci zakljucak o mogucemu datumu nas-
tanka dela. U poglavlju LIV 9. Knjige Enohove stoji sledece: ,,Poglavari
Istoka, medu Paréanima i Medijcima. svrgnuée kraljeve u koje ce uci
nemirni duh. Zbaciée ih s njihovih prestolja nasréuéi poput lavova iz svojih

jazbina, i poput gladnih vukova na stado.” Komentarisu¢i taj odlomak,

nadbiskup Lorens pise: .,Parcani (Parti) su u istoriji bili nepoznati sve do
250. god. pre Hrista kada su se, pod vodstvom Arsaka (ime svih kraljeva iz
dinastije Arsasida) okrenuli protiv Antioha Teosa (Antioh Theos), tadaSnjeg
sirijskog kralja. Medutim, njihovo kraljevstvo ¢vrsto je uspostavljeno tek
230. god. pre nove ere kada je Arsak porazio i zarobio Seleuka Kalinika,
sirijskog vladara, 1 prvi se proglasio parcanskim kraljem. Postupno su
Parcani istisnuli sirijsku vlast i1z svake provincije istoc¢no od Eulrata, pa
se od otprilike 140. god. pre nove ere njihovo ogromno carstvo prostiralo
od Ganga do Eufrata i od Bufrata do Kavkaza.” Te ¢injenice navode na
zakljuéak da je Knjiga Enohova napisana sredinom 2. veka pre Hrista
ali, kao §to pisac dodaje u nastavku gorenavedenog odlomka: ,,Oni ce se
uzdiéi i pro§iriti zemljom svojih izabranih, zemlja njihovih izabranih pros-
tirade se pred njima. Zitnica, put i grad moga pravednog naroda otezade
napredovanje njihovih konja” - nadbiskup Lorens takav jezik povezuje s
paréanskom okupacijom Sirije 54. god. pre nove cre i sa Antonijevim po-
razom osamnaest godina kasnije ,.kada je parcanska mo¢ bila na vrhuncu,
stoga je mogude da je Knjiga Enohova napisana u tom razdoblju ili ubrzo
posle tih dogadaja.”

Namece se pitanje: kako je ta izmisljena prica mogla da bude prihvacena
u tako kratkom razdoblju kao izvorno delo patrijarha Enoha? Nadbiskup
nudi odgovor pozivajuéi se na unutrasnji dokaz prema kojem je knjigu
napisao Jevrejin koji je boravio daleko od Palestine a buduci da je donesena
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u Judeju pod imenom proroka Enoha, njeno nejasno poreklo navelo je neke
da je prihvate kao patrijarhovo izvorno delo. U poglavlju LXXI pseudo-
Enoh deli dan i no¢ na osamnaest delova, a najduzi dan u godini predstavlja
kao dan koji sadrzi dvanaest od tih osamnaest delova. ..Odnos izmedu
dvanaest 1| osamnaest jednak je odnosu izmedu Sesnaest i dvadeset ¢etiri
sadasnje podele na sate jednog dana. Stoga, ukoliko razmotrimo na kojoj
se geografskoj Sirini mora nalaziti zemlja da bi u njoj najduzi dan trajao
Sesnaest sati, namece se zakljucak da Palestina nije mogla da bude ta zemlja.
Takode, sa sigurno§éu mozemo zakljuditi da je pisac Ziveo na podruéju koje
se prostiralo 1zmedu 45 stepeni severne geografske sirine, gde najduzi dan
traje petnaest i po sati, i 49 stepeni, gde najduzi dan traje taéno Sesnaest sati,
Pis¢eva domovina tako je mogla da bude u severnim predelima Kaspijskog
I Euksinskog jezera, mozda izmedu gornjih podruéja tih jezera. Ako je taj
zakljucak utemeljen, tada je pisac Knjige Enohove mozda bio pripadnik
jednog od plemena koja je Salmanasar poveo i smestio u *Halahu i Haboru
pokraj reke Gosen, i u medijskim gradovima’, i koji se nikada nije vratio
1z ropstva.”

Otkako je nadbiskup Lorens napisao svoju ,.Pripremnu disertaciju”, na
poreklo Knjige Enohove novo svetlo bacio je Lejard (Layard) u svom delu
»~Niniva i Vavilon”, v kojem belezi da je u vavilonskim rusevinama otkrio
caSe ili putire od terakote, ¢ija je unutradnjost bila prekrivena mastilom
Ispisanim natpisima koje je Tomas Elis (Thomas Lllis) iz Odeljenja za
rukopise pri Britanskom muzeju desifrovao kao amajlije ili talismane protiv
zlih duhova, bolesti, nesrece i iznenadne smrti, sastavljene na haldejskom
jeziku izmeSanom s hebrejskim redima,’” a koji kombinuje sirijska i
palmirska slova s drevnim feni¢anskim. Ti natpisi nisu datirani. ali Elis
Je po nekim dokazima zaklju¢io da ti putiri pripadaju potomcima Jevreja
odvedenih u ropstvo u Vavilon.

Ipak, najznacajnije otkric¢e zasnovano na Lejardovim nalazima odnosi
se na zanimljivu Cinjenicu spomenutu u njegovom delu; naime, da su
imena andela zapisana na tim putirima i ona zabeleZena u Knjizi Enohovoj
u mnogim slucajevima identi¢na, pa nema sumnje u pogledu hebrejsko-

7 Rec ,, Aleluja” takode se pojavijuje na putirima. Tako je rec koju su
p?!!f'{f{iif"ffﬂffﬁ:fﬂ?i koristili u svojim molitvama postala, daljim menjanjem
Jezika, znak raspoznavanja savremenih "propovednika"

| 4

KNJIGA PROROKA ENOHA

~-—

haldejskog porekla tog izvanrednog semitskog dela, bilo da je ono proizvod
ljudskog uma ili bozanskog otkrovenja. Nadalje, iskopane jevrejske amajlije
iz razdoblja progona svedoce o tacnosti zakljucaka nadbiskupa Lorensa u
pogledu nacionalnosti pseudo-Enoha.

Nepoznavanje sadrzaja apokrifnih knjiga, u obliku u kojem ih predstavlja
Kanon Katolicke crkve. u Engleskoj je toliko sveprisutno da mnogi, inace
dobro obrazovani, ljudi smatraju da je, u njima sadrzana, Knjiga Enohova
izgubljena za sve engleske citaoce osim za one koji mozda imaju pristup
prepisima engleskih prevodaili ih poseduju, a koji su poslednji put objavljent
1838. godine. O tom pitanju nadbiskup Lorens piSe: ,,Sudbina apokrifnih
spisa obicno je bila dvojaka. S jedne strane, pod uticajem teoloskog misljenja
ili teoloSkog hira, oni su se ponekad neopravdano dodavali Kanonu. S druge
strane, iz zelje da se Kanon ocuva netaknutim, oni nisu samo odbacivani,
nego su im dodavani epiteti koji odrazavaju apsolutni prezir i gadenje. U oba
sludaja procene su bile daleko od realnih. Jer, takvi zapisi su, bez obzira na
njihovu zasnovanost ili nadahnuce, od znatne koristi buduci da upucuju na
teoloska misljenja koja su preovladavala u razdobljima njihovog nastanka.
Smatram da je to posebno izrazeno u Knjizi Enohovoj koja, kao delo nastalo
pre nego Sto je svet upoznao hriséansko ucenje, kada se osvrée na prirodu i
licnost Mesije, Sto veoma cesto ¢ini, nudi ubedljiv dokaz o preovladujucem

jevrejskom mislienju o tim pitanjima pre Hristovog rodenja i1 pre moguce

prevlasti hri§¢anske vere.”

Nadbiskup Lorens je oc¢igledno zakljuéio da su Enohova videnja starija
od Isusovog ucenja, ali ni on ni njegova generacija nisu mogli da predvide
u kojoj ¢e meri ti zakljucei uticati na natprirodne postavke hriséanstva.

Vratimo se sadrzaju Knjige Enohove. Prvih Sest poglavlja najavljuju
osudu prestupnika i blagoslov pravednima u pobedonosnom Mesijinom
dolasku, najavljenom u poznatom proroc¢anstvu koje navodi autor poslanice
koja se pripisuje Judi.

Poglavlja VII - XVI beleze silazak dvesta andela na zemlju, njihovo
biranje zena, rodenje njihovih divovskih potomaka 1 uputstva coveCanstvu
u vezi sa proizvodnjom oruzja za obranu i napad. ogledala, nakita, kao i
o upotrebi kozmetike i boja, uz lekcije iz magije, astrologije, divinacije
i astronomije - sve $to Tertulijan smatra bozanskim otkrovenjem kada
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osuduje zenu kao ..put do davola™ i uverava je, pozivajuéi se na autoritet
nadahnutog Enoha, da su tirske boje, frigijski vezovi i vavilonske tkanine,
zlatne narukvice, svetlucave perle, blestavi oniksi i sjajni smaragdi, kao
1 svi ostali elementi elegantne toalete, posebni darovi palih andela koji
podsticu Zenske slabosti. Silazak andela podstaknuo je prestupe na zemlji.
pa su oni osudeni na ,,najdublje ognjene dubine i muke”, a Enoh im, kao
Bozj glasnik, najavljuje vecnu kaznu.

Poglavlja XVII - XXXVI rec¢ito opisuju ¢udesna Enohova putovanja
u pratn)i andela koji mu prenosi tajne stvaranja i misterije beskonaénosti.
S vrha ogromne planine ,koja je dosezala do neba™. on je posmatrao
posude koje su isijavale svetlo, grmele i sevale, ,velike tame ili planine
mraka koje tvore zimu, uSca reka i dubine, kamen koji podupire uglove
zemlje, i Cetiri vetra koji podupiru zemlju i tvore stubove neba.”” Zar to
nije nadahnuta kosmogonija pomocu koje autor Knjige Enohove nesvesno
osuduje srednjovekovne fizicare na lomacu zbog njihovih bezboznih tvrdnji
da se Zemlja krece? Ako je nadahnuti prorok video kamen koji pridrzava
uglove Zemlje, neoprostiv je greh ljudi koji su potpirivali skepticizam
heliocentricnom teorijom prema kojoj se svet okreée oko suncal

Ali, da li je Knjiga Enohova zaista Evropi vekovima bila nepoznata.
pre Galilejevog progona i Brunovog mucenistva? Odgovoriéemo da je nje-
no ucenje prezivelo, poput brojnih drugih oblika praznoverja koji su se
generacijama prenosili dugo nakon $to su teolozi, prihvatajuéi ih kao bo-
zanske, izgubili znanje o njihovom poreklu.

U ,Razvoju hris¢anstva™ navoden je odlomak iz Irinejevog dela:
»Nemoguce je da su Jevandelja nesto viSe ili nesto manje od onoga §to
Jesu. Jer, kao 8to postoje ¢etiri podrucja sveta u kojem Zivimo i Getiri glavna
vetra, dok je Crkva prosirena na sve Cetiri strane, a stub i temelj Crkve je
Jevandelje i duh Zivota, pravedno je da ona poseduje ¢etiri stuba koja na
svakoj strani podupiru besmrtnost i stite obnovljenu ljudsku Zivotnost. 1z
te Cinjenice sledi da nam je Re¢ dala Setiri verzije Jevandelja. ujedinjene
jednim duhom.” Sada uvidamo da se ta madtovita teorija o ograni¢enom
broju jevandelista zasniva na Enohovoj kosmologiji. A ako je u 2. veku
Irinej prihvatio videnja patrijarha iz razdoblja pre Potopa kao &injenice,

8 O Zenskoj haljini, knjiga 1, | poglavije
H XVI poglavije
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u tom slu¢aju je tradicionalni zemaljski ,.kamen temeljac™ nedvosmisleno
nadzirao ortodoksnu astronomiju srednjovekovnih teologa.

U nastavku svog putovanja s andelom Urilom (Uriel) Enoh je video
zatvor palih andela, u kojem se ognjeni stubovi uzdizu iz zastraSujucega
ponora. Video je mesta gde duhovi mrtvih éekaju Sudnji dan; video je drvo
znanja i drvo Zivota. osetio ,,mirise lis¢a koje nikada ne vene 1 plodova koji
vecno evatu®; video je ,veliko i slavno ¢udo™ nebeskih zvezda koje 1zlaze
kroz ..nebeska vrata™.

Poglavlja XXXVII - LXXI beleze drugo videnje mudrosti, podeljeno
u tri parabole. Prva opisuje bududu radost i slavu izabranih koje je Enoh
video kako se na ko¢ijama uzdizu do prebivalita andela, ili kako hiljade
njih stoje pred Bozjim prestolom blagosiljajuci i slaveci Njega nuhcskt:_rm
pesmom kao svetog Gospodara duhova (dusa), s kojim veéno prebiva
pravednost.

Kako je Enoh ta proro¢anstva o izabranima zabeleZio pre pojave hris-
¢anstva, moramo znati u kom je smislu on razumevao doktrinu o izabranima.
Na srecu, jezik prve parabole ne ostavlja mnogo mesta sumnji — , Pravedni
¢e biti izabrani jer ¢ée njihova dobra dela odmeriti Gospodar duhova,™
Prema izvornom znaéenju, dakle, izbor nije nidta drugo nego boZzanski
Lodabir najsposobnijih”. Ta teorija je bliza Bozjoj pravdi od hirovitog
izbora lon¢ara &ije proizvolino oblikovanje gline simbolizuje, za pavlinsku
teologiju, doktrinu predodredenosti. .

Druga parabola (XLV - LV) privla¢i paznju kako savremenih Jevreja
tako i nejevreja jer predstavlja nadahnuto predvidanje velikog Iu-.:hrc_]sknlg
proroka koji je zapanjujucom ta¢noséu prorekao buduce ucenje Isusa 17
Nazareta ili. pak. semitsku romansiranu pripovest iz koje je 1mmunuH
pozajmio Njegove ideje o pobedonosnom povratku Sina Covecjeg, koji
¢e zasesti na sudijski presto medu ushicene svece i strepece gresnike u
o¢ekivanju veéne radosti ili veénog ognja. Bilo da su te nebeske vizije
prihvacene kao ljudske ili bozanske. one su gotovo dve hiljade gﬂdil‘lfl er:ihf
kljuéni uticaj na sudbinu ¢ovecanstva do te mere da iskreni 1 nepristrasni
tragaci za religioznom istinom vise nisu mogli da odlazu proveru odnosa
izmedu Knjige Enohove 1 Otkrovenja, 1li evolucije hriscanstva.

| () Poglavilje XXX 2
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Treca parabola (LVI - LXX) svojom strasnom recitosc¢u podsecéa na
neiscrpnu temu Mojsijeve slave i ponovo opisuje radosnu buduénost pra-
vednika nasuprot neizmernim jadima greSnika. Ona, takode. belezi zauzda-
vanje prirodnih sila delovanjem pojedinih andela koji vladaju vetrovima,
morem, svetlos¢u, mrazom, vlagom, munjama i grmljavinom. Takode se
navode imena glavnih palih andela medu kojima prepoznajemo neke od
nevidljivih sila imenovanih u zapisima na putirima od terakote hebrejsko-
haldejskoga porekla.

Poglavlja LXXI - LXXXI sadrze ..knjigu okretanja nebeskih svetala”
- Sunca, Meseca i zvezda, ¢ije kretanje nadziru andeli. Komentari$uéi taj
deo Knjige Enohove, nadbiskup Lorens pide: .. Taj astronomski poredak od-
govara upravo neukom, ali doslednom posmatracu neba. On opisuje istoéne
i zapadne delove neba, gde Sunce i Mesec izlaze i zalaze, od kojih je svaki
podeljen na Sest razli¢itih vrata kroz koja te svetlosne kugle prolaze, svaka u
odredeno doba. Imenovanje tih vrata on zapoginje vratima kroz koja prolazi
Sunce u vreme zimskog solsticijuma i naziva ih prvim vratima. Naravno,
ona odgovaraju znaku Jarca, pa predstavljaju najjuzniju tacku koju Sunce
doseze pri izlasku i zalasku. Sledeca vrata, na koja Sunce dolazi u svom
napredovanju prema istoku i izlasku, pa zapadu i zalasku, i koja odgovaraju
znaku Vodolije, naziva drugim vratima. Prate¢i kretanje Sunca, on imenuje
| freca vrata koja odgovaraju znaku Riba. Cetvrta vrata iz njegovog opisa
nalaze se istocno, na izlasku, i zapadno, na zalasku Sunca. Ona odgovaraju
znaku Ovna, a kroz njih Sunce ulazi u vreme proleénog ekvinocijuma.
Tim cetvrtim vratima on zapodinje svoj izvestaj o Sunéevom godignjem
kretanju i, kao rezultat toga, promenama u duzini dana i no¢i u razli¢itim
godidnjim dobima. Njegova peta vrata nalaze se u Sunéevom napredovanju
prema severu i odgovaraju znaku Bika. Sesta vrata, koja odgovaraju znaku
Blizanaca, nalaze se jo§ severnije i predstavljaju najseverniju tacku neba
koju doseze Sunce i iz koje se vrac¢a tokom letnjeg solsticijuma da bi po-
novo krenulo prema jugu.

» Vratima, kojima odgovara Sest znakova, a na koje upuéuje Sunéevo
kretanje iz zimskog u letnji solsticijum, tako neizbeZno odgovara i preostalih
Sest od ukupno dvanaest zodijackih znakova u Sunéevom povratnom kre-
tanju.*
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., Vra¢anje Sunca tokom zimskog i letnjeg solsticijuma, najpre na naj-

juznijoj. a potom na najsevernijoj tacki njegovog putovanja, uvek ce pri-

vuci paznju onih koji proucavaju raznolikost i velicanstvenost njegove
svakodnevne pojave. Astronomija apokrifne Knjige Enohove mozda se u
tom pogledu zasnivala na istim nacelima kao i Homerova astronomija, Koji
situaciju na ostrvu Xopin objasnjava okrelanjem sunca, ‘001 tpomal geiioro’
(Odiseja, XV).” |
Poglavlja LXXXIII - LXXXIX sadrze Enohovu viziju u kojoj se daje
alegorijska prognoza istorije sveta, sve do Mesijinog kraljevstva. |
Poglavlje XCII belezi niz prorocanstava koja obuhvataju razdoblje
od Enohovog doba do otprilike hiljadu godina posle naseg narastaja. U
njcgovom hronologkom sistemu dan oznacava stotinu, a nudu.—:lj:f! .t‘u:dmn
stotina godina. Date su i naznake o Potopu, Avramovom pozivu, Mrl}!ﬁl_]cvnr‘!’l
progonstvu, izgradnji i unistenju Solomonovog hrama - dogadajima koji
prethode verovatnom datumu nastanka Knjige Enohove: ali kada autor,
kao bozanskim duhom nadahnuti posmatrac. proSiruje svoju viziju van
horizonta sopstvenog doba, on razotkriva svoju tadtinu 1 pretencioznost
u neispunjenim prorocanstvima, Medutim, ako je Knjiga Htmhuv.ﬂ do nas
doprla posredstvom zapadnog i etiopskog Kanona, apologetski lﬂﬂh;}.:ﬂ!
nesumnjivo ¢e ustvrditi da su u prorockoj hronologiji vekovi tek trenuci 1
da ¢e se prorocanstva velikog pretpotopnog proroka pre ili kasnije ispunili:
Poglavlja XCIIl — C1V sadrze recite Enohove pozive upucene n_]cgt.wn_!
deci. u kojima podse¢a na Budu preporucujuci ,puteve pravednosti™, |
predvida Isusov dolazak najavom propasti gresnika i radosti svetaca. Pri
tom izri¢e najsnaznije i najuverljivije re¢i o besmrtnosti koje je Covek ikada
izgovorio: ,,Ne bojte se, vi, duse pravednih, nego cekajte strpljivo 1 .u."ﬂdi
dan vase pravednicke smrti. Ne tugujte zato §to vam duse u strepnji 1 tuzi
silaze u posudu mrtvih. jer velika ée biti radost vasa, poput one andela ne-
beskih. A kada umirete, gresnici o vama govore: ‘Kao §to mi umiremo, |
pravedni umiru. Kakve oni imaju koristi od svojih dela? Gle, poput nas,
oni is¢ezavaju u tuzi i tami, Kakva je njihova prednost pred nama? Od sada
smo svi jednaki; jer, oni su mrivi i nikada vise nece videti svetlost.” Ali,
kunem se, vi, pravedni ... da sam razumeo tu misteriju, da sam procitao
ploéu nebesku i video zapis svetih, te da sam otkrio Sta je o vama napisano
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i urezano. Video sam da vam je namenjena sva dobrota, radost i slava ...
Duhovi (duSe) vas, koji umirete u pravednosti, Ziveée i radovace se, a
njthovo se¢anje bice pred licem Silnog iz narastaja u naradtaj.”"' Koliki
su uticaj na semitsku mastu izvrSile te strasne reéi koje je u doba vere u
nadahnute snove i nebeske vizije izgovorio navodni pc-s:élilm: nevidljivog
sveta, koji je razgovarao s andelima u prisustvu Gospodara duhova! +
Poslednje poglavlje Knjige Enohove belezi Nojeovo rodenje i buduca
Enchova prorocanstva upudena Matusalu u pogledu Nojevog rodenja i
buduceg Potopa. |
. 'RHZI'I"IEltI‘El_i;I.Ii:‘:i odnos 1zmedu Knjige Enohove i hrig¢anstva, sada njen
Jezik i pojmove mozemo povezati s paralelnim odlomeima iz Novog zaveta,

11 Poglavlja CIf, Clif
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En LXIV 4. ~l glas se zacu s
nebesa.”

En VI 9. *lzabrany ce
posedovati svetlo, radost 1 mir, i
oni ¢e naslediti zemlju.”

En L 2. 4, 5. “On ¢&e izabrati
pravedne i svete medu njima, jer.
dan njihovog spasenja je blizu ...
i oni ¢e postati andeli nebeski.
Njihova ¢e lica biti  ozarena
radoséu ... Zemlja ée se radovati,
a izabrani ¢e je naslediti.”

En XCIl 7. “Oni Koy
pribavljaju zlato i srebro takode c¢e
pravedno i iznenada is¢eznuti, Jao
vama bogatima, jer ste verovali
u svoja bogatstva, ali od svojth
bogatstava bicete odvojeni.”

En XCVI 6, 7, 25, “Jao vama,
gresnici koji govorite: 'Mi smo
bogati, posedujemo bogatstvo i
sve §lo pozelimo. Sada mozemo
¢initi $to nam je volja; jer, skupili
smo srebro; nase su stale pune.'...
Oni ¢e sigurno iznenada umret1,”

Mt 3, 17. “I gle, glas s neba
koj govort...”

Mt 5, 5. “Blago krotkima, jer
¢e naslijediti zemljun.”

Lk 21, 28. “... jer se priblizuje
izbavljenje vase.”

Mt 22, 30. “Jer o vaskrseniju
... su kao andeli Boziji na nebu.”

Mt 13, 43. “Tada de Se
pravednici zasjati kao sunce u
carstvu Oca svojega.”

Jak 5.1. “Hodite vi sad bogati,
placite 1 ridajte za svoje ljute
nevolje koje idu na vas!™

Lk 6. 24. “Ali tesko vama
bogati; jer ste ve¢ primili utjehu
svoju!™

Lk 12. Uporedi parabolu
0 bogatasu &ije su zitnice bile
pune i koji je rekao: ,,Duso! imas
mnogo imanje na mnogo godina;
pocivaj, jedi, pij. veseli se. A Bog
njemu rece: bezumnice! ovu noc
uzecu dusu tvoju od tebe!’
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En CV 26. “l svakoga ¢u od
njih postaviti na prestolje slave.
njegove sopstvene slave.”

En LXII 11, *“U svome sudu on
je nepristrasan.”

in XXXVIII 2. ,,Gde ce
prebivati  greSnici... Kkoji  su
odbacili Gospodara duhova, Bolje
zanjih da nikada nisu bili rodeni,”

En XIX, 2. ..Da bi Zrtvovali
vrazima kao bogovima.”

En XXII 10, 12. (Andeo
Rafailo. obracaju¢i se Enohu u
predelu mrtvih:) ,.Ovde njihove
duse razdvaja ... ponor.”

Mt 19, 28. .,... sjeScete 1 vi na
dvanaest prijestola 1 suditi nad
dvanaest koljena lzrailjevijeh.”

Rim 2, 11. . Jer Bog ne gleda
ko je ko.”

Mt 26, 24. .....ali teSko onome
covjeku ko)1 izda sina covecijega;
bolje bi mu bilo da se nije rodio
onaj covjek.”

I Kor 10, 20. ,Nije: nego sto
zrivuju neznabosci, da davolima
Zrivuju, a ne Bogu.”

Lk 16, 26. (Avram. obracajudi
se bogatasu iz dela u kojem
borave blagosloveni:) I preko
svega toga postavljena je medu
nama 1 vama velika propast...”

KNJIGA PROROKA ENOHA
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En XXXIX 3, 4. 7. “Potom
me uhvatio oblak ... 1 odneo na
najvise nebeske visine. Onde sam
imao jo§ jedno videnje. Video
sam prebivalista i1 koCije svetaca

s andelima pod Kkrilima
Gospodara duhova. Svi sveti |
izabrani pevali su pred Njim, u
obliku plamtece vatre, njthova
su usta bila puna blagoslova.
1 njithova su usta slavila ime
Gospodara duhova.”™

En XLVI 2. *“To je Sin ¢ovedji
. koji ¢e otkriti sva blaga onoga
S§to je skriveno.”

En IX 3, 4, “Potom rekoSe
svome Gospodu, Caru: "1 s
Gospodar  gospodara, Bog bo=
gova, Car careva. Presto tvoje
slave je za sve vekove vekova, 1
u sve vekove tvoje je ime sveto I
slavljeno. Ti si stvorio sve stvari,
ti posedujes moc nad svim stva-
rima; sve su stvart pred tobom
otvorene 1 vidljive. Ti drzi§ sve
stvari 1 od tebe nista ne moze biti
skriveno.”

2 Kor 12. “... jer éu doci na
videnja i1 otkrovenja Gospodnja.
Znam Covjeka u Hristu koji ... (ili
u tijelu, ne znam; ili osim tijela,
ne znam: Bog zna) bi odnesen
do tre¢eg neba. I znam za takvog
¢ovjeka ... da bi odnesen u raj,
i ¢u neiskazane rijeci kojiyeh
covjeku nije slobodno govorit1.”

Otk 19, 1. *l poslije ovoga
Cuh glas veliki naroda mnogoga
na nebu gdje govori: aliluja!
spasenije i slava 1 Cast 1 sila
Gospodu nasemu.™

Kol 2, 3. *“U kojoj je sve blago
premudrosti i razuma sakriveno.”

Otk 17, 14; 19, 16. *... jer je
gospodar nad gospodarima 1 car
nad carevima.”

Otk 4, 11. *“Dostojan si,
Gospode, da primi§ slavu i Cast i
stlu; jer si ti sazdao sve, po volji
tvojoj jest 1 stvoreno je.”

Jev 4, 13. “I nema tvari
nepoznate pred njim, nego je
sve golo i otkriveno pred ocima
onoga kojemu govorimo.”
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En XXI1V 11, 10. “Blagoslovio

sam Gospoda slave, vec¢noga

Cara, jer On je za svece pripremio
ovo drvo, oblikovao ga i proglasio
da ¢e im ga dati. ... Sladak miris
prozece njithove kosti 1 oni ce,
poput svojih otaca, dugo Ziveti na
zemlji; niko od njih za zivota nece
osetiti tugu, nevolju ni kaznu.”

En LXXXYV 2. “I, gle, jedna je
zvezda pala s neba.”

En LX 13, "Sviandeli moéi.”

En X 15, 16. “Mihailu je
takode Gospod rekao: 'ldi i objavi
njegov zlo¢in Samjazi 1 ostalima
koji su s njime 1 koji su bili sa
zenama.... Ostavi ih pod zemljom
sedamdeset narastaja, sve do
Sudnjega dana 1 dana uniStenja,
sve dok Sud, koji ée trajati veéno,
ne bude dovrSen. Tada ¢e oni
biti odvedeni u najdublje dubine
ognja, u muke, 1 ostace zauvek
zatoceni.”

Otk 22, 2.7"Nasred ulica
njegovijeh 1 s obje strane rijeke
drvo zivota, koje rada dvanaest
rodova, dajuci svakoga mjeseca
svoj rod; i lisce od drveta bijase
za iscjeljivanje narodima.”

Otk 2. 7. ,Koji pobijedi dacu
mu da jede od drveta zivotnoga
koje je nasred raja Bozijega.”

Otk 22, 14, “Blago onima Kkoji
tvore zapovijesti njegove, da im
bude vlast na drvo zivota....”

Otk 9, 1. *...i vidjeh zvijezdu
gdje pade s neba na zemlju...”

2o d (g BT e
SVOICi

s andelima sile

Jd 6. I andele koji ne
odrzaSe svojega starjesinstva
nego ostavise svoj stan, ¢uva u
viecnijem okovima pod mrakom
za sud velikoga dana.”

2 Pt 2, 4. *“Jer kad Bog ne
poStedje andela koji sagrijesiSe,
nego th metnu u okove mraka
paklenoga, i predade da se Cuvaju
za sud.”

Otk 20, 10. I davo koji ih
varase bi bacen u jezero ognjeno
I sumporito ... i bi¢e muceni dan |
noc va vijek vijeka.”
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En XXI 5, 6. *Video sam
ognjene stubove kojl su zajedno
plamteli sve do dna ponora, a
dubina je bila njihov silazak.
Ali, nisam mogao da ustanovim
njegovu dubinu. ... Urilo, jedan
od svetith andela ... rece: 'Ovo

je zatvor andela, 1 ovde su oni

zauvek zatoceni.”

En LXXIX *U danima
gresnika godine ¢e biti skracene
. a sve §to je ucinjeno na zemlji
bice unisteno, pa ¢e i5Ceznuti v
svoje doba. ... U te dane plodovi
zemaljski nece cvetati u svoje
doba ... nebesa ¢e mirovati. Mesec
¢e promeniti svoje zakone, te nece
biti vidljiv u uobicajeno doba; ... a
sve vrste zvezda ugasiée se pred
gresnicima,”

En 1LX1 9, “l obuzecée th nemir

kada ugledaju toga Sina zene kako
sedi na prestolu svoje slave.”

Otk 20, 1-3. “I vidjeh andela
gdje silazi s neba, koji 1mase
klju¢ od bezdana i verige velike
u ruci svojoj. I uhvati azdahu,
staru zmiju, koja je davo 1 sotona,
i sveza je na hiljadu godina.
| u bezdan baci je, 1 zatvori, i
zapecati nad njom...”

ME240 7 21022, 29030080
bice gladi i pomori i zemlja ce
se tresti po svijetu ... jer ée biti
nevolja velika kakova nije bila
od postanja svijeta do sad niti ¢e

je biti. | da se oni dani ne skrate,

niko ne bi ostao: ... I odmah ce po
nevolji dana tijeh sunce pomrcati,
i mjesec svoju svjetlost 1zgubiti,
i zvijezde s neba spasti, 1 sile
nebeske pokrenuti se, | tada ce
se pokazati znak sina covjecijega
na nebu; i tada ¢e proplakati sva
plemena na zemlji; i ugledace
sina Covjecijega gdje ide na
oblacima nebeskima sa silom 1
slavom velikom.”
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En XLVII 3. “On je sedeo na
prestolu svoje slave dok je knjiga
zivih pred njim bila otvorena, a
sve moci koje su bile iznad nebesa
stajale su oko njega i pred njim.”

En L “U te dane zemlja ce
predati sve iz svoje utrobe. 1 pakao
ce 1z svoje utrobe predati Sto je
primio, a unistenje ¢e obnoviti
ono Sto poseduje. On ¢e medu
njima izabrati pravedne i svete.”

En LIV “U te dane usta
pakla ¢e se otvoriti, 1 u njih
¢e oni biti uronjeni: pakao e
unistitt 1 progutati gresnike pred
izabranima.”

En XL 1. “Posle toga video
sam hiljade hiljada i deset hiljada
puta deset hiljada, 1 bezbroj ljudi
kako stoje pred Gospodarom
duhova.”

En XLV 3. "Toga dana
lzabrani ¢e sedeti na prestolu
slave, 1 odredice njihove uslove i
bezbrojna prebivalista.”

Otk 20, 11-13, 15. *I vidjeh
veliki  bijel prijestol, 1 onoga
Sto sjedase na njemu ... I vidjeh
mrivace male 1 velike gdje stoje
pred Bogom, i knjige se otvorise;
| druga se knjiga otvori, koja
je knjiga Zivota: i sud primise
mrtvact kao Sto je napisano u
knjigama, po djelima svojima. |
more dade svoje mrivace, 1 smrt
i pakao dadose svoje mrvace ...
I ko se ne nade napisan v knji-
zi zivota, bacen bi u jezero
ognjeno.”

Otk 5, 11. =1 vidjeh, 1 cuh glas
andela mnogijeh oko prijestola

| bjeSe broj njihov hiljada
hiljada...”

Mt 25, 31, 32. A kada dode
sin covjeci] u slavi svojoj
onda ce sjesti na prijestolu slave
svoje. | sabrace se pred njim svi
narodi, i razlucice ih izmedu sebe
lkao pastir Sto razlucuje ovee od
jaraca...”

Jv 14, 2. “*Mnogi su stanovi u
kuci oca mojega.”

KNJIGA PROROKA ENOHA

En XLV 4. *Togadana naredicu
mome Izabranom neka medu nji-
ma prebiva. Promenicu lice neba:
blagosloviéu ga 1 osvetliti doveka.
Takode ¢u promeniti lice zemlje:
blagoslovicu je, a onima koje sam
izabrao naredicu neka na njoj
prebivaju.”

En XCII 17, “DotadasSnje ce
nebo otici 1 iS¢eznuti, te ce se
pojaviti novo nebo.”

En LXI 4-9, “Rec 1z njegovih
usta unistice sve gresnike, a svi
bezbozni c¢e pred njim 18¢eznuti.
... Snaci ¢e th nevolja, kao zenu
pri porodu. Deo njih ¢e posmatrati
ostale; oni ¢e bili zapanjent 1 pog-
nuce glave; i obuzece ih nemir pri
pogledu na Sina Zene kojt sedi na
prestolu svoje slave.”
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Otk 7, 15. *... i onaj §to sjedi
na prijestolu useli¢e se u njih.”

2 Pt 3, 13. “ali ¢ekamo po
obecanju njegovu novo nebo i
novu zemlju, gdje pravda zivi.”

Otk 21. L. ..I vidjeh nebo novo
| zemlju novu; jer prvo nebo |
prva zemlja prodoSe, 1 mora vise
nema.”

2 Sol 1, 9, “Koji ¢e primiti
muku, pogibao vjetnu od lica
Gospodnjega 1 od slave njegove.”

Sol 5. 3. *...onda ¢e iznenada
napasti na njih pogibao kao bol
na trudnu Zenu i nece uteci.”

2 Sol 2, 8. “Pa ¢e se onda javiti
bezakonik, Kkojega c¢e Gospod
[sus ubiti duhom usta svojijeh...”

Mt 25, 31. "A kad dode sin
¢ovjecij u slavi svojoj i svi sveti
andeli s njime, onda c¢e sjesti na
prijestolu slave svoje.”
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En LXVI 5-8. “Video sam tu
dolinu u kojoj ... se §irio snazan
miris sumpora pomesanog s vo-
dama; 1 dolinu andela, krivih za
zavodenje, 1 spaljenih ispod nje-
nog tla. Tom su dolinom takode
tekle ognjene reke u koje ce biti
baceni andeli koji su zaveli sta-
novnike zemlje.”

En CIV "Sada ¢u otkriti tajnu.
Mnogi c¢e se gresnici okrenuti i
sagreSiti protiv pravedne reci. Go-
vorice zlo; izgovarace lazi.”

En XLVIII 1 -7.*Natom mestu
video sam izvor pravednosti koji
nikada ne presusuje, a okruzen
Je mnogim izvorima mudrosti.
Svi su Zedni pili 1z njih i ispunili
se mudroS¢u, prebivajuéi s pra-
vednima, 1zabranima 1 svetima.”

En XLVIIl “On je sacuvao
sve pravedne, jer su mrzeli |
odbacivali ovaj nepravedni svet, i
prezirali sva njegova dela i puteve
u ime Gospodara duhova.”

Mt 13, 42. I bacice ih u pec
ognjenu....”

Mt 25, 41. *...idite od mene
prokleti u oganj vjecni priprav-
ljen1 davolu 1 andelima njego-
vijem!”

Otk 20, 10. “i davo koji ih
varaSe bi bacen u jezero ognjeno
| sumporito...”

I Tim4. 1. A Duhrazgovjetno
govori da ¢e u posljednja vreme-
na odstupiti neki od vjere slu-
sajuéi lazne duhove i nauke da-
volske...”

Iv 4, 14, A koyi pije od vode
Koju ¢u mu ja dati nece ozednjeti
do vijeka; nego voda §to ¢u mu ja
dati bice u njemu izvor vode koja
teCe u zivot vjecni.”

Otk 21, 6. *... Ja ¢u zednome
dati 1z izvora vode Zive zabadava.”

Gal 1, 3-4. *... 1 Gospoda
naSega lIsusa Hrista, koji dade
sebe za grijehe naSe da izbavi nas
od sadas$njega svijeta zloga, po
volji Boga i oca nasega...”

I Jv 2, 15. *Ne ljubite svijeta
ni Sto je na svijetu.”

KNJIGA PROROKA ENOHA

En 11 XXVI 2. “Gle, on dolazi
s deset hiljada svoyih svetaca da bi
1zvrsio pravdu nad njima 1 unistio
zle, 1 prekorio sve telesne za sve
Sto su gresni 1 bezbozni ucinili
protiv njega. ... [koji neprimereno
govore protiv Boga 1 vredaju
njegovu slavu].”

Jd 14, 15. “Ali 1 za ovakve
prorokova Enoh, sedmi od Ada-
ma, govoreci: gle, ide Gospod sa
hiljadama svetijeh andela svo-
jijeh da ucini sud svima, 1 da
pokara sve bezboZnike za sva
njihova bezbozna djela kojima
bezboznost ¢iniSe, | za sve ruzne
rije¢i  njihove koje bezbozni
griesnici govorise na nj.”

Kako vidimo, re¢i u zagradi, u poslednjem navodu i1z Knjige
Fnohove, gotovo su istovetne s paralelnim odlomkom iz Judine
poslanice. To je posebno znacajno ukoliko imamo na umu ¢injenicu
da nam je izvorna verzija ove Knjige poznata zahvaljujuéi prevodima
sa aramejskog, grékog i etiopskog, kao 1 u dana$njem modernom
anglosaksonskom obliku. Nadbiskup Lorens, iako uveren da je
apostol citirao gréku verziju postojecih etiopskih rukopisa, nije bio
svestan toga da je poslednja recenica njegovog navoda sadrzana
u tekstu. Otkrili smo je u poglavlju XXVI 2. Knjige Enohove 1,
na temelju paralelizma izmedu proroka i apostola, zakljucili da je
za autora Poslanice prihvaéene kao bozansko otkrovenje, Knjiga
Enohova bila nadahnuta prica pretpotopnog patrijarha.

Paznja teologa bila je usmerena na odlomak 1z Judine poslanice
budué¢i da autor izri¢ito imenuje proroka. Medutim, kumulativno
podudaranje jezika i ideja Knjige Enohove 1 Novog zaveta, kako se
vidi iz gorenavedenih odlomaka, upucuje nato daje delo tog semitskog
Miltona bilo neiscrpan izvor na temelju kojeg su jevandelisti 1apostoli,
ili ljudi koji su pisali u njihovo ime, gradili svoje ideje o vaskrsnucu,
sudu, besmrtnosti, progonstvu i univerzalnoj vladavini pravednosti,
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pod vecnom vlad¢u Sina coveéjeg. To jevandeosko plagijatorstvo
dozivljava vrhunac u Otkrovenju Jovanovom, koje Enohova videnja
prilagodava hris¢anstvu, uz izvesne modifikacije koje nas lisavaju
cistote 1 jednostavnosti velikog uéitelja apokaliptickih prorocanstava,
koji je prorokovao u ime pretpotopnog patrijarha.

Treba napomenuti i to da ranohri$éanski pisci nisu obicavali da
imenuju pisce ¢ije su ideje i jezik pozajmljivali. Upravo zato kada u
Jevandeljima 1 poslanicama prepoznamo Enohovo uéenje i jezik, nasi
zakljucel su analogni onima ortodoksnih teologa koji u odlomecima
1z Svetog pisma na stranicama prednikejskih otaca, ¢esto navodenih
1z neimenovanih izvora, prepoznaju nejasni jezik &ije je poreklo
manje verodostojno od savrene jasnoc¢e Enohovog jezika, koju pre-
poznajemo u Novom zavetu. Proucavaoci Biblije mogu proveravati
nejasne tragove jezika Jevandelja u delima apostolskih otaca, ali
koji iskren i nepristrasan analiti¢ar moZe da posumnja u enohovsko
poreklo pojmova poput: .,Sin Covjedji koji sjedi na prijestolju slave
svoje™ — ,,novo nebo™ 1 ,,nova zemlja*™; ,,mnogi stanovi* izabranih, i
»vjecni ogany™ namenjen ,.davolu i andelima njegovijem*?

Ovde smo naveli samo najznadajnije slucajeve paralelizma
izmedu Knjige Enohove i Novog zaveta. Nade napore Citaoci mogu
da dopune sopstvenim istrazivanjem, $to ¢e posvedociti o kljuénom
uticaju nekanonskog pisca na jezik i ideje kanonskih dela.

Neki ortodoksni teolozi koji ne Zele da prihvate moguénost da
Jje jedan apostol citirao apokrifnu knjigu. tvrde da se Juda osvrnuo
na tradicionalnu izreku drevnog patrijarha, Ipak. ta labava teorija
neizbezno pada pred brojnim odlomcima iz Knjige Enohove, koji
su postali sastavni delovi Novog zaveta. Drugi pobozni apologeti
prihvataju prethriS¢ansko poreklo knjige, ali ta teorija ukljuéuje
neverovatnu pretpostavku da je autor, upoznat sa pripoveséu o
patnjama raspetog Mesije, izrekao izmiSljena prorocanstva u ime
drevnoga proroka, koja Zivot Sina Coveéjeg na zemlji opisuju kao
trijumfalni mar§ pobednickoga cara. Teolozi koji se ustezu od zak-

30

KNJIGA PROROKA ENOHA

A ——

ljucka da su jezik i ideje jevandelista i apostola bili predvideni u
apokrifnoj knjizi, isticu da mesijanski odlomei sadrze hriScanske
interpolacije. Ali, ako savremeni branioci vere svece 1 mucenike
optuzuju za takav falsifikat, kako mogu da prihvate nepogresivost
Novog zaveta koji su stvorili takvi obmanjivaci? Ubedeni u poStenje
ranih hriéana, mi prihvatamo misljenje nadbiskupa Lorensa. koje je
potvrdio Hofman, da su odnosni odlomci tako ¢vrsto upletent u opst
kontekst da ih je nemogude izdvojiti bez unistenja Citavog tkiva.
Osporavaju se astronomski proracuni na kojima nadbiskup Lorens
zasniva svoju teoriju o domovini autora Knjige Enohove. Ipak, kada
se prihvati autorova hebrejska nacionalnost, beznacajno je to da li

je on pisao u Palestini ili van nje. Treba, medutim, imati na umu i

ovo: ako delo nije bilo doneto u Judeju iz udaljene zemlje, lakoca
s kojom je knjiga. napisana pod pseudonimom, bila prihvacena na
teritoriji svog nastanka kao izvorni proizvod pretpotopnog patrijarha,
neizbezno izaziva sumnje o vremenu nastanka i autorstvu celokupne
drevne hebrejske knjizevnosti. Ne moze se reci da unutradnji dokaz
svedot¢i o premo¢i Starog zaveta nad Knjigom Enohovom jer
nijedan hebrejski prorok nije recitiji od njenog autora u odbacivanju
nejednakosti, zagovaranju pravednosti i pozivanju na veru u konacno
oslobodenje kroz bozansku pravdu.

Unutrasnji dokaz upucuje na prisutnost nezavisnih delova u Knjizi
lnohovoj, koje su verovatno srocili razliciti pisci. Tako poglavlja
LXIV — LXIV 1. beleze viziju Potopa o kojem kao da ne pripoveda
Fnoh nego Noje, a umetnuta je usred druge vizije s kojom nije
povezana. Ali. ako je pseudo-Enoh pozajmljivao od starijih pisaca,
prisutnost jezika i ideja iz njegovog dela u Novom zavetu neizbezno
upucuje na to da je Knjiga Enohova, ili Knjige Enohove, postojala u
svom sadasnjem obliku pre hriS¢anstva.

Strahote ve¢nog ognja hris¢anstvo je o€ito preuzelo 1z Knjige
Enohove. Jevandelisti i apostoli odreduju trajanje BoZje kazne eonima
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eona' (oi aioveg Tov aidvaov) ili hiljadama hiljada godina, §to predstavlja
vecnost. Istina je da se re¢ eon moze koristiti u smislu kona¢nog vremena,
ali kada autori Novog zaveta govore o eonskoj vatri (to mop 10 cdviov),
oni o¢ito misle na vecni oganj. Savremeno Covecanstvo, ustezuci se od tako
nemilosrdne vizije Bozje odmazde, smatra da eonima muceni gresnici mogu
s nadom gledati u buduénost. Pitanje je, medutim, da li je ta “odgodena
nada™ pozeljnija od kona¢nog oc€aja, ali ako moderni vernici prihvataju
kona¢nost conske vatre, ta promena osude postaje jednako primenljiva na
davola i njegove andele, ¢ija je kazna odredena na isto vreme kao i ona
ljudskih greSnika."” Tako tradicionalni neprijatelji Boga i ¢oveka mogu
u nadi ocekivati radosno zdruzivanje s Gavrilom, Mihailom, Rafailom i
svecima, Koje su nekada cak pokusali da uniste silama pakla. Kako je i
pravednima obecana eonska nagrada na nebu,'" ako te reéi ne znace veénost,
svecl, za razliku od gresnika, mogu samo u strahu da ocekuju promene u
eonsko) buducnosti. S obzirom na to da je i trajanje Mesijine'”, pa i ¢ak
i Bozje'* vladavine odredeno eonima, svako ograni¢enje beskonacénosti u
sveto] terminologiji - eona eona - ugrozava vecnost u bozanstvenosti.
"Teolozi koji pokusavaju da opravdaju Bozju milost dubioznom zamenom
conske odmazde veEnom kaznom, zanemaruju ¢injenicu da njihova teorija
Bozjoj mudrosti pripisuje mucenje kao najdelotvorniji metod transformacije
greSnika u svece. To je teorija koja nas poziva da sledimo Bozji primer
i da muc¢imo nase zloCince dok se ne promene. Za one koji ne mogu da
pomire veéni oganj s beskrajnom miloscu, mnogo je doslednije da zadrze
skepticizam i odbace vecne muke kao noénu moru iz Enohovih vizija nego
da prihvate pretpostavku da otkrovenje nejasnim jezikom govori o tome da
su prvobitni sveci osudivali nekrstenu decu na veéni oganj, dok bi pobozni
ljudi danasSnjice cak i okorele gresnike pokusali da spasu od plamenih
Jezika! Ako je nadahnut jezik ohrabrivao duhovnu neustrasivost u doba
svetog Avgustina, 1 ako on snazi teolosku covecnost u 19. veku, kakva bi

12 U Razvoju hriscansiva ™, str. 333, spominje se da je ., ercka red aiamy
(eon), kojaoznacavarazdoblje, narastaj, ilivecnost “, bilanazivkojije Valentin
pripisao boZanskim emanacijama,

13 Mt 25, 41 Otk 20, 10,
14 Otk 22, 5.

| 5 Otk 11, 15,

| & Otk 7, 12,
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tek mogla da budu buduéa tumadenja reci koje proucavaoci Svetog pisma
smatraju nepogresivim?

Knjiga Enohova sadrzi ucenje o preegzistenciji Sina Eﬂvﬂﬁjﬂg,
[zabranog. Mesije. koji je “od pocetka postojao u tajnosti™,'” 1 Cije je “ime
zazvano u prisustvu Gospodara duhova, pre nego Sto su sunce | Zznamenja
bili stvoreni.”™® Pisac takode spominje “drugu Silu, koja je tog dana bila
nad zemljom i vodama™,'” §to oéito upucuje na jezik Knjige Postanja 1,
2. Tako imamo Gospodara duhova, 1zabranog, i trecu Silu, koja naizgled
zasenjuje buduce Trojstvo. Ali, iako je Enohov idealni Mesija nesumnjivo
izvisio kljuéni uticaj na prvobitne koncepeije bozanstvenosti Sina
covedjega, njegovu nejasnu naznaku o drugoj ,,Si1li** ne mozemo izjednaciti

koncepcijom Trojstva aleksandrijske Skole, pogotovo zato §to je u
Enohovim vizijama prisutno mnostvo ,andela moci™,

Taj izvanredni odlomak iz Knjige Enohove, koji objavljuje da su pagani
Jrtvovali vrazima kao bogovima®,* odito je izvor praznoverja prema
kojem za prve hrid¢ane olimpska boZanstva nisu bila tek utvare, proizvodi
ljudske maste. nego pali andeli koji su, posle izgona sa nebesa, pokusavali
da uspostave duhovnu prevlast na zemlji. To praznoverje potom je snaZilo
prodireno verovanje u ¢uda, ne samo vrhovne sile, nego 1 onih podredenth,
bilo dobrih tli zlih.

Saznali smo da je Knjigu Enohovu pre pojave hrisc¢anstva objavio
nepoznati semitski velikas koji je, uveren u verodostojnost svog nadahnuca,
pozajmio ime od pretpotopnog patrijarha da bi njegova prognoza o me-
sijanskom kraljevstvu bila §to autentiénija. Kako sadrzaj te izvanredne
Knjige slobodno ulazi u sastav Novog zavela, sledi da je pisac, ako nije
bio nadahnuti prorok koji je predvideo hri¢ansko ucenje. bio vizionarski
entuzijasta ¢ije su iluzije prihvatili jevandelisti i apostoli kao otkrovenje
- alternativne zakljucke koji uklju¢uju bozansko ili judsko poreklo hris-
canstva.

Ako autor Knjige Enohove nije bio patrijarh u ¢ije je ime pisao. zar nije
o¢igladno da je pisac bio lalsifikator? Razmatrajuci hebrejsko proricanje,

17 Poglavlje LXT 10,
18 Poglavlje XLVIIT
B Poglavije LY

2() Foglavije XIX 2
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»Razvo) hris¢anstva™ bavi se Urimovim prorodanstvima i predvidanjima
Proroka. Medutim, postojao je i tre¢i oblik divinacije, poznat kao Bath
Kol ili K¢1 glasa, posredstvom kojeg su se Jevreji konsultovali s Bogom
prihvataju¢i neki unapred odredeni znak Bozjeg odobravanja izvesnog
delovanja. Taj metod vestackog (teyvikn) proricanja navodno je nasledio
otkrovenja proroka, ali Jevreji su ga praktikovali v mnogo ranijem
istorijskom razdoblju. Tako je Avramov sluga unapred odredio znak po
kojem ¢e prepoznati buducu Isakovu Zenu kao odabranu od Boga, dok je
Jonatan, Saulov sin, unapred odredio govorni znak, odnosno recenicu koja
ce sinove lzrailjeve uveriti u to da je Jahve predao Filistejee u njihove ruke.

Praksa Bath Kol nedvosmisleno je bila poznata semitskom autoru
Knjige Enohove. Ne treba zato da ga osudimo kao falsifikatora znajudi da
Je pomocu slucajnog sinhronizma nekog unapred odredenog znaka mogao
da personifikuje Enoha, uveren u to da pobozno i npun].e.wn Bozju volju.

Nedavna smrt dr Pjuzija (Pusey) priziva u secanje ¢injenicu da je uéeni
prevodilac Knjige Enohove bio njegov pretec¢a na mestu profesora hebrejskog
Jezika na univerzitetu u Oksfordu. Prijatelji i poStovaoci uglednog teologa
Pjuzija, jednog od autora traktarijanskog pokreta, predlazu osnivanje
memorijalne biblioteke njemu u Cast, s ,.dva ili vide klerika koji bi radili kao
bibliotekari i promovisali na svaki nacin interese teoloskih studija i verskog
zivata na univerzitetu™ kao program koji, ¢ini se, uvodi vladavinu izvornog
istrazivanja u okrilje crkvene teologije. Ali ako je, kako nas izve§tavaju
zagovornici predlozenog programa, dr Pjuzi iznad svega bio ,hrisé¢anski
apologeta i pristalica crkve 18. veka™, kako njegovi ucenici, koji suunjemu
videli ,.snazni stub koji je prkosio Anglikanskoj crkvi, mogu zagovarati
slobodu provere u njegovo ime kada ona ponekad proizlazi iz zakljucaka
protivnih erkvenoj veri u kojoj je njihov uéitelj ziveo i umro?

Uticajni teolozi isticu Cinjenicu da bi buduéi bibliotekari trebalo da budu
wistrazivaci teologije, kraljice nauke, medu kojima je dr Pjuzi najistaknutiji;™
| da je gorljivo zagovarao ,pokret koji je utelovljavao istine davno
ukljucene u crkveno ucenje.” Ipak, kako se teologija moze smatrati naukom
kada njeni profesori razmisljaju u crkvenim okvirima? Moze li savremeni
astronom da zahteva od svojih ucenika prihvatanje srednjovekovne teorije
geocentrizma pre nego Sto se usude da istrazuju zakonitosti Sunéevog sis-
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tema: tako. nedvosmisleno. vecina teologa opterecenih nasledem odavno
napugtenih koncepcija traga za Bozjom istinom, a nespremni su da prihvate
neortodoksne ¢injenice.

Nije tesko razumeti Zzelju ucenika da odaju pocast traktarijanskom
apostolu punom mnogih vrlina, koga su smatrali ,velikim covekom kog

je Sveviénji uzdigao da bi Ziveo i radio za Njegovu erkvu®. Ali ljudi Koji

pristaju uz to transcendentalno stanoviste o pokretu, u kojem drugi vide tek

jo§ jednu stanicu na putu za Rim, retko vzimaju u obzir ogranicenost prava

u primitivnim ili srednjovekovnim dogmama, uz nepristrasnost koju teolozi
moraju da postignu pre nego §to teologija postane “kraljica nauke™.

Nadbiskup Lorens bio je marljiv radnik u nau¢noj laboratoriji teologije
kada je preveo rukopis Knjige Enohove, koji se ¢uvao u bibliotect Bodlijan,
¢ime nam je nesvesno predao etiopski klju¢ .razvoja hriscanstva’
Buduc¢im narastajima ostaje zadatak da odrede da li su njegovi ili napors
njegovog naslednika na semitskoj katedri u Oksfordu doprineli religioznom
prosvetljenju.

Paleontolozi koji uporeduju organske fosile odredenih bioloskih
razdoblja i otkrivaju, u nedto novijim oblicima, organizme koji se po
strukturi delimi¢no razlikuju od prvobitnih oblika, ne pripisuju te varijacije
cudima stvaranja nego kontinuiranom delovanju prirodnih uzroka koji
tokom vremena oblikuju vrste u skladu s privodnim zakonom ,,opstanka
najsposobnijih®, Sli¢no tome i mi, prepoznavsi ostatke iz Enohovog doba
i razdoblja nastanka jevandelja, neizbezno zaklju¢ujemo da modilikovane
verzije prvobitnih ideja poticu - ne iz ¢udesnog, nego iz prirodnog izvora.
Ti zakljucei najavljuju teolosku paleontologiju kao novu nauku i pozivaju
sve ucene putnike da slede Brusov primer i krenu u potragu za drevnim
rukopisima koji bi mogli da razotkriju ljudsko poreklo dogmi i misterija,
koje se danas prihvataju kao bozanske,

Kao profesor hebrejskog jezika na univerzitetu u Oksfordu, nadbiskup
Lorens preveo je Knjigu Enohovu unutar zidina biblioteke Bodlijan.
Kada mu je velecasni Bat ( 1. M. Butt) 1827. predlozio da objavi etiopski
izvornik, odgovorio je: ,,Ne mogu, rukopis nije moj. pripada univerzitetu u
Oksfordu.” U predgovoru tre¢em izdanju svog prevoda nadbiskup dodaje:
JAko bi univerzitet u Oksfordu obogatio pismeni svet objavljivanjem
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izvornog ctiopskog izdanja iz rukopisa koji poseduje, uveren sam da ni
etiopski naucnici ne bi zeleli vise od onoga Sto je dosad ucinjeno za tu dugo
zaboravljenu knjigu.” Od trenutka kada su te reéi napisane, postignut je
veliki napredak na podruc¢ju komparativne filologije pa danas nesumnjivo
postoji mnogo eminentnih lingvista u Engleskoj, na kontinentu (Evropa) i
u Sjedinjenim Drzavama. koji dodatno mogu da rasvetle stranice Knjige
Enohove u saradnji i, naravno, u kritickom pristupu etiopskom tekstu. Zar
nije vreme da univerzitet u Oksfordu objavi izvorni rukopis da bi uéeni
Jevreji 1 nejevrejyi mogli da proucavaju nadahnuta predvidanja velikog
hebrejskog proroka 1 da se dive izvanrednoj slikovitosti semitskog Miltona
koji se uzdigao na nebesa i predstavio nam dramu o Bogu?

U doba renesanse, kada se oslobodeno migljenje. napustivsi Aristotela,
okrenulo Platonu, kardinal Belareman (Bellarmine) navodno je savetovao
papu Klimenta VIII daodbacifilozofiju koja se toliko priblizila jevandeoskim
istinama, oc¢ito misleci da crkvi ne bi odgovaralo da podstice preovladujuce
misljenje koje je prethodilo trinitarijanskoj teozofiji (teozofiji Trojstva,
prim. prev.) navodnog otkrovenja: sasvim je moguce da bi daljnje odlaganje
upoznavanja sveta s etiopskom verzijom Enohovog teksta kriticare navelo
na zakljucak da Oksford zanemaruje hebrejskog patrijarha iz istog razloga
iz kojeg je Rim zaobilazio atinskog filozofa,

Zahvaljujuéi prevodu nadbiskupa Lorensa, Knjiga Enohova sada je
dostupna svim engleskim c¢itaocima. Katolici ¢e mozda odbaciti njen
sadrzaj buduci da ga nema v svetom Kanonu njihove nepogresive crkve.
Al protestanti, koji prihvataju nac¢ela Reformacije i ¢ije ideje o hriséanstvu
pocivaju na nacelima razuma, neizbezno ¢e Enoha uvrstiti medu proroke ili
¢e proveravati natprirodno u hris¢anstvu,

Za Citaoce Knjige Enohove znaCajno je prisetiti se ¢injenice da upravo
Reformaci)i dugujemo nezavisno proucavanje svete knjizevnosti koja je
ljudima bila uskracena zbog nepoznavanja mrivih i dotad neprevodenih
jezika. Dugo zanemarena Knjiga Enohova sada je na raspolaganju savre-
menim tragacima za verskom istinom, a njenim Citaocima preostaje da se
sluze pravom na licni sud, koje je uspostavio prostestantizam, nepristrasno
razmatrajuci neizbezne modifikacije vere kao posledice otkrica da su jezik
1 1deje navodnog otkrovenja sadrzani u drevnom delu koje su jevandelisti i
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apostoli prihvatali kao nadahnuto, dok ga savremeni teolozi uvrscuju medu
apokrife.

[Razmatrajuéi dokaze 1z Knjige Enohove. i dalje nas zapanjuje njena
veza s Novim zavetom. Tako je. na primer, parabolu o ovei koju dobri
pastir spasava od najamnika i prozdrljivih vukova, cetvrti jevandelista
oéito preuzeo iz Enoha LXXIX, gde autor opisuje pastire kako ubijaju ovee
pre dolaska njihovog Gospoda, ¢ime razotkriva pravo zna¢enje toga, dotad
zagonetnog, odlomka iz Jovanove verzije: ,,Svi oni koji su dosli prije mene
lopovi su i razbojnici.* U tim redima prepoznajemo Enohove alegorijske
pastire. |
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[ POGLAVLJE

1. Re¢ Enohovog blagoslova, kako je blagoslovio izabrane i pravedne
koji ¢e postojati u vreme nevolje; odbacujuci*' sve zle 1 bezbozne. Enoh,
pravednik, koji bejase s Bogom. odgovarao je i govorio dok su mu oci
bile otvorene i dok je gledao sveto videnje na nebesima.* To mi pokazaSe
andels.

2. Od njih sam sve ¢uo, te sam razumeo 5to sam video: ono 5to se nece
dogoditi u ovom nara$taju, nego v naraStaju koji ¢e ga v dalekoj buducnosti
naslediti zbog izabranih.

3. Na temelju njihovog izvestaja ja sam govorio i razgovarao s Njim
koji ¢e izaci iz svog prebivalista. Svetim i Mo¢nim, Bogom sveta:

4. koji ¢e u buduénosti si¢i na brdo Sinaj; pojaviée se sa svojom vojskom:
| ukazace se u snazi svoje nebeske moci.

. Svi ¢e biti u strahu, i Strazari ¢e biti uzasnuti.

6. Strahovace i drhtac¢e na svim krajevima zemlje. Goleme planine se se
zatresti, a visoka brda ¢e se ulegnuti topeci se poput meda u vatri. Zemlja
¢e biti potopljena i sve §to postoj is¢eznuce. Svakoga ¢e stici sud, Cak i
pravedne.

7. Ali. njima ¢e On dati mir; saCuvace izabrane i prema njima e biti
milostiv.

8. Potom Ce svi pripasti Bogu, radosni i blagosloveni. te ¢e ih osvetliti
sjaj Bozanstva.

21 uz iskliucenje. N.B. Reci u kurzivie zamenjuju zagradu, U beleskama se one
koriste za oznacavanie doslovnog smisia,
22 koji bejase na nebesima
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Il POGLAVLJE {1l POGLAVLJE
Gle, on dolazi s deset hiljada svojih svetaca da bi nad njima izvrsio I. Svi koji su na nebesima znaju §ta se onde €ini.”
pravdu i unistio zle i osudio sve telesne” za sve §to su gresni 1 bezbozni 2. Oni znaju da nebeska svetleéa tela ne menjaju svoje putanje; da
pocinili protiv njega.” svako redovno izlazi i zalazi. svako u svoje doba. ne krSeci zapovesti koje
su primila. Oni posmatraju zemlju i razumeju §ta se onde ¢ini. od njenog
pocetka do kraja.

3. Oni vide da je svako Bozje delo nepromenljivo u vreme svog po-
javljivanja. Oni promatraju leto i zimu: znajudi da je Citava zemlja ispunjena
vodom, te da je osvezavaju oblak, vlaga i Kisa.

23 o tela
24 Clitat u Judinoj poslanici 14, 13, 25 radi
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Oni posmatraju svako stablo kako ogoleva i kako mu opada liS¢e. 1zuzev Oni posmatraju i letnje dane znajuci da je od pocetka nad njom sunce:
onth Cetrnaest stabala koja nisu podlozna promenama; koja od davnina dok vi, zbog vruéine sunca, trazite skriveno i senovito mesto; dok se zemlja
cekaju na novi list, za dve ili tri zime, susi od nemilosrdne vrucine, pa zarad nje ne mozete hodati n1 po njoj ni po

stenama.
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VI POGLAVLJE

1. Oni posmatraju kako stabla, kada zazelene, radaju plodovima:
razumevajuci sve 1 znajuci da On, koji zauvek Zivi, sve to za vas ¢ini:

2. Da su dela na pocetku svake godine, da su sva njegova dela njemu
podlozna 1 nepromenljiva: ali, kako je Bog odredio, sve stvari moraju se
zavrsiti.

3. Oni takode vide kako mora i reke zajedno zavrdavaju svoja dela:

4. ali, vi ne trpite strpljivo niti ispunjavate zapovesti Gospodnje. nego
greSite 1 vredate njegovu veli¢inu: 1 vaSa necista usta 1zgovaraju zle reci
protiv njegove velicine.

S. Vi, uskogrudi, necete imati mira'

6. Stoga cete proklinjati svoje dane, te ¢e is¢eznuti godine vasih Zivota;
vecno ¢e prokletstvo biti visestruko, a milost vam nece biti udeljena.

7. U te dane napustic¢ete svoj mir dok ¢e vas pravednici vecno prezirati,
a gresnici stalno proklinjati;

8. proklinjace vas s bezboznima,

9. 1zabrani ¢e imati svetlost, radost i mir; oni ¢e naslediti zemlju.

10. Ali vi, bezboZni, bicete prokleti.

11. Tada ¢e izabranima biti data mudrost i oni ¢e Ziveli, 1 vise nece
greSiti u bezboznosti 1 oholosti nego ce se, buduci razboriti, poniziti 1 nece
ponoviti greh.,

12. Njihova kazna neée biti dozivotna niti ¢e oni umreti u mukama i
gnevu, nego ¢e broj njithovih dana™ biti zavrSen. te ¢e oni ostariti u miru
dok ¢e godine njithove srece biti umnozene radoSc¢u | mirom, zauvek, za
¢itavog njthovog postojanja.

26 dani nfihovog Zivota
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VII POGLAVLJE [11. DEO?)

1 .**Kada su se u te dane sinovi ljudski namnozili, rodise im kceri, ljupke
1 lepe.

2. Kada ih ugledase andeli. sinovi neba, zaljubise se u njih medusobno
govoreci: “lzaberimo za se zene iz roda covedjega 1 zatnimo decu,”

3. Njihov voda Samjaza na to rece: “Bojim se da ste mozda nesposobni
za ta) poduhvat;

4. te da ¢u ja sam patiti zbog tog teskog zloc¢ina.”

5. Ali oni mu odgovorise: “Kunemo se;

6. i obavezujemo se uzajamnim prokletstvima da svoje namere necemo
promeniti nego ¢emo izvrsiti Sto smo naumili.”

7. Potom se svi zakleSe 1 obavezase se uzajamnim prokletstvima.
Ukupno dve stotine njih sidose na Ardis, veh planine Armon.

8. Ta planina se, stoga, naziva® Armon jer su se na njoj zakleli i obavezali
uzajamnim prokletstvima.

9. Ovo su imena njihovih poglavara: Samjaza, kojyi im bejaSe voda,
Urakabarameel, Akibeel, Tamiel, Ramuel, Danel, Azkeel, Saraknjal, Asael,
Armers, Batraal, Anane, Zavebe, Samsaveel, Ertael, Turel, Jomjael, Arazjal.
To bejahu poglavari dvesta andela, a svi ostali bejahu s njima.

10. Potom svaki izabra i uze Zenu. kojoj se priblizi 1 s njom nastani:
poducavahu ih vradzbinama, zazivanju i razlikovanju korenja 1 drveca.

27 Il deo Pariskog rukopisa; imena transfribovao Vojd (Woide)
28 Ovde zapodinju prva dva odlomka koje je Sincelus preuzeo iz gréke verzije i
avirsavaju se 13, stthom X poglavija,
29 T planinie o nasvase
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11.*Zene’ potom zaénu i rode divove,

12. i svaki bejaSe visok trista lakata. Oni prozdrese sve §to ljudski rad
stvori, te postade nemoguce hraniti ih;

13. kada sc okrenude protiv ljudi da bi ih prozdrli:

14. i kada poceSe ranjavati ptice, zveri, gmazove i ribe, kako bi im jeli
meso i pili krv;

15 tada zemlja prezre nepravedne. Vill POGLAVLJE

1. Azazjel je, Stavise, poducio ljude izradi maceva, noZeva, Stitova,
izradi ogledala™, upotrebi boje. ulepsavanju obrva, upotrebi svakovrsnog
dragog i probranog kamenja, i svim vrstama boja. te svet bejase izmenjen.

2. Bezboznost se §irila; bludni¢ilo se posvuda: i oni su gresili i pokvarili
S¢ na sve nacine.

3. Amazarak je poducio sve vraceve i delitelje Korenja:

4. Armers je poducavao razresenje vradzbina:

5. Barkajal je poducavao posmatrace zvezda

6. Akibeel je poducavao o znakovima;

7. Tamiel je poducavao astronomiju:

8. a Asaradel je poducavao kretanje meseca.

9. A ljudi, buduéi unisteni, plakahu; i njihov glas odjeknu do nebesa.

30 Cini se da ovaj i sledeéi stihovi ovog poglavlia, odnosno, 11, 12, 13, 14, 13,
pripadaju narednom poglaviju, pa bi mozda trebalo da se umetnu izmedu 8.1 9,
stiha tog poglavija. Naime, oni su tako smesteni u grckom fragmentu keyi navodi
Stncelus.

3l (Ine 12

32 ndinte da vide oo Sto je iza nfih,
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IX POGLAVLJE

I. Tada Mihailo i Gavrilo, Rafailo, Surjal i Urilo pogledade dole s nebesa,
| videSe koliko je krvi proliveno na zemlji, 1 svu nepravdu koja na njoj
bejase pocinjena, te rekose: To je glas njihovog placa;

2. zemlja lisena svoje dece kriknula je ¢ak do nebeskih vrata,

3. A sada se vama, o, nebeski sveci, ljudske duge Zale EOVOredi:
“Postignite za nas pravdu® kod Svevisnjega.” Potom rekose svom Gospodu,
Caru: *Ti s1 Gospodar gospodara, Bog bogova, Car careva. Prestolje tvoje
slave je za sve vekove vekova, i tvoje se ime na vekove sveti i slavi. Ti si
blagosloven i slavljen,

4. Ti si sve stvorio; ti ima$ mo¢ nad svim stvarima: i sve su stvari pred
tobom otvorene i vidljive. Ti sve imas. i ni¥ta od tebe ne moze biti skriveno.

3. Ti si video §ta je ucinio Azazjel, kako je sve vrste poducavao nepravdi
na zemlji razotkrivsi svetu sve skriveno §to se ¢ini na nebesima.

6. Samjaza je takode poducavao vradarstvu; njemu si dao vlast nad
njegovim drugovima. Zajedno su otisli kéerima ljudskim, lezahu s njima;
onecistise se;

7. i otkride im zloé¢ine.

8.1 Zene su rodile divove.

9. Tako se Citava zemlja ispunila krvlju i nepravdom.

10. Gledajte sada duse mrtvih koje pladu.

11. 1 kukaju sve do nebeskih vrata.

12. Njihove se jadikovke uzdiZu; oni ne mogu pobeéi od nepravde koja
Je pocinjena na zemlji. Ti poznaje$ sve stvari pre nego $to nastanu.

33 Donesite nam pravdu od
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13. Ti zna$ te stvari i ono §to su ucinili, pa ipak nam ne govoris.
14. Sta bi im, na temelju toga, trebalo uéiniti?”
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X POGLAVLJE

1. Tada progovaori Svevidnji, Veliki i Sveti;

2. i posla Arsajalaljura (Asarjaljol) sinu Lamehovom:

3. govoreéi: ..Reci mu u moje ime: *Sakrij se.’

4. Potom mu objasni kakvo ée se unidtenje dogoditi; jer, sva ¢e zemlja
nestati; vode potopa preplaviée Citavu zemlju i1 sve stvari na njoj bide
unistene.

S. Sada ga podudi kako da pabegne da bi njegovo seme moglo ostati na
zemlyi

6. Gospod takode kaza Rafailu: ,.Svezi Azazjelove ruke i noge; baci ga
u tamu; 1, otvorivsi pustinju u Dudaelu, onde ga baci.

7. Svali na nj golemo i §iljasto kamenje i prekrij ga tamom:

8. onde ¢e doveka ostati; prekrij mu lice da ne bi video svetlo.

9. A na veliki Sudnji dan neka bude bacen u vatru.

10. Obnovi zemlju koju andeli pokvarie; i navesti joj zivot da bih je
mogao oziveti.

11. Svi ljudski sinovi nece i¢eznuti zarad svake tajne kojima su ih
Strazari unistili, 1 kojima su poducavali svoje potomke.

12 Sva je zemlja pokvarena zbog Azazjelovog nauka.** Stoga, njemu
pripisi sav zlo¢in.”

13. 1 Gavrilu Gospod reée: “Idi okrutnima, pokvarenima, deci bluda;
| unisti decu bluda, potomke Strazara, koji su medu ljudima; pronadi ih i
nahuskaj™ jedne protiv drugih. Neka i5¢eznu u medusobnom pokolju; jer,
trajanje dana nece biti njihovo.

34 Azazjelovim naukom
33 posalfi
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14. Oni ¢ée te zaklinjati, ali njihovim ofevima nece se ispuniti zelje; jer,
oni ¢e se nadati ve¢nom Zivotu zeleci da svaki od njih pozivi pet stotina
godina.”

5. Mihailu takode Gospod kaza: ,ldi i objavi Samjazi njegov zlo¢in,
| njegovim drugovima koji su bili sa zenama, da bi se mogli onecistiti
svom njithovom necistocom. A kada svi njihovi sinovi budu ubijeni, kada
izgube svoje ljubljene, svezi ith za sedamdeset narastaja ispod zemlje, sve
do Sudnjeg dana i1 UniStenja, sve dok sud, Koji ¢e trajati ve¢no, ne bude
zavrsen,'

16. Tada ¢e oni biti odvedeni u najdublje dubine ognja u mukama; i u
zaloceniStvu ¢e ostati zauvek zatvoreni.

17. Odmah nakon toga on ¢ée, zajedno s njima, izgoreti i i§¢eznuti; oni
¢e biti svezani sve do uniStenja mnogih narastaja.

18. Unisti sve dude ogrezle u lenjosti, i potomke Strazara jer oni su
zlostavljali Covecanstvo.

19. Neka svaki tlacitelj is¢ezne s lica zemlje:

20). neka svako zlodelo bude unisteno:

21. neka se pojavi cvet pravednosti i ispravnosti, a njegov plod*” neka
postane blagoslov.

22. Pravednost i ispravnost zauvek ¢e biti ispunjene zadovoljstvom.

23. Potom ¢e svi sveti zahvaljivati i ziveti dok ne rode hiljadu dece. za
¢itavo doba njithove mladosti, te ¢e njihovi sabati biti zavrSeni u miru, U te
dane zemlja ¢e se negovati u pravednosti; posvuda ¢e biti zasadeno drvece,
te ¢e sva zemlja biti ispunjena blagoslovom; na njoj ¢e biti zasadeno svako
drvo zadovoljstva.

24. Na njoj ce biti zasadeni vinogradi: a vinogradi koji ¢e na njoj biti
zasadeni rodice sitim plodom; svako seme na njoj posejano bice hiljadu
puta umnozeno; a jedna mera maslina rodice deset preSa ulja.

25, Ocisti zemlju od svakoga tlacenja, od svake nepravde, od svakog
zloCina, od svake bezboznosti i od svega necistog na njoj pocinjenog.
Iskoreni ith sa zemlje.

26. Tada ce sva deca od roda ljudskog biti pravedna, a svi ée mi narodi
odavati bozanske pocasti | blagosiljace me; 1 svi ¢e me obozavati.

36 Chede zavriavagu prva dva Sincelusova odlomba,
37 a delo pravednosti i 1spravnosti

h
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27. Zemlja ¢e biti o¢is¢ena od svake pokvarenosti, od svakoga zloCina,
od svake kazne i od svake patnje; i ja viSe necu na nju slati potop, iz narastaja
u narastaj. zauvek.

28. U te dane otvoric¢u blaga blagoslova koja su na nebesima, da bi sisla
na zemlju i na sva dela 1 napore Covekove.

29, Mir i jednakost bic¢e sa sinovima ljudskim u sve dane sveta, u
svakom njegovom narastaju,”
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(Nema XI POGLAVLIA®)

X1l POGLAVLJE [1il DEO”|

1. Od svega toga Enoh bejade skriven: niko od sinova ljudskih nije znao
ede se Krio, gde je bio i Sta se dogodilo.

2. U svoje dane on bejase sasvim obuzet svetima i Strazarima.

3. Ja, Enoh, blagosiljao sam velikoga Gospoda i Cara mira.

4.1, gle, Strazari me nazvade Enohom piscem.

S. | Gospod mi rede: “Enose, pis¢e pravednosti, idi i reci Strazarima
nebeskim, koji napustide prostrano nebo i svoje trajno prebivaliste, koji su
se onecistilt sa zenama;

0. i jalovo ¢inili kao §to ¢ine sinovi ljudski uzimajuéi sebi Zene, i koji su
se na zemlj jako pokvarili;

7. dana zemlji nikada nece posti¢i mira, i da im gresi neée biti oprosteni.
Jer, nece se radovati u svojim potomeima; gledace pokolj svojih ljubljenih;
oplakivace propast svojih sinova; i zauvek ¢e moliti; ali nikada nec¢e dobiti
milost 1 mir.”

38 Pariski rukopis sadrzi poslednja dva stiha prethodnog, XI poglavlja
39 Pariski rukopis

i)
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XIII POGLAVLJE

1. Nadalje, Enoh kaza Azazjelu: ,,Ti ne€es imati mira. Velika je Kazna
protiv tebe izrecena. On Ce te svezati:

2. nec¢ed dobiti ni olakSanja, ni milosti, ni pomoci, zbog zlostavljanja
koje s1 ¢imo;

3. i zbog svakog bogohulnog ¢ina, tlac¢enja i greha koje si otkrio [judskoy
deci,”

4. Potom sam, odlazeéi od njega, svima govorio:

5. i sve ih obuze strah i zadrhtaSe:

6. zaklinjaSe me da za njih napisem molbu da bi dobili oprostaj; 1 da
bih uéinio da se njihova molitva uzdigne do Boga na nebu; jer, oni mu se
od tada vige nisu mogli obracati sami niti podizati pogled ka nebu zbog
sramotnog prestupa, zbog kojeg im se sudilo.

7. Potom zapisah njihovu molitvu i poziv u pomo¢, za njihove duhove,
za sve §to pocinige, da bi mogli dobiti oprostaj i spokoj.

8. Potom sam preSao vode Danbadana, koji je zdesna, na zapadu
Armona, ¢itajuéi zapis njihove molitve sve dok nisam zaspao.

9. 1 dode mi san, i nada mnom se pojavise videnja. Pao sam 1 video
kaznu o kojoj je trebalo da izvestim sinove neba 1 da ih ukorim. Kada sam
se probudio, poac sam njima. Svi su se okupili, placuci i zastrtih lica, u
Ubelsejaelu, izmedu Libana 1 Senesera.

10. Ispripovedih im sva svoja videnja i san koji usnih;

11. i zapoéeh izgovarati ove pravedne reé¢i kore¢i Strazare nebeske.
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X1V POGLAVLJE

1. Ovo je knjiga pravednih reéi i prekora Strazar(im)a, koji pripadaju
svetu, prema onome $to je On, Sveti i Veliki, zapovedio u videnju. U svom
snu video sam da sada govorim telesnim jezikom i svojim dahom, koji
Svevisnji stavi u usta ljudi da bi njime mogli govoriti.

2. | razumevati srcem. Kako je on stvorio i ljudima dao moé shvatanja
rect razumevanja, tako je stvorio i meni dao moc¢ opominjanja Strazara,
potomaka neba. Zapisah vaSu molbu: i u videnju mi bi pokazano da vasem
zahtevu nece bitt udovoljeno sve dok postoji svet.™

3. Vama je sudeno: vas zahtey neée biti ispunjen.

4. Od sada nadalje. nikada se necete uzdici na nebo; On reée da ée vas
na zemlji vezati sve dok postoji svet.

5. Ali, pre svega, bicete svedoci propasti svojih ljubljenih sinova; necete
th imati nego ce pred vama pasti poseceni macem.

6. Ni za njih ni za se necete posti¢i milost;

7. nego cete u tisini plakati i preklinjati. Reci knjige koju ja napisah.

8. I pokaza im se videnje.

9.1 gle, u tome videnju pozvase me oblaci i magla:*' nemirne zvezde*
| bleskovi munja privukose me i terase napred, dok su vetrovi u videnju
pomagali moj let ubrzavajuci ga.*

10. Oni me podigose do nebesa. Nastavio sam, sve dok nisam stigao do

40 U svim danima sveta

41 Oblaci me pozvase, | magla me pozva
42 Brzo kretanie zvezda

43 Pozurnfuci me
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zida izgradenog od kamenja od kristala.* Okruzivao ga je titrajuci plamen,®
koji me ispuni jezom.

11. T udoh u taj titrajuci plamen:

12. i dodoh blizu prostranog prebivaliSta, takode izgradenog od
kristalnoga kamenja. I njegovi zidovi, kao 1 podovi, bejahu oblikovani
od kristalnog kamenja, 1 tlo bejaSe kristalno. Njegov krov podseceo je
na nemirne*® zvezde i bleskove munje: 1 medu njima bejahu heruvimi od
ognja u olujnom nebu."” Vatra je gorela oko njegovih zidova, i vrata bejahu
ognjena, Kada sam u$ao u to prebivaliSte, ono bejase vruce poput vatre |
hladno poput leda. Ne bejade ni traga milini ili Zivotu. Obuze me strah |
jezivo drhtanje.

13. Stragno uznemiren, dr§¢uci sam pao na lice. U videnju ugledah:;

14. jod jedno prebivaliste, prostranije od prethodnog. ¢iji mi svaki ulaz
bejaSe otvoren, uzdignut usred treperavog plamena,

15. On bejase toliko sjajan, velicanstven i golem, da je nemoguce opisati
njegovu raskos i veli¢inu,

16. Njegov je pod goreo: nad njim bejahu munje i nemirne zvezde, dok
je na krovu divlje gorela vatra.

17. Pomno sam ga razgledao i zakljuc¢io da se u njemu nalazi vzdignuto
prestolje:

18. koje se ¢inilo kao da je od mraza: oblikom je podsecalo na kuglu
sjajnoga sunca; i onde bejaSe glas heruvima.,

19. 1z dna tog moénog prestola izvirale su ognjene reke.

20. Bese nemoguce gledati ga.

21. Na njemu je sedela jedna velika slava:

22. ¢ija haljina bejaSe sjajnija od sunca. i belja od snega.

23. Nijedan andeo nije mogao prodreti do lica Njegovog, Slavnog i
Blistavog; niti Ga je 1jedan smrtnik mogao gledati. Oko njega bejase oganj.*

24. Veliki se oganj uzdizao i pred Njim; tako Mu se niko od mnogtva
onih koji Ga okruzivahu nije mogao pribliziti. Njemu nije bilo potrebno

44 kristala

43 plameni jezik.

46 kretanja

47 a njthovo nebo (1. dije nebo) bejase voda.
48 Oganj plamteceg ognja
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sveto savetovanje.' Pa ipak, posveceni koji Mu bejahu blizu, nisu se od
Njega udaljavali ni no¢u mi danju; niti su Ga napustali. Ja se takode bejah
daleko odmaknuo, zastrtoga lica, dricuci, Tada me Gospod vlastitim ustima
pozva govoreci: .,Pristupi ovamo. EnoSe. na moju svetu rec.”

25. 1 On me podize privukav§i me ¢ak blizu ulaza. Oko mi beSe uprto
u tlo.

49 Nije mu trebao svetr savet
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XV POGLAVLJE

1. Potom, obra¢ajué¢i mi se, On progovori i rec¢e:™ “Cuj, ne boj se, 0
pravedni EnoSe, ti pis¢e pravednosti:®' pristupi i ¢uj moj glas. Idi 1 reci
Strazarima nebeskim koji te poslaSe da za njih molis: Vi morate moliti za
ljude, a ne ljudi za vas.

2. Zasto ste napustili prostrano i sveto nebo koje je vecno, i legli sa
zenama; zaSto ste se oskrnavili § kéerima ljudskim; zaSto ste sebi uzeli
zene; 1 ponasali se poput zemaljskih sinova, te zaceli bezbozne potomke?”

3. Vi. duhovni. sveti, koji imaste zivot™ koji je vecan, onecistili ste se s
zenama; zaceli ste u telesnoj krvi: zudeli ste u ljudskoj kevi; 1 ¢intli poput
onih Koji su meso 1 kry.

4. Ovi, medutim, umiru i nestaju.

5. Dadoh im. stoga, zene da bi s njima mogli stanovati; da bi od njih bili
rodeni sinovi: i da bi se to moglo preneti na zemlju.

6. Ali, vi ste od pocetka ucinjeni duhovnima imajuci zivot koji je vecan,
i zauvek nepodlozan smrti.™

7. Za vas, stoga, nisam stvorio zene jer, kao duhovnima, vama je mesto
na nebesima.

8. **Sada ¢e divovi, koji bejahu rodeni od duha i tela, na zemlji biti
prozvani zlim duhovima, i njihovo ¢e prebivaliste biti na zemlji. Zli duhovi
izaci ¢e iz svog mesa, jer bejahu stvoreni odozgo; njihov pocetak i prvobitni

50 rece svojim glasom,

51 () Enaje, o pravedmice | pisce pravednosit

52 divove

33 koji Zivite Sivot

54 U SVim generacijama svelta

it Tredi Sincelusov odlomak zapocinje ovde, a zavesava se prvim stiltom slededeg poglavija,
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temelj bejahu od svetih Strazara. Zli duhovi bice na zemlji, i bi¢e prozvani
duhovima zlih. Prebivalite duhova neba bice na nebu; ali, na zemlji ¢e biti
prebivaliste zemaljskih duhova, rodenih na zemlji.

9. Duhovi divova bi¢e poput oblaka koji ¢e tladiti. kvariti, zaposedati,
ratovati 1 ranjavati zemlju.

10. Oni ¢e prouzrokovati oc¢aj. Nece jesti hranu; bice Zedni; bice
skrivent, te nece™ ustati protiv sinova ljudskih i protiv zena; jer, oni ¢e doci
u dane pokolja 1 unistenja.

56 i 11 cdhihovi nede. 2. D Sasi (G, De Sacy) smatra da smisao, umesto odricne redi, zahteva
potvrdmi
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AV POGLAVLIE

1. Sto se smrti divova ti¢e, gde god njihovi duhovi napuste njihova tela,
neka se njihovom mesu, koje je raspadljivo. ne sudi. Tako ¢e oni nestati,
sve do dana velikog uniStenja velikoga sveta. UniStenje ce sticl”’ Strazare
| bezbozne.

2. A Strazarima. koji te poslage da za njih molis, koji u pocetku bejahu
na nebesima.

3. reci: ,.Bili ste na nebesima; medutim. skrivene stvari nisu vam bile
otkrivene; pa ipak ste spoznali zlosre¢nu tajnu.

4. | nju ste otkrili zenama u okorelosti srca svojih. i po toj tajni zene 1
ljudi mnozili su zla na zemlji.”

5. Reci im: ,,Nikada necete imati mira,”

3. On ¢e biti unidten zbog
62
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XVII POGLAVLJE [DEO 1V®]

L. Oni me podigode na izvesno mesto™ gde je gorela vatra; i, kada bi
pozeleli, uzimahu ljudska oblicja.

2. OdnesoSe me na prostrano mesto, na planinu ¢iji je vrh sezao do neba.

3. 1 na krajnjim ta¢kama toga mesta, gde je bilo najdublje, videh posude
od svetlosti 1 groma. Onde bejase vatreni luk. i strele u njihovom tobolcu,
vatrent mac 1 sve vrste munja.

4. Potom me podigoSe do uzburkane recice,” i vatre na zapadu, koja
prima sve zalaske sunca. Stigoh do ognjene reke Koja je tekla poput vode i
ulivala se u veliko more na zapadu.

3. Videh svaku veliku reku. sve dok nisam stigao do velike tame. Otisao
sam tamo gde svi telesni odlaze: 1 ugledah planine tame koja tvori zimu, i
mesto 1z kojeg 1zviru vode svih ponora.

6. Videh takode usca svih reka na svetu, i zdrelo dubine.

S8 Pariski rukopis u Kojem je 1zostavljen naslov: XVII poglavlje, iako je deo
oznacer,
59 jedno mesto
) do vode Zivota, koja je govorila
63
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XVIII POGLAVLJE

1. Potom sam razgledao posude svih vetrova videv§i da su doprinele
ukraSavanju"' svega stvorenog i ocuvanju temelja zemlje.

2. Razgledao sam kamen Kkoji pridrzava uglove zemlje.

3. Takode videh &etiri vetra koji nose zemlju i nebeski svod.

4.1 videh vetrove koji su na uzvisenom nebu,"

3. uzdizuéi se izmedu neba i zemlje, 1 tvoreci stubove neba.

6. Videh vetrove koji prevrcu nebo, koji uzrokuju da kugle sunca i
zvezda zalaze; 1 nad zemljom videh vetrove koji podupiru oblake.

7. Videh stazu andela,

8. Na krajnjoj tadki zemlje videh nebeski svod nad njom. Potom nastavih
prema jugu;

9. gde je, nocu i danju, gorelo Sest planina od velicanstvenog kamenja;
tri na istoku 1 tri na jugu,

10. One na istoku bejahu od kamenja raznih boja; jedan kamen bejase
bele a drugi srebrne boje. One na jugu bejahu od crvenog kamena. Srednja
planina dosezala je do neba, poput prestola Bozjeg; prestola na¢injenog od
alabastera, ¢ij1 vrh bejase od safira. Takode videh goruci oganj iznad”' svih
planina.

11. Onde videh mesto na drugoj strani prostranog podrucja, gde se
skupljahu vode.

12. Takode videh zemaljske izvore. duboko u plamenim stubovima
neba.

61 da su u njima ukrasi
62 visini neba
63 kopi je bio iznad
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13. A na stubovima neba ugledah nebrojene vatre koje se nisu uzdizale
u visine niti spustale u dubine. lznad tih 1zvora videh mesto koje nad sobom
nema ni svoda ni neba. a pod sobom nema ¢vrstog tla. Nad njim ne bejase
voda niti iSta krilato. Mesto bejase pusto.

14. Onde videh sedam zvezda, poput golemih plamtecih planina i poput
duhova koji me preklinjahu.

15. Tada andeo rece: ,.Sve do svrSetka neba i zemlje ovo mesto bice
tamnica zvezda 1 neprijatel) neba.

16. Zvezde koje se kotrljaju u vatri jesu one koje su prekrsile Bozju
zapovest pre nego Sto je njthovo vreme doslo; jer, one ne dolaze u svoje
primereno doba. Stoga se On uvredio i svezao th sve dok th u tajnoj godini
ne stigne kazna za njithove zlocine,”
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X1X POGLAVLJE

1. Tada Urilo rece: ,,Ovde su andeli, Koji zivljahu sa zenama, imenovali
svoje vode;

2. A kako bejahu brojni. pokvarili su ljude i naveli ih na zlo. te su ovi
zrtvovali davolima kao da su bogovi. Na veliki dan stici ¢e 1h kazna 1 bice
unisteni. Sudi¢e se 1 njthovim zenama Koje su zavele andele nebeske i
navele ih da ih slave.”

3. Samo ja, Enoh. videh svrsetak svih stvari. Nijedno ljudsko bice nije
videlo Sta ja videh.
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XX POGLAVLJE

1. Ovo su imena andela koji strazare,

2. Urilo, jedan od svetih andela, koji strazari nad® jadikovkama i
uzZasom.

3. Rafailo, jedan od svetih andela, koji strazari nad duhovima ljudi.

4. Raguilo. jedan od svetih andela. koji kaznjava svet i svetleca tela.

3. Mihailo, jedan od svetih andela. koji, strazare¢i nad ljudskom vrlinom,
zapoveda narodima.

6. Sarakilo, jedan od svetih andela, Koji strazari nad duhovima dece
gresnika.

7. Gavrilo, jedan od svetih andela, koji strazari nad Ikisatom®, nad
rajem 1 nad heruvimima,

64 jer on je ta) koj
65 [kisat - to je, ¢inmi se, viastito ime

67



RICARD LORENS

————— 0] —

XXI POGLAVLJE

1. Tada nac¢inih krug do mesta na kojem nista ne bejase dovrseno.

2. | onde ne videh velicanstvena dela uzvisenog neba il zemlje, nego
pustinju, golu 1 jezivu,

3. Onde takode videh sedam nebeskih zvezda zajedno svezanih, poput
golemih planina i plamtec¢eg ognja. Viknuh: ../Zbog kojeg su zlo¢ina one
svezane. i zaSto su ovde smestene?” Urilo, jedan od svetih andela Koji
bejase sa mnom i Koji me vodio, tada odgovori: . EnoSe, zaSto pitas: zaSto
razmisljas i znatizeljno zapitkujes? Zvezde su to koje prekrSise zapovest
Svevidnjeg Boga; stoga su ovde svezane sve dok beskonacan broj dana
njihovih zlo€ina ne bude dovrSen.”

4. Odatle sam, potom, presao na drugo straSno mesto.

5. Onde videh delovanje velikog ognja, plamteéeg 1 bleStavog, koji
bejase podeljen po sredini. Ognjeni stubovi dosezali su dno ponora 1 dubok
bejade njihov silazak. Ali, nisam im mogao odrediti ni meru ni izvoriste,
Tada povikah: ,.Kako je straSno ovo mesto 1 kako ga je teSko istraziti!™

6. Urilo, jedan od svetih andela koji bejahu sa mnom, odgovori: ,,Enose.
zasto si uzbuden i zapanjen ovim stra$nim mestom patnje? Ovo je tamnica
andela. 1 oni ¢e ovde zauvek ostatl.”
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XX POGLAVLIE IVGIDEO"®]

1. Odatle nastavih do drugog mesta, gde videh golemu i prostranu
planinu na zapadu, ¢vrstu stenu 1 Cetirt ljupka mesta.

2. lznutra bejaSe duboka, prostrana 1 veoma glatka; glatka kao da je
izvaljana: bejase ujedno duboka i mrac¢na.

3. Potom Rafailo. jedan od andela koji bejahu sa mnom, progovori:
,Ovo su ljupka mesta gde ¢e se okupiti duhovi, duSe umrlih: ona su za njih
oblikovana: 1 ovde ¢e se okupiti sve duse sinova ljudskih.

4. Ovde ce prebivati sve do Sudnjeg dana i dok ne stigne njihovo vreme.

5. Njihovo ¢e vreme dugo trajati, sve do Sudnjeg dana.” | videh duhove
umrlih sinova ljudskih: i njihovi glasovi dopirahu do neba, optuzujuci.”’

6. Potom upitah Rafaila, andela koji bejase sa mnom: ,,Ciji je to duh, ¢iji
glas dopire do neba 1 optuzuje?”

7. On mi odgovori: .. To je duh Avelja, koga je ubio njegov brat Kain; i
koji ¢e optuziti toga brata™ Cije ¢e seme 13¢eznuti s lica zemlje;

8. njegovo ¢e seme iS¢eznuti iz semena ljudske rase.”

9. Potom upitah o njemu i op§toj kazni: ,Zasto je jedan odvojen od
drugoga?” On mi odgovori: ,Medu duhovima mrtvih izvrSene su tri podele.
Duhovi pravednih odvojeni su na sledecit nacin:

10. ponorom. vodom i svetloséu nad njom.

11. Na isti nac¢in se. kada umru i budu pokopani, odvajaju greSnici; njih
ne stize kazna za zivota.

66 Pariski rukopis
67 Okrivljujuct th koreci
68 on ¢e ga optuziti
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12. Ovde se odvajaju njihove dude. Ali, neizmerna ¢e biti njihova patnja
sve do vremena velike kazne, izgona 1 muka ve¢no prokletih, ¢ije su duSe
kaznjene i onde zauvek svezane.

13. 1 tako bejase od pocetka sveta. Duse zalosnih bejahu odvojene od
dusa onih koji ¢ekaju njthovo unistenje da bi ih poubijali u dan gresnika.

14. Za duse nepravednih i greSnika bejase stvorena™ posuda; za duse
onth koji pocinise zlo¢in 1 drugovaSe s bezboznicima kojima nalikuju. XXIII POGLAVLJE
Njihove duse nec¢e biti uniStene na Sudnji dan niti ¢e se uzdici 1z ovoga
mesta.” Tada blagoslovih Boga,

15. i rekoh: .Blagosloven budi. moj Gospode, Gospodaru slave i

W . 0 7 L. Odatle podoh na drugo mesto, prema zapadu i zemaljskim visinama.
pravednosti, koji nad svime carujes u sve vekove vekova.

2. Onde ugledah oganj koji je goreo bez prestanka, danju i no¢u, uvek
jednako jak.

3. Upitah: ,.Sta je to §to nikada ne prestaje?”

4. Raguilo, jedan od svetih andela koji bejahu sa mnom, odgovori:

5. ,.0vaj plamteéi oganj, Koji se proteze prema zapadu, oganj je nebeskih
svetlecih tela.”

69 tako bejase stvorena
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XXIV POGLAVLJE

1. Odatle podoh na drugo mesto. gde ugledah ognjenu planinu koja
blesti danju i nocu, Priblizih joj se 1 ugledah sedam razli¢itih velicanstvenih
planina.

2. Njihove stene bejahu sjajne i lepe; sve bejahu sjajne i lepe; i povrSina
im bejase lepa. Tri planine bejahu na istoku 1 jedna na drugoj: tri na jugu,
sli¢no postavljene. Bejahu onde i duboke doline, koje se nisu doticale. A
sedma planina bejase izmedu njih. Sve su nalikovale prestolu, a okruzivalo
th je mirisno drvece,

3. Medu tim drvecem bejase i drvo vecnog mirisa. Ni medu mirisnim
drvec¢em u Ldenu ne bejase takvog. Njegovo lisce, evece 1 grane nikada ne
venu, a plod mu je divan.

4. Plod mu nalikuje palminom grozdu. Viknuh: ..Gle! Ovo je drvo
bozansko, list mu je lep a plod oku ugodan.” Potom Mihailo, jedan od svetih
i slavnih andela koji bejahu sa mnom, i onaj koji im stoji na ¢elu. odgovori:

S. ,.Enoge, zasto zapitkuje$ o mirisu ovoga drveta?

6. Zasto si znatizeljan?”

7. Ja, Enoh, tada rekoh: ,.'?.t:ljuu sam znanja o svemu, posebno o ovom
drvetu.”

8. On rece: ,.Planina koju vidig, ¢iji vrh nalikuje prestolu Gospodnjem,
bice presto na kojem ce sedeti sveti 1 veliki Gospod slave. ve¢ni Car, kada
dode i side na zemlju u dobroti.

9. Aonodrvo prijatnog mirisa, ne telesnoga smrada,”” niko neé¢e dotaknuti
sve do vremena velikoga suda. Kada svi budu kaznjeni i zauvek unistent,
njega ce naslediti pravedni 1 ponizni. Plod ovog drveta bice dat izabranima.

70 tela
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Jer, na severu ¢e zivot biti posejan, na svetom mestu, u prebivalitu veénog
Cara.

10. Tada ¢e se svi radovati i uzdi¢i u Svetome. Sladak miris prozece
njihove kosti; 1 oni ¢e, poput svojih otaca, dugo ziveti na zemlji; za Zivota
th neée snaci tuga, nevolja, nesreca niti kazna.”

11. Blagoslovih Gospoda slave, veénoga Cara, jer je ovo drvo pripremio
svecima, oblikovao ga 1 objavio da ¢e im ga On dati u naslede.
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XXV POGLAVLJE

1. Odatle podoh prema sredistu zemlje 1 videh radosno 1 plodno mesto,
gde su grane neprestano nicale iz drveca koje onde bejade zasadeno. Na tom
mestu ugledah svetu planinu, a u njenom podnozju. na istoku, videh vodu
koja je tekla prema jugu. Takode na istoku videh drugu planinu, jednako
visoku; a izmedu njih bejahu duboke. ali ne 1 Siroke doline.

2. Voda je tekla prema planini na zapadu; ispod vode bejaSe jo§ jedna
planina.

3. U njenom podnozju bejase dolina, ali ne Siroka; izmedu njih bejahu
druge duboke i suve doline koje se protezahu do vrha drveta. Sve te doline,
duboke, ali ne Sivoke, sastojahu se od ¢vrstih stena u kojima bejase zasadeno
drvece. Zacuden, posmatrah stene i doline.

74
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XXVI POGLAVLJE

1. Potom rekoh: . .Kakvo je znacenje ove blagoslovene zemlje, ovoga
colemog drveca i proklete doline izmedu njith?”

2. Urilo, jedan od svetih andela koji bejahu sa mnom, odgovori: ,,Ova
dolina je najprokletija od svih ve¢no prokletih. Ovde ce se okupiti svi koji
govorahu protiv Boga 1 Njegove slave. Ovde ¢e se okupiti. Ovo ¢e bit
njihovo podrucje.

3. U poslednjim danima oni ¢e pred svecima biti pravedno kaznjeni,
dok ¢e oni koji primise milost, zauvek, u sve dane svog Zivota, blagosiljati
Boga, vecnoga Cara,

4. A u vreme kazne, blagosiljace Ga zarad milosti Njegove koju im je
pruzio.” Blagoslovih tada Boga obracaju¢i Mu se 1 spominjuci se Njegove
veliCine.
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XXVII POGLAVLJE XXVIII POGLAVLJE
1. Odatle podoh prema istoku, u srediSte planine u pustinji, od Koje 1. Iz pustinje podoh na drugo mesto. prema isto¢noj strani te planine
videh samo ravnu povrsinu. kojoj se priblizih.
2. Planina bejaSe prepuna drveca od semena o kojem se govorilo; a voda 2. Onde videh probrano drvece, posebno ono koje daje mirisne lekove i
se slivala na nju. mirisnu smolu:™ i raznolika stabla.
3. Onde se pojavi slap sastavljen od mnogih slapova. koji se slivahu na 3. Nedaleko od nje, nad njima, uzdizala se isto¢na planina.

zapad i istok. Na jednoj strani bejase drvece, na drugoj voda i vlaga.

71 drvece suda, posebnog, slatkog mirisa mirte
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1. Takode ugledah drugo mesto, gde bejahu doline ¢ije vode nikada ne

presusuju.

2. Onde videh bozansko drvo, ¢iji je miris slican Zasakinonovom.
3. U dolinama videh cimetovo drvo slatkog mirisa, Odatle podoh prema

istolkut.
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XXIX POGLAVLJE
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XXX POGLAVLJE

1. Videh jo$ jednu planinu s drvecem, iz koje je tekla voda poput
Neketra, Njeno ime bejase Sarira 1 Kalboneba. Na toj planini ugledah jos

jednu na kojoj je raslo drvece Alve.

2. To drvece bejase puno plodova, poput bademova drveca, i snazno; a
kada bi rodilo plodom. on bejase mirisniji od svih mirisa.

AXX] POGLAVLILE

I. Posle svega toga, razgledajuci severne ulaze iznad planina, videh sedam planina
na kojima je u izobilju rastao nar, miomirisno drvece, cimet i papirus.

2. Odatle podoh ka vrhovima tih planina, nesto dalje na istoku, te preko Eritrejskog
mora, Kada sam ve¢ odmakao daleko od njega, predoh iznad andela Zateela i
stigoh u vrt pravednosti. U tom vrtu raslo je brojno golemo drvede.

3. Njihov miris bejaSe prijatan i snazan,” a izgled im bejaSe raznolik i dostojanstven,
Onde bejaSe 1 drvo znanja, ¢iji plod, onome ko od njega jede, donosi veliku mudrost.
4. Ono je poput tamarindovog drveta, a plod mu je sli¢an ukusnom grozdu; njegov
miris Sirio se nadaleko. Povikah: Kako je lepo i ljupko ovo drvo!”

5. Tada sveti Rafailo, andeo koji bejase sa mnom, refe: ,,Ovo je drvo znanja,
od kojeg su jeli tvoj praotac i pramajka, koji bejahu pre tebe, Stekavsi mudrost,
otvorise im se o€l 1, spoznavsi da su goli, bejahu prognani iz vria,”

72 dobar 1 jak
79
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XXXII POGLAVLJE

1. Odatle podoh prema zemaljskim visinama gde videh razne goleme
zveri i ptice koje se glasahu razli¢itim zvucima.

2. Isto¢no od zveri ugledah zemaljske visine, gde se zavrSavalo nebo.
Vrata neba bejahu otvorena i kroz njih videh nebeske zvezde. Kako su
izlazile kroz vrata, izbrojah ih 1 zapisah jednu po jednu, prema njthovom
broju. Zapisah sva njihova imena i razdoblja, prema uputstvima andela
Urila Koji bejase sa mnom.

3. On mi ih sve pokaza i o njima napisa izvestaj.

4. Takode mi napisa njihova imena, pravila i delovanja.

80
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XXXII POGLAVLJE

L. Odatle produzih prema severu i zemaljskim visinama.

2. Onde, iznad &itave zemlje. videh veliko i slavno éudo.

3. Videh kako se nebeska vrata otvaraju u nebo; troja vrata bejahu
odvojena. Kroz njih su izlazili severni vetrovi donoseé¢i hladnocu, led.
mraz. sneg., rosu 1 Kisu.

4. Kroz jedna vrata duvali su blago: ali, kada su duvali kroz ostala dvoja
vrata. bejahu divlji i stloviti. Snazno su duvali zemljom.

81



RICARD LORENS

e —— T[] - A —

XXXIV POGLAVLJE

1. Odatle podoh prema visinama na zapadu.
2. Onde ugledah troja vrata koja se otvorise, kao §to videh na severu:
vrata i njihovi prolazi bejahu jednake velicine.

32
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XXXV POGLAVLJE

1. Potom podoh prema visinama na jugu: onde videh troja vrata koja se
otvorise prema jugu. Kroz njih su izlazili vlaga, kisa i vetar.

2. Odatle podoh prema visinama na istoku, gde videh troja nebeska
vrata otvorena prema istoku, od kojih su svaka imala 1 manja vrata. Kroz
svaka od tih manjth vrata prolazile su zvezde | nastavljale prema zapadu,
putem Koji njima bejade vidljiv i kojim su se kretale u svako doba svog
pojavljivan)a.

3. Kada sam ih ugledao, blagoslovih svako doba njihovog pojavljivanja,
blagoslovih Gospoda slave, koji stvori te velike i raskosne znakove da bi
andele 1 ljudske duse podsecali na velicanstvenost Njegovih dela 1 da bi
ovi mogl slaviti sva dela Njegova 1 videti u¢inak Njegove moci, i slaviti
velicanstveno delo Njegovih ruku 1 blagosloviti Ga zauvek.
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XXXVIl POGLAVLJE?” [VI DEO”|]

1. Druga blagodat mudrosti, koju je dobio Enoh. sin lareda, sina
Maleleilovog, sina Kajinanovog. sina Enosovog, sina Sitovog, sina
Adamovog. Ovako pocinju mudre re¢i koje primih da bih th objavio
stanovnicima zemlje. Cujte od pocetka, i shvatite do kraja, svete re¢i Koje
izgovaram u prisustvu Gospodara duhova. Oni koji bejahu pre nas smatrahu
da ih valja izgovoriti.

2. Nemojmo mi, koji dolazimo kasnije. osujetiti pocetak mudrosti, Sve
do sada Gospodar duhova nikada nije dao ono §to ja primih, mudrost u
skladu sa sposobnostima mog uma” i voljom Gospodara duhova. Ono §to
od Njega primih™ deo je vecnog Zivota.

3. Primih tri videnja. koja objavih stanovnicima sveta.

i XXXVI poglavlje nije sadrzano u Rukopisu
74 Pariski rukopis i rukepis iz biblioteke Bodlijan
75 onako kako sam shvatio
76 ono 5to mi od njega bejase dato
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XXXVIII POGLAVLJE

1. Prvo videnje. Kada ¢e se objaviti zajednica pravednih i suditi
gresnicima zbog njihovih zlo¢ina?

2. Kada se pravednost otkrije u prisustvu samih pravednika, koji ¢e biti
1izabrani radi dobrih dela koja ¢e revnosno odmeriti Gospodar duhova, i
kada se otkrije svetlo pravednih 1 1zabranih Koji prebivaju na zemlji, gde
¢e biti prebivaliste greSnika? A gde ¢e biti pocivaliSte onih koji odbacise
Gospodara duhova? Bolje za njih da se nikada nisu ni rodili.

3. Kada se otkriju tajne pravednika, tada ¢e se suditi greSnicima.
Bezbozni ¢e trpeti pred pravednima 1 1zabranima.

4. Oni koji naslede zemlju tada vise nece biti” mocni i uzviseni, niti
¢e moci da gledaju lica svetih. Jer, svetlo lica svetih, pravednih i izabranih
video je Gospodar duhova.,

5. U to doba, mocni kraljevi nece biti uniSteni, nego predati u ruke
pravednih 1 svetih,

6. Tada niko nece zadobiti milost Gospodara duhova jer ¢e njihovi zivoti
na ovom svetu bit1 okoncani.

77 nece hiti
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XXXIX POGLAVLJE

1. U te dane rod izabranih 1 svetih sici ¢e s gornjeg neba, a njthovo
¢e seme tada biti sa sinovima ljudskim. Enoh je primio knjige opomene |
eneva, kao 1 knjige zurbe i poziva.

2. Oni nikada nece zadobiti milost, tako re¢e Gospodar duhova.

3. Potom me zgrabi oblak. a vetar me podize iznad zemlje i postavi na
vrh neba.

4. Onde primih jo§ jedno videnje. Videh prebivalidta 1 ko€ije svetaca.
Onde moje o¢i videSe njihova prebivalista s andelima, 1 njihove kocije
sa svetima. Oni su zazivali, preklinjali i molili za sinove ljudske. dok je
pravednost, poput vode, tekla pred njima, a milost je. poput rose, bila rasuta
po zemlji. | tako ¢e biti zauvek.

5. Moje o¢i posmatrale su prebivaliste™ izabranih, istine, vere i
pravednosti.

6. Neizmeran Ce biti broj svetih i izabranih pred Bogom™, za sve vekove
vekova.

7. Videh njihovo prebivaliste pod Krilima Gospodara duhova. Svi
sveti i izabrani pevahu pred Njim. plamenih obli¢ja. Njihova usta bejahu
puna blagoslova slavec¢i ime Gospodara duhova. Pred Njim je neprestano
prebivala pravednost.

8. Pozeleh da ostanem, 1 dusa mi je zudela za tim prebivaliStem, onde
bejaSe moje prvo naslede: jer, tako je odredio®™ Gospodar duhova.,

78 mesto
79 U Rjegovom prisustvu
H() Onde pre bejaie moj deo; jer, tako o meni bejaie vdredenn
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9. Tada sam slavio i velicao ime Gospodara duhova, blagoslovima i
hvalom; jer, On ga je, po svojoj volji, uspostavio u blagoslovu i slavi.®

10. Moje o¢i dugo su posmatrale to mesto. Blagoslovih i rekoh:
~Blagosloven bio On, blagosloven od poéetka i u vekove. Njegovo je
znanje bilo od pocetka, pre nego Sto svet bejaSe stvoren, i njegovo je znanje
beskrajno.”-

11. Sta je ovaj svet? Od svakoga Zivuéeg narastaja, blagosiljace Te oni
KoJi ne spavaju u prasini, nego stoje pred Tvojom slavom blagosiljajuéi,
slaveci, hvaleci Tebe, govoreci: ,,Sveti, sveti, Gospodar duhova, ispunjava
éitay svet duhova.”

12. Moje oti videde sve koji su budni stajali pred Njim i blagosiljali Ga
rec¢ima: ..Blagosloven Ti, 1 blagosloveno Ime Bozje za sve vekove vekova.”
Moje se obli¢je tada promeni 1 viSe nisam mogao videti.

81 po volji Gospodara duhova
82 on zna bez kraya
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XL POGLAVLJE

1. Posle toga ugledah hiljade hiljada i beskrajno mnostvo ljudi gde stoje
pred Gospodarom duhova.

2. Na &etiri vetra Gospodara duhova, na Cetiri strane, videh druge, osim
onth koji stajahu pred Njim. Njihova su mi imena takode poznata jer mi ih
objavi andeo koji je poSao sa mnom otkrivajuci mi svaku tajnu.

3. Tada sam ¢uo glasove onih na Cetiri strane kako velicaju Gospoda
slave.

4. Prvi glas blagoslovio je Gospodara duhova za sve vekove vekova.

5. Drugi glas blagosiljao je [zabranog., 1 izabrane koji pate* zbog
Gospodara duhova.

6. Treci glas molio je za one koji prebivaju na zemlji i zazivao ime
Gospodara duhova.

7. Cetvrti glas proganjao je bezbozne andele® zabranjujuéi im ulazak
pred Gospodara duhova da ne bt ¢ult optuzbe protiv stanovnika zemlje.

8. Nakon toga videh andela mira, koji pode sa mnom da bi mi objasnio
sve §to je skriveno. Upitah ga: .. Ko su oni koje videh na ¢etiri strane, ¢ije
sam reCi ¢uo 1 zapisao?” On odgovori: .,Prvi je milostiv i strpljiv, sveti
Mihatlo.

9. Drugi je onaj koji strazari nad svakom patnjom i nesrecom® sinova
ljudskih, sveti Rafailo. Treci, koji strazari nad svime §to je mocno, jeste
Gavrilo. A Cetvrti. koji strazari nad pokorom i nadom onih koji ¢e naslediti
zivot vedni, jeste Fanuilo.” To su Cetirt andela SveviSnjeg Boga 1 njihove
sam glasove tada Cuo.

83 razapete 1 izmucene
ad Solone
his ranama
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XLI POGLAVLJE

1. Posle toga videh tajne neba i raja®; 1 ljudskog delovanja,” koje onde

odmeravaju na vagama. Videh prebivaliSta izabranih i svetih. 1 onde moje
oci videse sve greSnike koji poricahu Gospoda slave kog su odatle prognali.
Njima Gospodar duhova nije namenio nikakvu kaznu.

2. Takode videh tajne munje, groma i vetrova i njihovih pravila prema
kojima duvaju nad zemljom: tajne vetrova, vlage 1 oblaka. Onde videh
mesto iz kojeg su izlazili 1 meSali se sa zemaljskom praSinom.

3. Videh onde drvene® posude iz kojih su se vetrovi razdvajali, posudu
leda, posudu snega. posudu oblaka i sam oblak koji bejase nad zemljom pre
stvaranja sveta,

4. Videh drvene posude meseca, iz kojih su izlazili meseci® i u koje
su se u slavi yracali. te kako jedan postaje sjajnijn od drugog. Primetio
sam njihovo bogato. nepromenljivo, razjedinjeno i nesmanjeno kretanje;
njihovo postovanje ¢vrste zakletve uzajamne vernosti™: njthovo Kretanje
pred suncem 1 po dodeljenoj im stazi,”' prema zapovesti Gospodara duhova.,
Mocno je Njegovo ime za sve vekove vekova.,

5. Nakon toga zapazih da staza ujedno skriva i otkriva mesec, kao i
njegovo danono¢no kretanje. Svaki je gledao prema Gospodaru duhova
veliCajuci i slaveci bez prestanka, buduci da je za njih hvala pocinak. Jer, u
sjajnom suncu ¢esta je promena u blagoslov 1 prokletstvo.

86 kraljevstva ili raja

87 dela ili rada covekovog
88 od drveta

89 oni

90 zakletve koje su se drzali
91 do njthove staze
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6. Za pravednike je meseceva putanja svetlo, dok je za gresnike tama;
u ime Gospodara duhova koj je stvorio podelu 1zmedu svetla 1 tame
i, odvajaju¢i duhove ljudi, ojacao duhove pravednih u ime sopstvene

pravednosti.

7. Ni andeo to ne moze sprediti niti ima tu mo¢, jer Sudija ih sve vidi i

svima sudi u sopstvenom prisustvu.

90
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XLII POGLAVLJE

1. Mudrost se ne nalazi na mestu na zemlji, gde bi mogla da prebiva;
njeno prebivaliste je. stoga, na nebesima.

2. Mudrost je zelela da prebiva medu sinovima ljudskim, ali onde nije
pronasla prebivaliSte. Mudrost se vratila na svoje mesto 1 sela je medu
andele. Ali, posle njenog povratka pojavila se nepravda koja je nehotice
pronasla prebivaliste i ostala medu njima, poput KiSe u pustinji i vlage u
zednoy zemlji.

01
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XL POGLAVLJE

1. Videh jos nesto velicanstveno i zvezde nebeske. Opazih da ih On
naziva njithovim imenima, te da Ga one Cuju. U pravednoj ravnotezi videh
da je njihovom svetloSc¢u izmerio njihova prostranstva. dan pojavljivanja®™
| promenu. Sjaj je iznedrio sjaj, a njthova promena bila je u broju andela i
vernika.

2. Potom upitah andela Koji me je pratio i objaSnjavao mi tajne: ,.Koja

su njithova timena?” On odgovori: ,.Sli¢na onima koja ti pokaza Gospodar

duhova. To su imena pravednih koji prebivaju na zemlji i Koji veruju u ime
Gospodara duhova, za sve vekove vekova.”

92 njithovog postojanja
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XLIV POGLAVLJE

Videh jos nesto vezano uz sjaj; da se uzdize 1z zvezda 1 postaje sjaj koji
th nikada ne napusta.
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XLV POGLAVLJE [VII DEO%]

1. Drugo videnje, o onima Koji poricu™ ime prebivalidta Svetih i
Gospodara duhova.

2. Nebesa se nece uzdici niti ¢e si¢i na zemlju, To ¢e biti mesto gresnika
koji pori¢u ime Gospodara duhova i koji, stoga, ¢ekaju dan kazne i nesrece.

3. Tog dana lzabrani ¢e sesti na prestolje slave; i odredice njihova
bezbrojna prebivalista (dok ¢e duhovi u njima ojacati gledaju¢i mog
[zabranog), izabrace th za one Koji su zaStitu potrazili u mom svetom |
slavnom imenu.

4. Tog dana ¢e moj [zabrani prebivati medu njima: promenicu lice neba;
blagoslovi¢u ga 1 zauvek osvetliti.

5. Takode ¢u promeniti lice zemlje; blagoslovicu je i na njoj ¢e prebivati
oni koje sam izabrao. Ali, oni koji pocinise greh i1 nepravdu nece na njoj
naci prebivali§ta,” jer videh njthova dela.™ Svoje ¢u pravedne ispuniti
mirom stavljajuci ih preda se; ali, priblizice se osuda greSnika da bih mogao
da th zbrisem s lica zemlje.

93 U Pariskom rukopisu to je VI deo, a u rukopisu iz biblioteke Bodlijan VII deo.

94 U rukopisu iz biblioteke Bodlijan ovde nailazimo na ocigledan propust. Taj
propust je nadoknaden u Pariskom rukopisu. Sledio sam potonji.

95 na njof boraviti

06 jer, ja sam ih video
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XLVI POGLAVLJE

1. Onde videh Pradavnog.” kose poput bele vune, a uz njega bejase
neko lika sliénog ljudskom. Lik mu bejase pun milosti, poput onoga svetih
andela, Potom upitah jednog od andela,™ koji je 15a0 sa mnom 1 pokazao mi
sve tajne, o tome Sinu Covecjem: ko je; odakle je: i zasto prati Pradavnoga.

2. Onmiodgovori: ., To je Sin ¢ovedji, kojem pripada pravednost; s kojim

je pravednost prebivala; 1 koji ¢e otkriti sva skrivena blaga: jer, izabrao

ga je Gospodar duhova: a njegov deo nadmasuje™ sve pred Gospodarom
duhova u ve¢no) pravicnosti.

3. Taj Sin ¢ovedji, kojeg si video. izbacice kraljeve i moénike iz njihovih
kocija, 1 vladare ¢e zbaciti s njthovih prestola; olabavice uzde mocénika i
gresnicima ce razbitt zube.

4. Svrgnuce kraljeve s njihovih prestola i proterac¢e ih iz njihovih
zemalja; jer ga misu velicali 1 slavili niti su se pokoravali njemu, po kojem'"”
im bejahu dodeljena kraljevstva. On ¢e dole spustiti obli¢je sli¢no Moc¢nom
1 medu njima ¢e prouzrokovati zbrku. Tama ¢e im biti prebivaliSte, a crvi
postelja: 1z te postelje nikada nece ustati, jer nisu velicali ime Gospodara
duhova.

S. Oni ¢e prokleti zvezde na nebu i ustace protiv Svevisnjega, naselice
zemlju 1 ¢initi sva nepravedna dela. Njihova snaga bice u bogatstvu, a
verovace u bogove koje ¢e oblikovati sopstvenim rukama. Poricace ime
Gospodara duhova i proterace Ga 1z hramova u kojima se okupljaju.

6. A s Njim ce proterati vernike koji pate u ime Gospodara duhova.”

97 Pravedni, Danilo, 7.9,

Y8 Redi: upitah jednog od andela™ ne nalaze se u rukopisu iz biblioteke Bodlijan,
ali 1h nalazimo u Pariskom rukopisu,

99 nsvaja

1 00 odakle
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XLVII POGLAVLJE

1. Tog dana ¢e se molitva svetih i pravednih, i krv pravednika sa zemlje
uzdi¢i do Gospodara duhova.

2. Tog dana okupice se sveci koji prebivaju na nebesima, i u jedan glas
¢e moliti, preklinjati, hvaliti, slaviti i blagosiljati ime Gospodara duhova
zbog krvi pravednih koja bejase prolivena, da molitva pravednika ne bi bila
prekinuta pred Gospodarom duhova i da bi za njih On sudio i da Njegovo
strpljenje ne bi bilo beskonacno.

3. U taj ¢as ugledah Pradavnog kako sedi na prestolu svoje slave, dok

knjiga zivih pred njim bejade otvorena, i dok su oko njega i pred njim stajale

sve sile koje bejahu nad nebesima.

4. Onde bejahu srca svetaca ispunjena radoScu jer su se pravednici
okupili'™, a molitve svetaca bejahu usliSene i krv pravednih priznata od
Gospodara duhova.

101 broj pravednika
96
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XLVIII POGLAVLJE

I. Na tom mestu spazih izvor pravednosti koji nikada ne presuguje.
okruzen mnogim izvorima mudrosti. [z njih su svi zedni pili ispunivsi se
mudroscu i nalazeci prebivaliste medu pravednicima, izabranima i svetima.

2. Tada Sin ¢ovedji bejade pozvan pred Gospodara duhova i ime mu
bejase zazvano pred Pradavnim,

3. Pre nego §to sunce i znaci bejahu stvoreni, pre nego §to zvezde
nebeske bejahu voblicene. njegovo ime bejase zazvano pred Gospodarom
duhova. Pravednicima i svetima on ¢e biti verni oslonac, a narodima svetlo.

4. On ¢e biti nada uznemirenih srca. Svi koji Zzive na zemlji padée niice
L 1skazivace mu poStovanje. Blagosiljace ga, slaviti i hvale pevati imenu
Gospodara duhova.

S. lzabrani i Skriveni je, stoga, pred Njim postojao pre nego §to svet
bejase stvoren i postojaée zauvek.

6. U Njegovoj prisutnosti on je postojao i otkrio svecima i pravednicima
mudrost Gospodara duhova. On je o¢uvao sve pravednike jer su mrzeli i
odbacili ovaj nepravedni svet i prezreli ga u ime Gospodara duhova.

7. Jer. u njegovo ¢e ime oni biti ofuvani i njegova ¢e volja biti njihov
zivot. U te dane ponizice se zemaljski kraljevi i mocénici, koji su sopstvenom
zaslugom' dobih svet.

8. Jer, u dan teskobe i nevolje njihove duge neée biti spasene nego ¢e biti
podvrgnute'” onima koje sam izabrao.

9. Baci¢u ih v vatru poput sena, i poput olova bacié¢u ih u vodu. Tako
ce goreti pred pravednicima 1 potonuti pred svecima. Od njih nece ostati ni
desetina,

102 delom svojil ruku
103 t Fiekama
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10. Na dan njihove muke svetom ¢e zavladati spokoj.'™

11. Pred njim ¢e pasti i nikada vie nece ustati. Niko ih nece izbaviti 1z
ruku njegovih niti ¢e ih podiéi. Jer, porekli su Gospodara duhova 1 Njegovog
Mesiju. Blagosloveno ¢e biti ime Gospodara duhova.

104

u svetu ce biti spokoj
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XLVII'™ POGLAVLJE

1. Mudrost je izlivena poput vode. a njegova je slava vecéna. Jer on je
upucen u sve tajne pravednosti.

2. Nepravda nestaje poput senke. Jer, lzabrani stoji pred Gospodarom
duhova. njegova je slava ve¢na, a mo¢ njegova prenosi se s narastaja na
narastaj.

3. S njim prebiva duh umne mudrosti, dul podudavanja i moé¢i. i duh
onih Koji spavaju u pravednosti. On ¢e suditi o tajnama.

4. Niko ne¢e moci pred njim da izgovori nijednu re¢. ler, Izabrani je, po
sopstvenoj volji, pred Gospodarom duhova.

105 XLV poglavije pojavijuje se dva puta.
00
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XLIX POGLAVLJE

1. U te dane preobrazi¢e se sveci i izabrani. Obasjace ih danje svetlo.
Sjaj i slava svetaca ¢e se preobraziti.

2. Na dan nevolje zlo ¢e snac¢i gresnike. a pravednici ¢e slaviti pobedu
u ime Gospodara duhova.

3. Ostali ¢e spoznati da se moraju pokajati 1 prezreti dela svojih ruku, te
da njihova slava nije u Gospodaru duhova, po ¢ijemu imenu, ipak, mogu biti
spaseni. Gospodar duhova bice im milostiv jer, veliko je Njegovo milosrde;
on sudi pravedno u svojoj slavi, u Njegovom sudu nema nepravde, Ko se
pred Njim ne pokaje, propasce.

4. .. Vise necu biti milostiv prema njima”, re¢e Gospodar duhova,

100
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L POGLAVLJE

l. U te dane ¢e zemljina utroba i pakao osloboditi ono §to primise,
UniStenje ¢e vratiti ono Sto duguje.

2. On ¢e medu njima izabrati pravedne i svete, jer blizi se dan njihovog
spasenja.

3. 1 u te dane Izabrani ¢e sesti na svoj presto, a svaka tajna umne mudrosti
Izaci ce iz njegovih usta, jer Gospodar duhova ga je obdario i proslavio.

4. U te dane planine ¢e skakati poput ovnova, a bregovi poput jaganjaca'®
presicenth mleka. Svi pravedni postace andeli nebeski.

3. Lica ¢e im biti ozarena radoséu, jer u te dane ¢e Izabrani biti velidan,
Zemlja ¢e se radovati, pravednici Ce je naseliti, a izabrani naslediti.!”?

106 Ps 114.4
107 njome hodati
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1. Posle toga. na mestu gde videh sve skriveno, ote me vrtlog i odnese
na zapad.

2. Onde moje o¢i vide$e tajne nebesa i sve Sto postoji na zemlji;
evozdenu planinu, bakarnu'™ planinu, srebrnu planinu, zlatnu planinu.
planinu od te¢nog metala i planinu od olova.

3. Upitah andela koji je 15ao sa mnom: WSta je to Sto videh u tajnosti?”

4. On rece: ..Sve §to si video pripasée Mesijinom carstvu, da bi mogao
zapovedati i da bi bio moc¢an na zemlji.”

5. I taj andeo mira re¢e mi: . Strpi se jo§ malo pa ces sve razumeti |
bic¢e i otkrivena svaka tajna koju objavi Gospodar duhova. Planine Koje si
video, gvozdena, bakarna, srebrna, zlatna, od te¢nog metala i olova, sve one
¢e pred Izabranim biti poput kosnica u vatri, i poput vode Koja odozgo silazi
na njih. Pod njegovim nogama one ¢e se 1zobliciti.

6. U te dane ljude'” nece spasti mi zlato ni srebro.

7. Nece se moéi sakriti ni pobeci.

8. Nece biti ni gvozda za rat ni lanaca za naprinjake,

9. Bakar ¢e biti beskoristan, kao i ono §to ne rda niti propada. Nece bili
ni olova.

10. Sve ¢e to biti odbaceno i nestace s lica zemlje kada se lzabrani
pojavi pred Gospodarom duhova.”

108 nummins minutissimus. Oholus,

109 njil
102
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1. Onde moje o¢i ugledase duboku dolinu, Njen ulaz bejase Sirok.

2. Svi koji zive na zemlji, na moru i ostrvima. donece 10] darove. pa
tpak, dolina se nece ispuniti. Njihove ¢e ruke poéiniti I'IE]]'I:H‘;“dLI. Sta god
radom iznedre, gresnici ¢e okaljali zloc¢inom. Ali, oni ée nestati pred licem
Gospodara duhova i s lica zemlje. Ustace i nikada vise ne¢e pokleknuti.

3. Videh andele kazne. koji onde prebivaju i izraduju sve Sotonine
naprave.

4. Upitah andela mira koji me pratio: ,,Za koga izraduju te naprave?”

3. On rece: .lzraduju ih za zemaljske kraljeve i moénike da bi na taj
nacin'" nestali. ‘

0. Nakon toga pojavice se pravedna i izabrana kuca njegove zajednice.
koja ¢e od tada biti nepromenljiva, u ime Gospodara duhova. |

7. Te planine pred njim nece postojati onako kako postoje zemlja,
bregovi i izvori. Pravedni ¢e biti oslobodeni od muka gresnika.” |

110 pomocu njih
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1. Potom se okrenuh prema drugom delu zemlje. gde ugledah duboku,
gorucu dolinu. '

2. U tu dolinu dovedoge kraljeve i moénike.

3. 1 onde moje o¢i videSe naprave Koje su izradili, gvozdene okove bez
utega,'"

4. Upitah andela mira, koji je i$ao sa mnom: ,Kome su namenjeni ovi
okovi i naprave?”

5. On odgovori: ,[Nac¢injeni su za neprijatelje Azazeelove, da budu
izrudeni i da im se sudi i za najmaniji zloCin, te da njihovi andeli padnu pod
kisom kamenja. po zapovesti Gospodara duhova.

6. Tog dana ojacace Mihailo, Gavrilo, Rafailo i Fanuilo 1 bacice ih u
ognjenu pe¢ da bi im se Gospodar duhova osvetio zbog njthovih zloCina.
Jer, oni postadose Sotonine sluge zavodeci stanovnike zemlje.

7. U te dane Gospodar duhova izvr§ice kaznu i otvorice se posude s
vodom koje su nad nebesima, i izvori koji su pod nebesima i pod zemljom.

8. Pomesace se sve vode koje su nad nebom 1 ispod neba,

9. Voda koja je iznad nebesa bice delovanje.'"”

10. Voda koja je pod zemljom bic¢e primanje,'” i svi koji zive na zemlji
bi¢e unisteni, kao i oni koji prebivaju pod nebeskim visinama.

11. Tako ¢e razumeti nepravdu koju pocinise na zemlji, tako ¢e nestati.”

[ 11 u kojima nije bilo utega
112 musko
[13 zensko
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1. Potom se Pradavni pokaja rekavsi: ,.Uzalud sam unistio sve stanovnike
zemlje.”

2.1 zakle se svojim velikim imenom govoreci: ,,Od sada vise necu Ciniti
nazao stanoynicima zemlje,

3. nego ¢u na nebesa staviti znak'" Koji ¢e verodostojno svedociti'™
me i za njih. zauvek. sve dok na zemlji traju dani neba i zemlje.

4. Posle toga, u skladu s ovom objavom, kada ih na dan patnje I nesrece
zarobim pomoé¢u andeoskih naprava, moj gnev i kazna obrusice se na njih,
moja kazna i moj gnev”. re¢e Gospodar duhova.

5.0, kraljevi i moénici. koji Zivite u svetu, videcete moga Izabranog gde
sedi na prestolu slave moje. [ on ¢e suditi Azazeelu | njegovim drugovima,
| ¢itavom njegovom mnostvu, u ime Gospodara duhiova.”

6. Onde takode videh mnostvo andela. kaznjenih 1 zatvorenih u mrezu
od gvozda i bakra. Upitah andela mira, koji je iSao sa mnom: .Kome idu
zatoceniel?”

7. On rece: ..Svakome od njihovih izabranih i ljubljenih da bi bili baceni
u izvore i duboke useke doline.

8. A ta dolina ispuni¢e se njihovim izabranima i ljubljenima; dani
njihovih zivota bic¢e odbrojani, ali dani njihovog greha bice bezbrojni,

9 Tada ¢e se vladari udruziti u zaveri. Poglavari istoka, medu Par¢anima
i Medijcima, svrgnuce kraljeve u koje ¢e u¢i duh nemira. Zbacice 1h s
njihovih prestola naviruéi poput lavova iz svojih jazbina, i poputizgladnelih
vukova medu ovcama.

7

114 Post 9. 13 . Metnuo sam dugu svoju u oblake, da bude znak zavjeta izmedu
mene i zemlje.”
115 Verno
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10. Uzdici ce se i prosiriti zemljom svoga izabranog. Zemlja njihovog
izabranog prostirace se pred njima. Zitnica, staza i grad moga pravednog
naroda zaustavice napredak njithovih konja. Ustace 1 medusobno ce se
unistiti; njthova ¢e desnica osnaziti; medu ljudima nece biti ni prijatelja ni
brace.
11. Sin nece imati ni oca ni majke sve dok broj mrtvih ne bude dovréen ‘Y7
njihovom smrcu i kaznom. To se nece zbiti bez razloga. LV POGLAVL}E
12. Tog dana otvorice se usta pakla i oni ¢e u nj uroniti. Pakao ¢e unistiti
| progutati gresnike naocigled izabranih.”
L. Posle toga videh jo§ jednu vojsku koc¢ija kojima upravljahu ljudi.
2. Oni dodoSe na vetru s istoka, zapada i juga.'®
3. Cula se buka njihovih koéija.
4. To komesanje predvideli su nebeski sveci; stub zemlje zatresao se 1z
temelja. a buka se ¢ula od zemaljskih do nebeskih visina.
5. Potom svi padode na kolena i stadoSe se klanjati Gospodaru duhova.
6. To je kraj drugog videnja.

116 iz sredine dana. Verovatno se misli na rimsku vojsku.
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1. Poceh pripovedati trec¢e videnje, o svecima i izabranima.

2. Blagosloveni sveti i izabrani, jer je slava vaga.

3. Sveci ¢e ziveti u sunevom svetlu, a izabrani u svetlu veénoga Zivota.
Dani njthovih Zivota nikada se neée okoncati niti ¢e dani svetaca biti
odbrojani. jer oni traze svetlo i primaju pravednost u Gospodaru duhova.

4. Mir svecima s Gospodarom sveta.

S. Od sada ¢e tajne pravednosti. deo vere. sveei traziti na nebesima. Jer.
kao sunce uzdigla se nad zemljom 1 oterala tamu, Svetlo ¢e biti vecno:"®
ont nece biti podlozni brojanju vremena, jer tama ¢e biti unistena. a svetlo
ce se povecati u Gospodaru duhova. U Gospodaru duhova veéno ¢e jacati
svetlo pravicnosti.

7 Pariski rukopis
|18 koje se ne moze izmeriti
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1. U te dane moje o¢i videse tajne munja, i sjaja, i suda koji im pripada.

2. One sevaju za blagoslov i prokletstvo, u skladu s voljom Gospodara
duhova.

3. Onde videh tajne groma kada tutnji''” na nebesima i Cuje se njegoy
zvulk.

4. Bejahu mi pokazana i zemaljska prebivalista. Zvuk groma je za mir i
blagoslov, kao i za kletvu, u skladu s voljom Gospodara duhova.

5. Posle toga videh sve tajne sjaja i munja. One sevaju za blagoslov i
plodnost.

1Y kada melje
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1. Petstote godine, sedmog meseca. Cetrnaestoga dana u mesecu. za
zivota Enohovog, u tom videnju videh kako se snazno tresu nebesa i kako
je silu Svevisnjeg 1 nebrojene hiljade andela obuzeo veliki nemir, | videh
Pradavnog kako sedi na prestolu slave svoje dok oko njega stajahu andeli
i svect, Obuze me strah 1 zadrhtah. Udovi mi oslabiSe, uzde mi popustiSe |
padoh na lice. Sveti Mihatlo, jo§ jedan sveti andeo, jedan od svetih, bejaSe
poslat da me podigne.

2. Kada me podigao, povratio mi se duh, jer ne mogoh podneti taj prizor

nasilja. nemira 1 komesanja na nebu.

3. Sveti Mihailo mi rece: ,.Zasto te ovaj prizor tako uznemirio?

4. Do sada je postojao dan milosti, 1 on dugo bejase milostiv i trpeljiv
prema svima koji zive na zemlji.

5. Ali. kada dode vreme, tada ¢e se zbiti sila. kazna i sud. koje je Gospodar

duhova pripremio za one koji pred njim padaju nicice za pravedan sud, one
koji se predaju tome sudu t one Koji njegovo ime 1zgovaraju uzalud.

6. Taj dan namenjen je izabranima kao dan saveza, a gresnicima kao
dan suda.

7. Tog dana ¢e se kao hrana posluziti dva ¢udovista; zensko ¢udoviste.
kojem je ime Levijatan, a prebiva u morskim dubinama iznad izvora voda;

8.1 musko cudoviste, ¢ije je ime Behemot, a poseduje nevidljivu divljinu
koja mu se pomice na prsima,

120 Pariski rukopis ne sadrzi LVIL poglavlje. Zato sam LIX poglavlje podelio na
dva dela imenujuéi prvi LVII poglavljem.
121 Pariski rukopis
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9. Njegovo ime bilo je Dendajen, na istoku vrta gde ¢e prebivati izabrani
| pravedni; gde ga je primio od moga pretka koji bejase covek, od Adama,
prvoga od ljudi, kojeg stvori Gospodar duhova.

10. Potom zamolih drugog andela da mi pokaze mo¢ tih ¢udovista, i
kako 1stog dana bejahu razdvojeni, da jedno bude u morskim dubinama, a
drugo u suvoj pustinji.

11. On rece: .Sine ¢ovedji, zar zeli§ da razumes tajne?”

12.'* A andeo mira, koji bejase sa mnom, rece: ,,Ta dva ¢udovista su
stlom Bozjom namenjena za jelo, da kazna Bozja ne bi bila uzaludna.

13. Potom ¢e deca biti ubijena zajedno sa svojim majkama, a sinovi sa
svojim ocevima.

14. Kazna Gospodara duhova nastavice se na njima, da njegova kazna
ne bi bila uzaludna, Nakon toga nastupice milostiv 1 trpeljiv sud.”

122 Poslednja tri sttha 12, 13. 1 14, nalaze se u oba rukopisa, na kraju LIX poglav-
lja. Medutim. oni toliko oc¢igledno pripadaju ovo) pripovesti o Levijatanu i
Behemotu, da sam se usudio da ih ovde umetnem.
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1. Potom je sa mnom razgovarao drugi andeo.

2. On mi pokaza prve i poslednje tajne na nebesima i u zemaljskim
dubinama:

3. na nebeskim visinama i u temeljima neba, kao i u posudi vetrova.

4. Pokazao mi je da su njihovi duhovi podeljeni i uravnotezeni, i da su |
1zvorl | vetrovi oznaceni brojevima, prema snazi njihovog duha.

S. Pokazao mi je mo¢ mesecevog svetla. koja je pravedna, kao i podele
zvezda prema njithovim imenima,

0. Pokazao mi je da je svaki deo podeljen: da munja seva;

7. da se njena vojska'* smesta pokorava, te da prekid nastupa kad udari
grom, dok se Cuje njegov zvuk. Grom i munja nisu razdvojeni iako ih ne
pokrece jedan duh. Ali, oni ipak nisu razdvojeni.

8. Jer, kada munja sevne, oglasi se grom. a duh se u odredenom trenutku
zaustavlja, pravilno ih deleci. Posuda od koje zavise njihova razdoblja labaya
je poput peska.'* U odredenim razdobljima oni se zauzdavaju uzdama i
okrecu pomocu sile duha Koji ih. tako, pokre¢e u skladu s prostiranjem
zemlje.

9. Isto tako mocan je i snazan duh mora, i kao snazna sila uzrokuje
njegovo povlacenje,'” pa ga tera napred i razbija o zemaljske planine. Duh
mraza ima svog andela; u duhu leda je dobri andeo: duh snega posustaje u
svojoj snazi, a u njemu je usamljeni duh, koji se iz njega uzdize poput pare,
a naziva se smrzavanje.

123 njthovo mnostvo
124 posuda njihovih razdoblja je ono Sto je pesak
Jas vuce ga nazad pomocu uzde
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10). Zajedno s njima u posudi prebiva i duh magle, ali on ima i sopstvenu
posudu, jer je njegovo kretanje u sjaju.

11. U svetlu i u tami, zimi i leti. Njegova je posuda svetla, a u njoj je
andeo.

12. Duh vlage ima prebivaliste u nebeskim visinama, povezano s
posudom kise. On se pokrece zimi 1 leti, Njegov duh 1 oblak magle sjedinjuju
se; jedno daje drugome. Kada se duh kide pokrene u svojoj posudi, dolaze
andeh koji otvaraju posudu 1 pustaju ga 1z nje.

13. Kada se njime poskropi Citava zemlja, on se sjedinjuje sa svim
vrstama voda na tlu. Jer, vode ostaju na tlu buduci da pruzaju hranu zemlji
koja dolazi od Svevidnjeg na nebesima.

14. 1z ovoga proizlazi da je koli¢ina kise'*® koju primaju andeli odredena
pravilom.

15. Sve sam to video, ¢ak i raj.'™

126 mera kise
127 cak do vrta pravednika
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LX POGLAVLJE

1. U te dane videh dugacku uzad koja bejaSe data tim andelima:; oni se
uzdigose na svojim Krilima i1 pobegose prema severu.

2. Upitah andela: ,.Kud odnesose tu dugacku uzad i kuda odose?” On
rece: ,,OdoSe da mere.”

3. Andeo koji je isao sa mnom rec¢e: ., To su mere pravednih. Pravedni ¢e
doneti uzad da bi zauvek verovali u'** ime Gospodara duhova.

4. 1zabrani ¢e prebivati s izabranima.

5. To su mere koje ce biti date veri i koje ¢e ojacati reci pravednosti.

6. Te mere Ge otkriti sve tajne zemaljskih dubina.

7. 1 dogodice se da ¢e se vratiti oni Koji bejahu unisteni u pustingi 1 oni
koje su prozdrle morske ribe i divlje zveri. i poverovace u'*” dan lzabranoga;
jer. u Gospodaru duhova niko ne¢e nestati niti ¢e moci 15¢eznuti,

8. Potom svi koji bejahu na nebesima primiSe zapovest; svi kojima
bejahu dati sila, glas i sjaj. poput ognja.

9. Najpre su ga svojim glasom blagosiljali. velicali, slavili mudroscu, |
pripisivali mu mudrost re¢ju 1 dahom zivota.

10. Potom Gospodar duhova postavi na presto slave svoje Izabranoga:

11, koji ¢e na nebesima suditi o svim delima svetih, i na vagi ¢e vagati
njthova dela. Kada svoje lice podigne da bi sudio o njihovim tajnim
delovanjima u svetu u ime Gospodara duhova, 1 0 njthovom napretku na
putu pravednog suda Svevisnjeg Boga:

12. svi ¢e progovoriti jednim glasom, pa ¢e blagosiljati, slaviti. velicati
1 hvalitt u 1ime Gospodara duhova.

|28 da bi se mogli zauvek oslanjati
129 osloniti
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13. On ¢e pozvati sve sile i svece nebeske i mo¢ Bozju. Heruvima,
Serafima i Ofanima, sve andele sile 1 sve andele Gospodara, odnosno,
|zabranoga 1 druge Sile koja toga dana bejase na zemlji, nad vodom.

14. Uglas ¢e klicati, blagosiljati, slaviti, hvaliti i velicati s duhom vere,
s duhom mudrosti 1 strpljivosti, s duhom milosrda, s duhom razuma i1 mira,
i § duhom dobrodusnosti. Svi ¢e uglas govoriti: ,,.Blagosloven je On.” |
ime Gospodara duhova bi¢e na vekove blagosloveno. Oni koji ne spavaju
blagosiljace ga na nebesima.

15. Svi sveci nebeski ¢e ga blagosiljati; svi izabrani koji prebivaju u
vriu zivota; 1 svaki duh svetla koji je sposoban da blagosilja, slavi, veli¢a
i hvali tvoje sveto ime; i svaki ¢e smrtnik,""” viSe nego nebeske sile, na
vekove slaviti 1 blagosiljati tvoje ime.

16. Jer, veliko je milosrde Gospodara duhova; on je trpeljiv i sva svoja
dela, i svu silu svoju koja je velika kao dela koja je uéinio, otkrio je svecima
[ izabranima, u ime Gospodara duhova.

130 svi koji su od tela
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LXI POGLAVLJE

1. Tako Gospod zapovedi kraljevima, vladarima, moénicima i onima
Kojt prebivaju na zemlji govoreci: ,,Otvorite oc¢i i dunite u rogove ako ste
sposobni da razumete lzabranog,”

2. Gospodar duhova seo je na prestolje slave svoje.

3. 1 duh pravednosti izlio se na njega.

4. Red iz njegovih usta unistice sve gre$nike i bezboZnike. koji ¢e nestati
pred njum.

S. Tog dana ¢e svi kraljevi, vladari, moc¢nici i oni koji nasleduju zemlju
ustati i videce ga kako sedi na prestolu slave svoje i kako ¢e se pred njim u
pravednosti suditi svecima:

6. i da nista $to ¢e pred njim biti izgovoreno nece bili izgovoreno uzalud.

7. Snaci ¢e ih muke, kao §to je u mukama porodilja kada joj dete izlazi
iz utrobe.

8. Deo njih gledade druge. Bice zaprepasceni i pognuce glave.

9. 1 uznemiriée se videvsi Sina Zeninog gde sedi na prestolu slave svoje.

10. Tada ¢e ga kraljevi, vladari i svi koji nasleduju zemlju slaviti kao
gospodara svih stvari, njega koji bejase skriven. jer je Sin Covedji od
pocetka postojao u tajnosti,'*' on, koga je Svevisnji satuvao u svojoj moci
L otkrio 1zabranima.

11. On ¢e posejati zajednicu svetih i izabranih, a svi izabrani toga dana
stace pred njega.

12. Svi kraljevi, vladari. moénici i oni koji gospodare zemljom pred
njum ce pasti ni¢ice i klanjace mu se.

131 hio skriven
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13. Svoje nade polozi¢e u tog Sina covedjeg, moli¢e mu se i preklinjace
ga za milost.

14. Potom ¢e ih Gospodar duhova zurno oterati od sebe. Njihova
zbunjena lica zastré¢e tama."* Andeli ¢e ih odvesti na izvrsenje kazne da bi
se osveta mogla 1zvrsiti nad onima koj su tlacili decu njegovu i njegove
izabrane. Kroz njih ¢e ona biti radosna. Jer, na njih ¢e se svaliti gnev
Gospodara duhova.

15. Tada ¢e se ma¢ Gospodara duhova napiti njihove krvi,'* ali sveci i
izabrani tog dana ¢e biti sigurni. Vise nece gledati lica greSnika i bezboznika.

16. Gospodar duhova ostace nad njima.

17. Sa Sinom Covedjim oni ¢e prebivati, obedovati, legati i ustajati
zauvek.

18. Sveci i izabrani uzdigose se sa zemlje vedrih lica i odenude haljine
zivota. To je odeca zivota s Gospodarom duhova, u kojem se vasa odeca
nece isprati niti ¢e vasa slava 1zbledeti.

132 njihovim ¢e licima biti pridodata tama
133 njima opiti
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LXII POGLAVLJE

1. U te dane ¢e andeli njegovog gneva' kazniti kraljeve Koji nasleduju
zemlju. bice odneseni gore da bi on mogao kratko pocinuti i da bi oni pali
nicice i klanjali se Gospodaru duhova ispovedajuci mu svoje grehe.

2. Blagosiljace i slavice Gospodara duhova govoreci: ,.Blagosloven
Gospodar duhova, Gospodar careva, Gospodar vladara, Gospodar bogatih.
Gospodar slave 1 Gospodar mudrosti.”

3. On ¢e osvetliti svaku tajnu.

4. Tvoja je mo¢ iz narastaja u narastaj i slava je tvoja vecna.

3. Sve tvoje tajne duboke su i bezbrojne, a tvoja pravednost ne moze se
izmeriti.

6. Sada znamo da nam valja slaviti 1 blagosiljati Gospodara kraljeva.
Njega koji caruje nad svim stvarima.,

7. Oni ¢e takode kazati: ,,Ko nam dade spokoj da slavimo, hvalimo,
blagosiljamo 1 ispovedamo se pred Njegovom slavom?

8. Neznatan je spokoj koji prizeljkujemo, ali ga ne nalazimo i nemamo.
Svetlo se pred nama ugasilo 1 tama je zauvek prekrila nasa prestolja.

9. Jer, nismo mu se ispovedili; nismo slavili ime Gospodara careva;
nismo slavili Gospoda u svim njegovim delima: nego smo verovali zezlu
nasega kraljevstva i slave nade.

10. On nas nece spasti u dan nase patnje i nesrece niti ¢emo pronaci mir.
Priznajemo da je nas Gospod verodostojan u svim delima svojim, u svom
sudu i pravednosti.

11. U svom sudu on nije pristrasan. Od njega moramo oti¢i zarad zlodela
koja poc¢inismo.

134 kazne
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12. Nasim gresima zaista nema broja.”

13. Oni ée potom reci: ,NaSe su duSe zasi¢ene zlo¢inom.

14. To nas, medutim, ne sprecava da sidemo u ognjenu utrobu pakla.”

I5. Posle toga njihova lica pred Sinom coveéjim zastrée tama i
zaprepascenje. Iz Njegove prisutnosti bice proterani 1 Njegov ¢e th mac
gonit,

16. Ovako re¢e Gospodar duhova: ,,Ovo je objava i sud protiv vladara,
kraljeva, mocnika i1 svih koji nasleduju zemlju, pred Gospodarom duhova.”
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LXII POGLAVLJE

|. Takode videh druga lica na tom tajnom mestu. Cuo sam glas andela
kako govort: ,,Ovo su andeli koji sidoSe s neba na zemlju i razotkrise tajne
sinovima ljudskim i navedose sinove ljudske na greh.”
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LXIV POGLAVLJE [XI DEO™]

L. U te dane Noje vide da se zemlja nagnula i da se priblizava unistenje.

2. On ustade i pode na krajeve zemlje, u prebivaliSte svoga pradede
Enoha.

3. I Noje gorko zaplaka: ,,Cuj me. &uj me, éuj me™, tako tri puta uzviknu.
| rece: ,,Govori, 5ta se zbiva na zemlji. Jer. zemlja rada 1 snaZno se trese.
Sigurno ¢u i ja nestati s njom.”

4. Posle toga zemlja se snazno zaljulja i zaCu se glas s neba, Padoh
nic¢ice, a meni dode moj pradeda Enoh i stade uza me.

5. On me upita: ,.Zasto si me, gorko placuci, dozivao?

6. Gospod je zapovedio da se uniSte svi koji zive na zemlji,
poznaju sve tajne andela, sve mracne i tajne sile vragova'’
¢arobnjaka, kao i onih koji na zemlji izlivaju slike.

7. Oni znaju kako se od zemljine praSine proizvodi srebro i da na zemlj
postoji metalna kap. Jer, olovo i lim ne proizvode se od zemlje kao glavnog
izvora njihove proizvodnje.

8. Na njemu stoji andeo 1 bori se za prevlast.”

9. Potom me moj pradeda Enoh zgrabi za ruku i podize govoreci: ,1di,

| 34

jer oni
I sve moci

jer sam s Gospodarom duhova razgovarao 0 ovom previranju zemlje. On mi

rece: ‘Zbog njihove bezboznosti kaznio sam ih bezbrojnim kaznama. Pitali
su o mesecima i saznali da ¢e zemlja nestati zajedno s onima koji na njoj
prebivaju i da nigde i nikada nece naci utociste,’

135 Poglavlja LX1V. LXV i LXVI, kao i prvi stih poglavlja LXVII otigledno ne
sadrze Enohovo veé Nojevo videnje.
136 neka bude kraj
137 sotona
121
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10. Otkrili su tajne i oni su ti kojima se sudilo. Ali ti. sine moj. nisi
medu njima. Gospodar duhova zna da si Cist i dobar. slobodan od sramote
otkrivanja tajni.
11. On, Sveti, uspostavice tvoje ime medu svecima i saduvace te od
stanovnika zemlje. T'voje seme usadice u pravednost, uz kraljevstvo i veliku
slavu."™ Tvoje ¢e seme iznedriti'™ pravedne i svete ljude koji ¢e u vekove - -
LXV POGLAVLJE

biti bezbrojni.”

. Posle toga on mi pokaza andele kazne, Koji ¢e doéi i otvoriti sve
moéne vode'” pod zemljom:

2. za sud 1 unistenje preostalih koji prebivaju na zemlji.

3. 1 Gospodar duhova zapovedi andelima da ne sac¢uvaju ljude.

4. Ti andeli strazare nad svim moc¢nim vodama. Potom se odvojih od
inoha,

|38 za kraljeve 1 velilku slavu
139 dati | 40 mo¢ vode
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1. U te dane dode mi re¢ Bozja'" i rece: ,,Gledaj, Noje, sve tvoje'"?

uznelo se do mene, oslobodeno zlo¢ina,'™ ljubljeno' 1 pravi¢no.

2. Potom ¢e andeli raditi na drvecu, ali kada dodu do ovoga, staviéu na
ny svoju ruku 1 zastiticu ga.

3. 1z njega ¢e niknuti'" seme Zzivota i zbi¢e se promena,' da suva
zemlja ne bi ostala prazna, Tvoje seme ¢u zauvek uspostaviti. kao i seme
onih koji s tobom zive na zemlji. Ono ¢e biti blagosloveno i umnozeno na
zemlji. v 1me Gospodovo.

4. Oni ¢e zatotiti andele koji razotkriSe bezboznost. U toj ognjenoj
dolini oni ¢e biti zato¢eni, dolini koju mi na zapadu pokaza moj pradeda
Enoh, 1 u kojoj su planine od zlata 1 srebra. gvozda, teCnog metala 1 lima.

5. Videh tu dolinu koja se snazno tresla i gde vode bejahu nemirne.

6. Potom se iz te¢ne ognjene mase 1 previranja koje je na tom mestu
prevladavalo™” uzdigao snazan smrad sumpora izmeSanog s vodama, pa
dolina andela krivih za zavodenje potonu ispod sopstvenog tla.

7. Tom dolinom tekle su ognjene reke'*® u koje ¢e biti baceni andeli koji
zavedose stanovnike zemlje.

8. U te dane te vode bi¢e namenjene kraljevima, vladarima, moc¢nicima
i stanovnicima zemlje za lecenje duse i tela, 1 za sud duha.

|41 bejade sa mnom

142 tvoj deo

|43 oreha

| 444 od ljubavi

145 biti

146 nastupice

147 koje il je uznemirilo
|48 isle su
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9. Njihovi duhovi ispunice se rados§¢u,'"” jer ¢e im se suditi u njthovim
telima zato Sto poricahu Gospodara duhova, i iako 1z dana u dan svedoce o
svojoj kazni. ne veruju u Njegovo ime.

10. Spaljivanjem tela duhovi ¢e im se zauvek preobraziti.

11. [ nijedna re¢ izgovorena pred Gospodarom duhova nece biti
izgovorena uzalud,

12. Sudi¢e im se jer su verovali u telesna zadovoljstve
Gospodara duhova.

13. U te dane preobrazice se vode te doline;"! jer, kada se bude sudilo
andelima, promenice se toplota tith 1zvora.

14. 1 kada se andeli uzdignu, vode izvora ponovo ¢e se preobraziti i
smrznuti. Tada za¢uh svetog Mihaila kako govori: .,Ova kazna, kojom ce
se kazniti andeli, svedocice protiv kraljeva, vladara i onih koji nasleduju
zemlju.

I5. Jer, te vode suda namenjene su njihovom isceljenju i smrti njithovih
tela. Ali, oni neCe znati niti ¢e verovati da ¢e se vode preobraziti 1 postati
vecni oganj.”

]11“

1 poricali

149 ZANOSON
150 zanos syojih tela
151 njene vode
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LXVII POGLAVLJE

1. Posle toga pokazao mi je oznake'™* svih tajni u knjizi mog pradede
Enoha i videnja koja mu bejahu data, umecuci ih za me medu reci knjige
videnja.

2. Sveti Mihailo potom re¢e Rafailu: .Mo¢ duha tera me napred.'”
Okrutnost suda, tajnoga suda andela, ko je sposoban da gleda - taj okrutni
i trajni sud - a da se ne rastopi pred tim prizorom?”"™ Sveti Mihailo rece i
ovo svetom Rafailu: ,,Cije srce on ne bi smeksao i ¢ije uzde ne bi popustile?

3. Protiv njih su kaznu izrekli oni koji su ih tako odvukli, a to bejase
kada stajahu pred Gospodarom duhova,”™

4. Slicno Rafailu rede i sveti Raguilo: .Oni nece stati pred Gospoda
budué¢i da su uvredili Gospodara duhova. Jer, oni se ponaSahu poput
Gospodara.' Stoga ¢e ih on zauvek Kazniti,

5. Ni andeo ni ¢ovek nece dobiti deo kazne, nego ¢e zauvek biti kaznjeni
sopstvenom kaznom.”

152 znakoye

153 uznemirava il podstde
154 da se pred njun ne rastopi
135 sligno tli poput Gospoda
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LXVII POGLAVLJE

l. Posle te kazne bic¢e zapanjeni i uznemireni. Jer, ona ¢e biti obelodanjena
stanovnicima zemlje.

2. Slusaj imena tih andela. Ovo su njihova imena. Prvi je Samjaza;
drugi Arstikata; tre¢i Armen: cetvrti Kakahabael, peti Turel; Sesti Rumjel:
sedmi Danjal: osmi Kael: deveti Barakel: deseti Azazel; jedanaesti Armers;
dvanaesti Batarjal: trinaesti Basasael: ¢etrnaesti Ananel; petnaesti Turjal,
Sesnaesti Simapiseel; sedamnaesti Jetarel; osamnaesti Tumael; devetnaesli
Tarel: dvadeseti Rumel; dvadeset prvi Azazjel.

3. Ovo su poglavari njihovih andela i imena voda njithovih stotina 1 voda
njihovih pedesetina i voda njihovih desetina.

4. Ime prvoga je Jekun: on je zaveo sve sinove svetih andela i, nagovorivsi
ih da sidu na zemlju, zaveo potomke lyudi.

3. Ime drugoga je Kesahel, koji je sinove svetih andela zlo savetovao i
naveo th da iskvare svoja tela stvarajuct covecanstvo.

6. Ime trec¢ega je Gadrel; on je ljudskoj deci otkrio sve smrtonosne udarce.

7. On je zaveo Evu i ljudskoj deci otkrio smrtonosne naprave, oklop, Stit
i mac za ubijanje: sve je smrtonosne naprave otkrio deci ljudskoj.

8. 1z njegove ruke te stvari bile su zauvek predate onima koji zive na
zemlj.

9. Ime Cetvrtoga je Penemue: on je ljudskim sinovima otkrio goréinu i
slatkocu,

10. I pokazao im je sve tajne njihove mudrosti.

11. Poducio je ljude pisanju i koriséenju mastila i papira.

12. Stoga je u svakom razdoblju sveta, sve do danas, bilo mnogo onih
koji su zastranili.
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13. Jer. ljudi ne bejahu stvoreni da perom i mastilom potvrduju svoju
veru.

14. Bejahu stvoreni da, poput andela, ostanu pravedni i isti.

15. Ni smrt, koja sve uni§tava, nece ih pogoditi:

16. nego ce ih unidtiti sopstveno znanje, ¢ija ih mo¢ prozdire.'™

17. Ime petog je Kasjade: on je ljudskoj deci otkrio sve zle udarce
duhova 1 demona:

udarac embriona u materici, da ga umanji: udarac duha ugrizom zmije, i
udarac koji usred dana zadaje zmijin potomak ¢ije je ime Tabaet."’

19. Ovo je broj Kesbela: glayni deo zakletve koju je Svevisnji, koji
prebiva u slavi, otkrio svetima,

20. Njegovo je ime Beka. On je svetom Mihailu rekao da im otkrije
sveto tme, da bt moghi razumet to tajno tme i zapamtiti zakletvu, i da bi
oni koji su ljudskoj deci otkrili sve tajne mogli drhitati pred tim imenom i
zakletvom.

21. Toliko je moéna i snazna ta zakletva.

22. On je uspostavio tu zakletvu Akaea, uz pomoc¢'** svetoga Mihaila.

23. Ovo su tajne zakletve i one su njome potvrdene,

24, Ona je podrzavala nebesa pre nego §to svet bejase stvoren, zauvek.

25, Tom zakletvom zemlja bejase uspostavljena na potopu. dok su iz
skrivenih brda nadirale nemirne vode, od trenutka stvaranja do kraja sveta.

26. Tom zakletvom bejase stvoreno more i njegov temelj.

27. U razdoblju njenog besa on je stvorio pesak koji vetno ostaje
nepromenjen, 1 tom zakletvom ojacan je ponor koji se nikada nece pomeriti
sa svog mesta,

28. Tom zakletvom sunce i mesec zavrSavaju svoja kretanja nikad ne
kriec¢i zapovest koja 1m je data, 1 tako ¢e biti u vekove.

29. Tom zakletvom zvezde zavrsavaju svoja kretanja;

30. | kada se zazovu njihova imena, one odgovaraju, i tako e biti navek.

31. Tako u nebesima duvaju vetrovi: svi vetrovi imaju disanja,'™" pa
uzrokuju mesanje disanja.

156 guta, hrani se njima
157 muzjak
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32. Onde se ¢uvaju blaga groma i svetlo munja.

33. Onde se ¢uvaju blaga leda i mraza, blaga snega, blaga kise i vlage.

34. Sva ta blaga priznaju i slave Gospodara duhova.

35. Ona ga slave svim svojim silama, a on ih obuhvata u tom &inu
zahvalnosti: dok zauvek hvale, slave 1 velicaju ime Gospodara duhova.

36. S njima on uspostavlja tu zakletvu kojom se ¢uvaju blaga i njihova
kretanja koja nikada ne prestaju.

37. Velika bejase radost njihova.

38. Ona su blagosiljala. slavila i veli¢ala jer im bede otkriveno ime Sina
Covec|eg.

39. On je sedeo na prestolu slave svoje. a glavni deo kazne bejage
dodeljen njemu, Sinu Covecjem. Gresnici ¢e nestati s lica zemlje dok ¢e oni
koji su th zaveli biti zauvek vezani lancima.

40. Bice kaznjeni u zavisnosti od mere svoje pokvarenosti, a sva njihova
dela nestace s lica zemlje. Nece ostati niko koga bi mogli iskvariti, jer Sin
covedi bejase viden kako sedi na prestolu slave svoje.

41. Pred njim e nestati svako zlo a re¢ Sina ¢ovedjeg postace moéna
pred Gospodarom duhova.

42. To je trece videnje Enohovo.
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1. Nakon toga stanovnici zemlje velicahu ime Sina Covecjeg. Koji Zivi s
Gospodarom duhova,'!

2. Ono bese velicano u ko¢ijama Duha; a ime je doslo medu nyih.

3. Od tada viSe nisam i5a0 medu njih, nego me je poseo 1zmedu dva
duha, izmedu severa i zapada, gde andeli primise svoju uzad da bi 1zmerili
mesto'™ za izabrane i pravedne.

4, Onde videh oceve prvih ljudi 1 svece koji na tome mestu veéno
prebivaju.

160 Pariski rukopis
161 ime onoga koji Zivi s nfim, toga Sina covedjeg, koji Zivi 8 Gospodarom dihova
162 da mi izmere mesto
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1. Posle toga moj duh bejase skriven uzdizuéi se na nebesa. Videh
sinove svetih andela Koji zive na plamtecem ognju. Odeca im bejase bela, a
lica prozirna poput Kristala.

2. Videh dve ognjene reke koje se svetlucahu poput hijacinta.

3. Potom padoh ni¢ice pred Gospodarom duhova.

4. I Mihailo, jedan od arhandela, uze me za desnu ruku, podize i odvede
tamo gde bejahu sve tajne milosti 1 pravednosti.

5. On mi pokaza sve 5to je skriveno na nebeskim visinama, sve posude
zvezda 1 sva bleStavila odakle su 1zlazile pred svece.

6. 1 on sakri duh Enohov na nebu nebesa.

7. Onde, usred tog svetla, ugledah gradevinu izgradenu od ledenog
kamenja.'"

8. Usred toga kamenja bejahu treptaji'™ zive vatre. Oko kruga'® tog
ognjenog prebivaliSta, na jednoj od njegovih uzvisina, moj duh vide da
onde bejahu reke pune zivog ognja koji ga je okruzivao.

9. Potom ga okruzise Serafim, Heruvim i Ofanim: to su oni koji nikada
ne spavaju nego strazare nad prestoljem slave njegove.

10. [ videh bezbrojne andele, hiljade hiljada, koji okruzivahu to pre-
bivaliste.

11. Mihailo, Rafailo, Gavrilo, Fanuilo i sveti andeli koji bejahu gore
na nebesima, u nj su ulazili 1 iz njega izlazili. Mihailo. Rafailo 1 Gavrilo, 1
nebrojem sveti andeli izlazili su 1z toga prebivalista,

163 da u njemu bejade ono Sto je 1zgradeno od ledenog kamenja
| 61 jezici
|65 oko onoga Sto je ohruzivalo
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12. S njima bejase Pradavni, glave bele 1 Ciste poput vune, dok mu
odeca bejase neopisiva.

13. Padoh tada nicice, pa mi se meso rastopilo, a duh preobrazio.

14. Glasno zaplakah, snaznoga duha, blagosiljajuci, slaveéi i velicajuci.

15. A ti blagoslovi koji su izlazili iz mojih usta postadose prihvatljivi
Pradavnom.

16. Pradavni je dosao s Mihailom, Gavrilom, Rafailom 1 Fanuilom, s
hiljadama hiljada koje se nisu mogle 1zbrojati.

17. Potom mi dode taj andeo i pozdravi me svojim glasom govoreci: .. Ti
si potomak ¢oveka koji je roden za pravednost 1 pravednost na tebi pociva.

18. Pravednost Pradavnoga neée te izneveriti.”

19. On rece: ,. Tebi ¢e on udeliti mir' u ime postojeceg sveta, jer odatle

je od stvaranja sveta izlazio mir.”

20. I tako ¢e ti biti za sve vekove vekova.

21. Oni koji ¢e hodati tvojim putem pravednosti nikada te se nece odreci.

22. Sve njihovo bic¢e s tobom; nikada se od tebe nece odvojiti.

23. Dok je vremena, bi¢e i potomaka ljudskih.

24, Mir ¢e biti s pravednima i oni ¢e zauvek slediti put Casti,'” u ime
Gospodara duhova.

166 on e tebi pozvati nir
167 pravedni ce slediti megoy pravicni put
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1. Knjiga kretanja nebeskih svetala, prema njihovim grupama, silama,
razdobljima, imenima, mestima s kojth zapocinju svoja putovanja'® i
njihovim mesecima. koje mi je objasnio Urilo, sveti andeo koji bejase sa
mnom, sav njthov broj, za svaku godinu vremena, sve dok novo delo ne
bude u¢injeno, delo vecno.,

2. Ovo je prvi zakon svetala, Sunce i svetlo stizu pred isto¢na i zapadna
nebeska vrata, koja su na istoku i zapadu neba.

3. Videh vrata na koja sunce izlazi i ona na koja zalazi.

4. Na ista vrata izlazi i zalazi mesec. Takode videh vodite zvezda.
Sestora vrata bejahu na izlasku i $estora na zalasku sunca.

5. Sva su vrata na istom nivou, a pokraj njih, sleva i zdesna, nalaze se
brojni prozori.

6. Prvo prolazi veliko svetlo koje zovemo suncem: njegova je kugla
nalik nebeskoj i sva je od blestavila 1 ognja.

7. Kotiju u kojoj se uzdize nosi vetar.

8. Sunce zalazi na nebesima pa se vraca severnom stranom i nastavlja
prema istoku. Uredeno je tako da ulazi na ta vrata 1 obasjava lice neba.

9. Na isti na¢in ono u prvom mesecu prolazi kroz velika vrata.

10. Potom prolazi kroz &etvrta, od 3Sestora vrata, koja su na izlasku
sunca.

I1. Na prvom delu cetvrtih vrata. kroz koja prolaze sunce i mesec,
nalazi se dvanaest otvorenih prozora kroz koje, kada se otvore u odredeno
doba, 1zbyja plamen.

168 Pariski rakopis
16Y mestima njihovog porekla
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12. Kada na nebu izlazi sunce, ono trideset dana prolazi kroz ta ¢etvrta
vrata. Sunce zalazi kroz Cetvrta vrata na zapadu neba, koja su na istom
nivou.

13. Tokom tog razdoblja dan se produzava, a no¢ skracuje, Dan je, tako.
za dva dela duzi od noci.

14. Dan traje ta¢no deset, a no¢ osam delova.

15. Sunce!™ prolazi kroz ta Cetvrta vrata i na njima zalazi. pa trideset
dana putuje do petih vrata na kojima potom zalazi.

16. Dan se produzava za jedan deo pa traje jedanaest delova, dok se no¢
skracuje 1 traje tek sedam delova.

17. Sunce se sada vraca na istok prolazeci kroz Sesta vrata. na Kojima
izlazi i zalazi tokom trideset jednoga dana, zbog svojih znakova.

18. U tom razdoblju dan je dvaput duzi od no¢i pa traje dvanaest delova.

19. No¢ se skracuje i traje Sest delova, Potom sunce izlazi da bi dan bio
kraci. a no¢ duza.

20. [ sunce se vraca na istok ulazeci kroz Sesta vrata, na kojima trideset
dana izlazi i zalazi.

21. Kad se zavrsi to razdoblje. dan se skracuje za tacno jedan deo, pa
tako traje jedanaest delova, dok no¢ traje sedam delova.

22. Potom sunce polazi sa zapada, kroz ta Sesta vrata i vraca se na
istok izlazeci trideset dana na petim vratima 1 zalaze¢i na petim vratima na
zapadu.

23. U tom razdoblju dan se skracuje za dva dela pa traje deset deloya,
dok noc¢ traje osam delova.

24. Potom sunce polazi s petih vrata buduci da zalazi na petim vratima na
zapadu, pa trideset jedan dan izlazi na Cetvrtim vratima i zalazi na Cetvrtim
vratima na zapadu tokom trideset i jednog dana, zbog svojih znakova.

25. U tom razdoblju dan se izjednacava s noci, pa i no¢ i dan traju devet
delova.

26. Sunce potom polazi s tih vrata buduci da zalazi na zapadu, pa se
vraca na istok 1 trideset dana prolazi kroz treca vrata zalazeci na treciun
vratima na zapadu.

170 { ono
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277. Trideset jutara noc¢ je duza od dana. a dan kraci od no¢i. No¢ traje
ta¢no deset, a dan osam delova.

28. Sunce potom polazi s tre¢ih vrata budu¢i da zalazi na tre¢im vratima
na zapadu. Vracajuci se na istok, ono trideset dana prolazi kroz druga vrata
na istoku.

29, Sunce zalazi na drugim vratima na zapadu neba.

30. U tom razdoblju no¢ traje jedanaest, a dan sedam delova.

31. Potom sunce odlazi s drugih vrata buduéi da zalazi na drugim
vratima na zapadu, pa se vraca na istok prolazeci trideset jedan dan kroz
prva vrata.

32, Potom zalazi na prvim'” vratima na zapadu.

33. U tom razdoblju no¢ je dvostruko duza od dana.

34. Noc traje tatno dvanaest,'” a dan Sest delova.

35. Sunce tako zavrSava svoje pocetke i od njih ponovo zapocinje svoje
kruzenje.

36. Kroz ta vrata ono ulazi trideset dana, pa zalazi na zapadu, na
suprotnoj strani neba.

37. U tom razdoblju no¢ se skracuje za jedan deo i traje jedanaest delova.

38. Dan traje sedam delova.

39. Potom se sunce vraca i prolazi kroz druga vrata na istoku.

40. Ono se trideset dana vraca izlazeci i zalazedi.

41. U tom razdoblju no¢ je kraca. Ona traje deset'™ delova, a dan osam
delova. Potom sunce odlazi s drugih vrata 1 zalazi na zapadu. Vraca se na
istok i izlazi na istoku, na tre¢im vratima, i tako ¢ini trideset jedan dan
zalazeci na zapadu neba.

42. U tom razdoblju no¢ je kraca i traje devet delova. No¢ i dan jednako
su dugi. Godina traje ta¢no tri stotine 1 Sezdeset Cetirt dana.

43. Duzina dana i no¢i zavisi od kretanja sunca.

44. 7bog tog kretanja dan se produzava a no¢ znatno skracuje.'™

171 drugim, Ocuta greska. Pariski rukopis je ispravan.

172 Jedanaest, Greska prepisivaca. U Pariskom rukopisu stoji dvanaest,
|73 sedam. Jos jedna greska,

| 74 priblizava
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45. To je zakon suncevog kretanja tokom Sezdeset dana.'”™ To je veliko,

vecno svetlo koje je On nazvao suncem.

46. To je takode veliko svetlo koje se pojavljuje i koje je, prema Bozjoj
zapovesti, tako nazvano zbog svoje posebnosti.

47. Tako se ono kre¢e ne umarajuci se i ne zastajkujuci, nego jureci dan
i no¢ u svojoj kociji. Ono sija uz sedminu meseceve svetlosti, ali oba su
jednake velicine.

175 Odnosno, Sezdeset dana na istim vratima, $to ce redi, trideset dana dvapri w godini
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LXXII POGLAVLJE [XIV DEO"Y¢]

. Posle tog zakona. videh drugi zakon manjeg svetla koje se naziva
mesecomn i ¢ija je kugla poput nebeske.

2. Njegovu Koc¢iju, u kojoj se potajno uzdize, nosi vetar, a dato mu je
svetlo.

3. Svakog meseca on se. na svom izlasku i ulasku, menja a doba su mu

jednaka suncevim. Kada je vidljivo, njegovo svetlo je sedmi deo svetlosti

sunca.

4. Tako on izlazi i trideset dana putuje prema istoku.

5. U tom razdoblju on se pojavljuje i ti ga poznajes kao pocetak meseca.
Trideset dana je sa suncem na vratima s kojth sunce polazi.

6. Njegova polovina velika je sedam delova, a njegova kugla ne sadrzi
svetlo, osim sedam od ukupno Cetrnaest delova njegove svetlosti. U jednom
danu on prima sedmi deo, ili polovinu tog dela svoga svetla. Njegovo svetlo
deli se na sedmine, polovinu i pola dela. On zalaz1 sa suncem.

7. Kada sunce izlazi, izlazi i mesec primajuci pola dela svetla.

8. U noc¢i kada zapo¢inje svoje kretanje,'” pre dana u mesecu, mesec
zalazi sa suncen.

9. Te noc¢i mesec je mracan u svojih Cetrnaest delova, odnosno, u svakoj
polovini. Ali, tog dana izlazi ta¢no jedna sedmina, pa mesec u svom kretanju
odstupa od suncevog izlaska.

10. U preostalom vremenu'™ pojacava se njegovo svetlo do cetrnaest
delova.

176 Pariski rukopis
177 na pocetku svakog jutra, il dana
178 svoga dana
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LXXIII POGLAVLJE

1. Potom videh jo§ jedno Kkretanje koje je On postavio u zakonu
meseca.'” Kretanje meseca 1 svega Sto je u vezi s njima pokazao mi je
Urilo, sveti andeo koji je svima upravljao.

2. Zapisao sam njihove stanice koje mi je pokazao.

3. Zapisao sam njihove mesece, prema pojavljivanju njihovih svetala
koja nestaju za petnaest dana.

4. U svakom od svoja dva dela podeljena na sedmine, mesec postize svu
svoju svetlost na izlasku i zalasku.

5. U navedene mesece on menja svoje zalaske. i u navedene mesece
on prolazi kroz svaka vrata. Na dvama vratima mesec zalazi sa suncem.
odnosno, na dvama vratima koja su na sredini, na tre¢im i ¢etvrtim vratima.
Od trecih vrata mesec putuje sedam dana 1 zavrsava svoje kruzenje.

6. Potom se vrac¢a na vrata sa kojih polazi sunce i na njima dostize
punocu svoje svetlosti, Posle toga odmice se od sunca i za osam dana ulazi
kroz Sesta vrata vracajuci se za sedam dana na treca vrata, odakle polazi
sunce.

7. Kada sunce putuje do Cetvrtih vrata, mesec putuje sedam dana sve
dok ne prode kroz peta vrata.

8. Potom se sedam dana vraca do ¢etvrtih vrata i, dosegnuvsi punocu
svoje svetlosti, opada, te za osam dana dolazi do prvih vrata.

9. Nakon sedam dana vraca se do ¢etvrtih vrata, odakle polazi sunce.

10. Tako videh njihove stanice i izlaske i zalaske sunca, prema utvr-
denom redosledu meseca.

1749 u tom zakony
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11. U tim razdobljima postoji visak od trideset dana, koji svakih pet
godina pripada suncu. Broj svih dana svake od pet godina 1znosi trista
Sezdeset cetiri, dok suncu i zvezdama pripada Sest dana; Sest dana u svakoj
od pet godina. Tako njima pripada trideset dana.

12. Mesec, stoga, ima trideset dana manje od sunca i zvezda.

13. Mesec ureduje sve godine tako da njihove stanice nisu ni za dan
duze ili krace. nego se godine mogu menjati u trista Sezdeset cetiri dana. Tri
codine imaju hiljadu devedeset dva dana. Hiljadu osamsto dvadeset dana je
u pet godina, a u osam godina dve hiljade devetsto dvanaest.

14. Samom mesecu pripada hiljadu Sezdeset dva dana u tri godine. U
pet godina mesec ima pedeset dana manje od sunca jer je u hiljadu Sezdeset
dva dana uc¢injen dodatak, zato je u pet godina hiljadu sedamsto sedamdeset
dana. Broj dana meseca u osam godina jeste dve hiljade osamsto trideset
dva.

5. Jer, njegovih dana u osam godina je za osamdeset manje od dana
sunca, a tih osamdeset dana predstavljaju njegovo smanjivanje u osam
godina.

16. Godina se potom sasvim zavrSava, u skladu sa stanicama meseca
| sunca, koji izlaze na razli¢itim vratima i na njima izlaze i zalaze trideset
dana.
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1. To su vode poglavara hiljada, oni koji strazare nad svim stvorenim |
svim zvezdama. s Cetiri dana koja su dodata 1 koja se nikada ne odvajaju od
dodeljenog im mesta, u skladu s celovitim prorac¢unom godine.

2. Oni sluze &etiri dana, koja nisu uracunata u prorac¢un godine.

3. U pogledu njih ljudi uveliko grede jer u kuéi sveta ta svetla zaista
sluze jedan dan na prvim vratima, jedan dan na tre¢im vratima, jedan dan
na cetvrtim 1 jedan dan na Sestim vratima.

4. Tako se svaka trista Sezdeset Cetiri dana postize sklad sveta. Jer,
znakove,

5. godisnja doba.

6. godine.

7. i dane pokazao mi je Urilo, andeo kojeg je Gospod slave postavio za
strazara svih svetala.

8. Od neba na nebu 1 na svetu, da bi mogli vladati na nebu i ukazivati se
nad zemljom 1 postati

9. upravlja¢i dana i no¢i: sunce, mesec, zvezde i svi nebeski pomoénici.
kojt kruze u nebeskim kocijama.

10. Tako mi Urilo pokaza dvanaest vrata koja se na nebu otvaraju za
sunceve kocije i iz kojih 1zbijaju suncevi zraci.

11. Kada se u odredeno doba otvore, iz njih izbija toplota koja zagreva
zemlju. Kada se u odredeno doba otvore na nebeskim visinama, otvaraju se
za vetrove 1 duha vlage.

12. Dvanaest vrata videh na nebesima, na zemaljskim visinama, kroz
koja na svojim izlascima i zalascima prolaze sunce. mesec, zvezde i sva
nebeska dela.
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13. Sleva i zdesna otvoreni su i mnogi prozori.

14. Jedan prozor se u odredeno doba jako zagreva. Onde postoje vrata
kroz koja, po zapovesti, prolaze zvezde i na koja zalaze prema svom broju.

15. Takode videh nebeske kocije kako prolaze svetom iznad tih vrata
na kojima se okre¢u zvezde koje nikada ne zalaze. Najveca od njith kruzi
¢itavim svetom.

|41
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1. Na zemaljskim visinama videh dvanaest vrata koja se otvaraju za sve
vetrove i kroz koja oni prolaze i duvaju nad zemljom.

2. Troja vrata otvaraju se ispred neba. troja na zapadu, troja na desnoj
strani neba i troja na levo). Troja vrata nalaze se na istoku, troja na severu,
troja se nalaze iza onih koja su iznad levih. na jugu, a troja se nalaze na
zapadu,

3. Kroz ¢etvora vrata duvaju vetrovi blagoslova i zdravlja, a kroz
osam vetrovi kazne, Koy uniStavaju zemlju 1 nebo 1znad nje, 1 sve njene
stanovnike, u vodama il na kopnu,

4. Prvi od tih vetrova prolazi kroz isto¢na vrata, kroz prva vrata na istoku
koja su nagnuta prema jugu. Kroz njih prolaze uniStenje, suSa, vrucina i
gubitak.

5. Kroz druga vrata, u sredini, prolazi jednakost, Kroz njih prolaze ki3a,
plodnost, zdravlje 1 vlaga. Kroz treca vrata, na severu, prolaze hladnoca i
susa.

6. Posle njih, kroz troja glavna vrata prolaze juzni vetrovi. Kroz njihova
prva vrata, koja su nagnuta prema istoku, prolazi topli vetar.

7. Kroz srednja vrata prolaze prijatnosti miomirisa, vlage. kise, zdravlja
1 Zivola.

8. Kroz treca vrata koja se nalaze na zapadu prolaze rosa, kisa, bolest i
unistenje.

9. Postoje i vetrovi na severu, koji se naziva morem. Oni prolaze kroz
troja vrata. Prva'®' vrata su ona na istoku, a nagnuta su prema jugu. Kroz

[ 80 Pariski rukopis
181 sedma, Mozda su to sedma koja su bila navedena,
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njih prolaze vlaga, kisa, bolest 1 unistenje. Kroz srednja vrata prolaze kisa.
vlaga, zivot i zdravlje. Kroz treca vrata, koja su na zapadu 1 nagnuta prema

Jugu,'™> prolaze magla, mraz. sneg, Kisa, vlaga 1 bolest.

10. U cetvrtoj ¢etvrtini postoje i zapadni vetrovi. Kroz prva vrata, koja
su nagnuta prema severu, prolaze vlaga, kisa, mraz, hladnoc¢a, sneg i led.
Kroz srednja vrata prolaze kiSa. zdravlje 1 blagoslov.

11. Kroz poslednja vrata, koja su na jugu, prolaze susa, unistenje, bolest
i gubitak.

12. ZavrSen je izvestaj o dvanaest vrata cetiri nebeske Cetvrtine.

13. Tebi, sine Matusale. objasnio sam sve njihove zakone, kazne i
blagodati koje donose.

182 severu, Greska w oba rukopisa,
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LXXVI POGLAVL]E

1. Prvi vetar naziva se isto¢ni, zato 5to je prvi,

2. Drugi se naziva juzni zato §to Svevisnji onamo silazi, a cesto silazi i
onaj koji je zauvek blagosloven.

3. Zapadni vetar nosi ime smanjivanja, jer se sva nebeska svetla
smanjuju 1 silaze.

4. Cetvrti vetar, koji se naziva severni. podeljen je na tri dela. Jedan deo
je prebivaliste ¢oveka, drugi je podru¢je mora i vode, dolina, Suma, reka.
senovitih mesta i snega, a treci deo sadrzi ra).

5. Videh sedam visokih planina. visih od svih zemaljskih planina, s
kojih dolazi mraz. dok se dani, godisnja doba i godine razdvajaju i prolaze.

6. Na zemlji videh sedam reka, veéih od svih reka. Jedna od njth 1zvive
na zapadu i uliva se u veliko more.

7. Dve reke izviru na severu i ulivaju se u more. Njthove vode ulivaju se
u Eritrejsko more na istoku. Preostale Cetirt reke 1zviru u pukotini na severu.
dve se ulivaju u Eritrejsko more, a dve u veliko more gde se, navodno,
nalazi i pustinja.

8. Na moru i na zemlji videh sedam velikih ostrva. Sedam 1h videh na
velikom moru.
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LXXVIL POGLAVLJE

1. Imena sunca su: Arjares i Tomas.

2. Mesec ima Cetiri imena. Prvo je Asonja, drugo Ebla, tre¢e Benase, a
cetvrto Erae.

3. To su dva velika svetla, ¢ije su kugle poput kugli nebeskih, a po
velicini su podjednaka.

4. U suncevoj kugli je sedmi deo svetlosti, koji mu pridodaje mesec, dok
ne ode sedmi deo sunceve svetlosti. Oni zalaze, ulaze kroz zapadna vrata,
kruze severom, prolaze kroz isto¢na vrata 1 nastavljaju putovanje nebom.

3. Kada izlazi, mesec se pojavljuje na nebu, a sve $to je u njemu polovina

je sedmog dela svetlosti.

6. U Cetrnaest dana ostvaruje punocu svoje svetlosti.

7. U njega svetlo stavljaju tri petorke, sve dok u petnaest dana njegovo
svetlo ne bude ostvareno, u skladu sa znakovima godine; ona ima tri petorke.

8. Mesec ima polovinu sedmog dela.

9. Tokom svog smanjivanja, prvog dana svetlost mu se smanjuje
za Cetrnaestinu; drugog dana smanjuje se za trinaestinu; tre¢eg dana za
dvanaestinu; ¢etvrtog za jedanaestinu; petog dana za desetinu: Sestog dana
za devetinu: sedmog dana za osminu; osmog dana za sedminu; devetog
dana za Sestinu; desetog dana za petinu; jedanaestog dana za Cetvrtinu;
dvanaestog dana za tre¢inu; trinaestog dana za polovinu; Cetrnaestog dana
mesec smanjuje polovinu svog sedmog dela; petnaestog dana nestaje ¢itava
njegova svetlost.

10. U navedene mesece, mesec ima dvadeset devet dana.,

11. Jedno njegovo razdoblje traje dvadeset osam dana.

12. Urilo mi takode pokaza pravilo ulivanja svetlosti u mesec iz sunca.
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13. Dok se meseCeva svetlost menja, ona se u njega uliva iz sunca, sve
dok se za Cetrnaest dana ne ostvari njegova nebeska svetlost.

14. Kada sasvim i3Cezne, njegova svetlost nestaje na nebesima. Prvog
dana naziva se mladim mesecom, jer tada prima svetlost.

15. Svetloséu se sasvim napuni na dan kada sunce silazi na zapad, dok
se nocu mesec uzdize sa istoka.

16. Mesec tada sija Citavu noc, sve dok se pred njim ne vzdigne sunce.
Tada mesec nestaje pred suncem.

17. Svetlost koja dolazi mesecu smanjuje se dok sasvim ne is¢ezne i dok
ne proteknu dani meseca.

18. Njegova kugla potom ostaje bez svetlosti.

19. Tokom tri meseca njegovo razdoblje je trideset dana u svakom
mesecu, Tokom sledeca tri meseca njegovo razdoblje je dvadeset devet dana
u svakom mesecu. To su doba njegovog smanjivanja u prvom razdoblju 1 na
prvim vratima, odnosno, u razdoblju od stotinu 1 sedamdeset sedam dana.

20. U razdoblju svoje mene tokom tri meseca, on se pojavljuje trideset
dana u svakom mesecu, dok se tokom sledeca tri meseca pojavljuje dvadeset
devet dana u svakom mesecu.

21. Nocu se mesec pojavljuje svakih dvadeset dana, u obliku ¢ovekovog
lica, a danju kao nebo. Jer, on nije nista drugo nego svoja svetlost,
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LXXVIII POGLAVLJE

1. Sada sam i, sine Matusale, pokazao sve i ispripovedio sve o delovanju
nebeskih zvezda,

2. On mi pokaza sva zbivanja u vezi sa zvezdama, sve §to se odvija u
svim godiSnjim dobima i tokom godina, o dolasku i vladavini pojedinih
zvezda, tokom svakog meseca i svake sedmice. On mi pokaza i smanjivanje
meseca, koje se zbiva na Sestim vratima, jer na Sestim vratima njegova
svetlost iS¢ezava.

3. Odatle poctetak meseca, a smanjivanje meseca zbiva se na Sestim
vratima, sve dok ne protekne stotinu 1 sedamdeset sedam dana, Sto po
sedmi¢nom'™ proracunu iznosi dvadeset pet nedelja i dva dana.

4. Njegovo razdoblje je u polovini'™ godine pet dana krace od razdoblja
sunca, u skladu s pravilom zvezda.

5. Tako se zavrSava njihovo vidljivo stanje. Takav je izgled i oblik
svakog svetla koje mi pokaza Urilo. veliki andeo Koji njima upravlja.

183 n skladu s pravilom sedmice
1 84 Yfednom dobu.
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LXXIX POGLAVLJE

1. U te dane rec¢e mi Urilo: ,,Sve sam ti pokazao, Enose,

2. i sve sam ti razotkrio. Video si sunce. mesec i one koji upravljaju
zvezdama nebeskim, Koji uzrokuju ponavljanje njihovih delovanja i
godisnjih doba.

3. U doba grednika godine ¢e biti krace.

4. U njihovom plodnom tlu seme ¢e im se zatrti, a sve §to na zemlji bude
udinjeno pokvaric¢e se i u svoje doba nestace. KiSa ¢e prestati, a nebesa
mirovati,

S. U te dane zemlja ¢e kasno radati, a drvece nece davali ploda.

6. Mesec ¢e promeniti svoje zakone i nece se mo¢i videti u uvobicajeno
doba. Ali, u te dane nebesa ée biti vidljiva, a granice velikih koc¢ija na zapadu
bice jalove. Nebo ¢e biti sjajnije jer ¢e ga osvetljavati redovi svetlosti, dok
¢e poglavari medu zvezdama uroniti u greh i ¢initi zlodela.

7. Oni koji im zapovedaju nece se pojaviti u uobicajeno doba, a sve
zvezde zatvorice se za gresnike,

8. Stanovnici zemlje greSice u svojim mislima i izopacice se na sve
nacine.

9. Gresice i smatrace se bogovima. dok ¢e se medu njima mnoziti zlo.

10. I stici ¢e ih kazna i svi ¢e biti unisteni.”
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LXXX POGLAVLJE

1. On rece: .,O. EnoSe, pogledaj u knjigu koju je nebo postupno
spustalo:™ Citajuci ono §to je u njoj zapisano, shvati svaki njen deo.”

2. Pogledah, stoga, sve §to je zapisano. Sve sam razumeo ¢itajuéi knjigu
L Sve §to je u njoj zapisano o svim delima ljudskim:

3. i svim naraStajima telesne dece zemaljske.

4. Odmah potom blagoslovih Gospoda, Cara slave, koji je zauvek
oblikovao sva dela sveta.

3. 1 slavio sam Gospoda zbog njegove strpljivosti i blagoslova koje je
udelio deci sveta.

6. I rekoh: ,.Blagosloven je ¢ovek koji ¢e umreti pravedan i dobar, koji
nije po¢inio nikakav zlo¢in 1 nijedno nepravedno delo.”

7. Potom me ona tri sveca pozvase sebi i smestise na zemlju, pred vrata
moga doma.

8. | rekose mi: .,Sve objasni Matusalu, svom sinu, i svoj deci svojoj
reci da niko od tela ne¢e biti opravdan pred Gospodom jer on je njihov
Stvoritelj.

9. Ostavljamo te da godinu dana prozivi$ sa svojom decom, da prikupi$
snagu da bi mogao poducavati svoju porodicu. zapisati ono Sto si video
L to objasniti svoj svojoj deci. Ali, u drugoj godini odvesce te od njth, a
tvoje srce bice osnazeno. Jer, izabrani ¢e izabranima pokazati pravednost.
Pravedni ¢e se radovati s pravednicima 1 jednt drugima ce Cestitati. Al
gresnici ¢e umreti s greSnicima,

10. a izopaceni e se s izopaenima utopiti.

185 prociscavalo
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11. Pravedni ¢e umreti zbog dela ljudskih. pa ¢e se okupiti zbog zlodela
koja pocinise 1zopaceni.”

12. Tog dana oni zavrsiSe svoje obracanje.

13. A ja se vratih svojim bliznjima blagosiljajuci Gospodara svetova.

KNJIGA PROROKA ENOHA
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LXXXI POGLAVLJE

1. Matusale. sine moj, tebi govorim i za te sve ovo zapisujem. Sye sam
ti otkrio 1 dao sve knjige.

2. Cuvaj, sine moj Matusale, knjige koje napisa tvoj otac;'* da bi ih
mogao preneti budu¢im narastajima.

3. Mudrost dadoh tebi, tvojoj deci i potomecima, da bi tu mudrost
svojith misli mogli preneti svojo) deci 1 buduc¢im narastajima, 1 da oni Koji

je razumeju ne bi spavali. nego culi svopum uSima 1 postali dostojni te

SPasONnOse hrane.

4. Blagosloveni svi pravedni; blagosloveni oni koji hodaju putevima
pravednosti; u kojima, kada im dani budu odbrojani, nece biti zla, kao u
greSnicima.

5. Sto se kretanja sunca na nebu ti¢e, treba reéi da ono trideset dana ulazi
| izlazi kroz svaka vrata, s vodama hiljadu zvezdanih grupa 1 jo§ dodatnom
cetvoricom koji upravljaju nad Cetiri Cetvrtine godine i prate ih kroz Cetiri
razdoblja.

6. O njima ljudi uveliko grese, pa ih ne uklju¢uju u proracun svakog
doba. Ljudi ne znaju da su oni ukljuc¢eni u proracun godine, Zaista, oni su
zauvek ustanovljeniy' jedan je na prvim vratima, jedan na tre¢im, jedan na
cetvrtim 1 jedan na Sestim:

7. tako godina sadrzi trista Sezdeset ¢etiri dana.

8. Istina je Sto bejase receno,'™ i ta¢no je izracunato ono $to je us-
tanovljeno. Jer, svetla, mesece. stalna razdoblja, godine 1 dane, objasnio mi

I 86 knfige od ruke tvoga oca
187 zapedadeni, wtisnuli , naglasent
|88 Sto on ispripovedise
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je Urilo;'™ kojem je Gospod svega stvorenog (u skladu s nebeskom snagom
i silom Kkoja je njegova nocu i danju) zapovedio da ¢oveku objasni zakone
svetla, sunca, meseca, zvezda 1 svih nebeskih sila 1 kretanja njthovih kugli.

9. To je zakon zvezda koje zalaze na svojim mestima, u svoje doba. u
svojim razdobljima, u svojim danima 1 svojim mesecima.

10, To su imena onih Koji njima upravljaju, koji nadziru i ulaze u svojim
razdobljima, u skladu sa zakonima svojih razdoblja, u svojim mesecima. u
vremenu svoga uticaja i na svojim stanicama.,

11. Najpre ulaze ¢etvorica njihovih voda Koji odvajaju Cetiri Cetvrtine
godine. Posle njih ulazi dvanaest voda njthovih grupa, koji odvajaju mesece
| dele godinu na trista Sezdeset ¢etiri dana, s vodama hiljade, koji odvajaju
dane 1 medu cetvoricom dodatnih voda koji, kao upravljaci, odvajaju cetiri
cetvrtine godine.

12. Te vode hiljade nalaze se medu upravlja¢ima, a upravljacima su
dodeljene njihove stanice, dok njihovi upravljaéi vrie odvajanje. Ovo su
imena upravljaca koji odvajaju cetiri etvrtine godine i njima su nadredeni:
Melkel, Helamelak.,

13. Melijal 1 Narel.

14. Imena onih koji njima upravljaju su: Adnarel, Jijasusal i Jijelumeal.

15. Ovo su trojica koji slede upravljace zvezdanih grupa; svaki sledi
trojicu upravljaca grupa, koji, opet, slede upravljace stanica, koji dele cetiri
cetvrtine godine.

16. U prvoj polovini godine uzdize se i vlada Melkijas, koji se naziva
Tamani i Zahaj.""

17. Broj dana njegovog uticaja, tokom kojih vilada, jeste devedeset
jedan.

18. A ovo su znakovi dana koji se vide nad zemljom. U danima njegovog,
uticaja vladaju zega, vrucina 1 nevolja. Drvece postaje plodno: lisée je
bujno; kosi se zito: cvetaju ruze i sve vrste poljskoga cveca: zimsko drvece
umire.

19. Ovo su imena upravljaca koji su im podredeni: Barkel, Zelsabel i
dodatni upravljac¢ hiljade, kojem je ime Helojalet 1 ¢iji su dani zavrSeni.
Postoji jos jedan upravitel] Helemelek, kojega nazivaju sjajnim Zahajem.

189 udahmnuo mi je
] 9() sunce
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20. Njegovo svetlo traje devedeset jedan dan.

21. Ovo su znakovi dana na zemlji: vrucina i su$a; kada drvece rada
plodove koji se zbog toplote suSe.

22. Stada pasu. Skupljaju se plodovi zemlje i gnjeci se grozde. To se
zbiva tokom njegovog uticaja.

23. Ovo su njithova imena i redovi, kao i imena upravljaca Koji su im
podredeni, koji su poglavari hiljade: Gedaejal. Keel i Heel.

24 Postoji jos jedan poglavar hiljade, kojem je ime Asfael.

25. Dani njegovog uticaja su zavrseni.
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LXXXII POGLAVLIE [ XVI DEO™]

1. Sine moj, Matusale, pokazah ti sve §to videh pre tvog rodenja.'”
Ispripovedicu (i jos jedno videnje, koje mi je doslo pre nego Sto se ozenih.
jer je slicno videnju Koje sam ti ispripovedio.

2. Prvo videnje do§lo mi je dok sam prouc¢avao knjigu. a drugo pre nego
§to sam se ozenio tvojom majkom. To videnje bilo je silno.

3. I zbog tih stvari molio sam Gospoda.

4. Lezao sam u ku¢i moga dede Maleleila kada sam u videnju ugledao
kako se nebo prociscava 1 otkida.

S. Kako je palo na zemlju, ona propade u golem ponor, a planine se
naslonise jedna na drugu.

6. Brda su se rusila na brda, golemo drvece ¢upalo' se iz korena, pa je
letelo u vazduh 1 padalo u ponor,

7. Glas mi zadrhta od uzasa.'"" Glasno zaplakah govoreéi: ,,Zemlja je
unistena.” Moj deda Maleleilo podize me i rece: ,.Zasto places, sine? [ zadto
nari¢es?”

8. Ispripovedih mu svoje videnje. On mi rece: ,,Ono §to si video, sine,
1stina je.

9. Il mocno je videnje koje ti se u snu ukazalo o svim tajnim zemaljskim
gresima. Zemlja ¢e potonuti u ponor i dogodice se veliko uniStenje.

191 Pariski rukopis

192 pre tebe

193 otfidalo

|94 rec mi je pala u usia
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10. Sada ustani, sine, i moli Gospoda slave (jer si vernik) da njegovo
uniStenje ne bude potpuno. Sine moj. ta nesreca doci ¢e s neba;'™ zemlja ce
biti unistena.”

11. Tada ustadoh i pomolih se: potom zapisah svoju molitvu za sve
narastaje na zemlji tumaceci sve sinu svom Matusalu.

12. Kada sam iza$ao i pogledao nebo. video sam sunce koje je dolazilo
s istoka 1 mesec koji je silazio na zapad., nekoliko rastrkanih zvezda 1 sve
Sto je Bog'™ znao od pocetka. Blagoslovih Gospodara suda i velicah ga jer

je poslao sunce iz odaja'”” istoka, da bi, izlazeCi na nebu, moglo ojacati i

slediti put koji mu je odreden.

195 sve Sto ¢e snadi zemdiu je s neba
196 on
147 prozora

LN
|



RICARD LORENS

——— - ———

LXXXIII POGLAVLJE

1. Podigoh svoje ruke u pravednosti 1 blagoslovih Svetoga i Velikog.
Govorto sam dahom usta svojih 1 jezikom koji je Bog oblikovao za sve
sinove smrtnika da bi mogli govoriti. Dao im je dah. usta i jezik da pomocu
njih razgovaraju.

2. Blagosloven si, Gospode, Care, koji si veliki i mocan u svojoj slavi.
Gospodaru svih nebeskih stvorenja, Care careva, Boze Citavoga sveta, Ciji
su vliadavina, carstvo i slava vecni,

3. Tvoja ¢e vladavina postojati naraStajima. Citava su nebesa zauvek
tvoje prestolje, a cela zemlja zauvek je podnozje tvoje.

4. Jer, ti si ih stvorio i ti nad svime carujes. Nijedno delo ne moze se
meritt s tvojom stlom, Tvoja je mudrost postojana 1 nikada nece napustiti
ni tebe ni tvoj presto. T1 sve zna$, sve vidi§ 1 sve ¢ujes. Od tebe nista nije
skriveno jer ti je sve poznalo.

S. Andeli tvojih nebesa poc¢iniSe greh, i tvoj gnev ostace na smrtnom
telu'™ sve do dana Velikog suda.

6. Stoga te, Boze, Gospode i moéni Care molim i preklinjem, uslii
moju molitvu, da bi na zemlji ostalo potomstvo i da ne bi i5¢eznuo Citay
ljudski rod:

7. i da zemlja ne bi bila zauvek unistena.

8. Moj Gospode, neka sa zemlje is¢ezne rod Koji te uvredio, ali zauvek
poStedi rod pravedni.'™ Ne skrivaj svoje lice, Gospode, od molitve sluge
svoga.

| 9O hiti
|99 biliku semendg
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LXXXIV POGLAVLJE [XVII DEO*"]

1. Posle toga usnih drugi san koji sam ti, sine moj, ispripovedio, Enoh
ustade i rec¢e svom sinu Matusalu: ., Tebi ¢u govoriti, sine. Poslusaj moje
re¢i i naculi usi da ¢ujes $ta tvoj otac vide u snu. Pre nego Sto se oZzenth
tvojom majkom Ednom. u svojoj postelji imao sam videnje.

2. Videh kravu kako izranja iz zemlje.

3. Ta krava bejase bela.

4. Posle nje izroni Zensko tele, a s njim jo§ jedno:™! jedno tele bejase
crno, a drugo crveno.””

5. Crno tele udari na crveno i stade ga goniti po svoj zemlji.

6. Vise nisam video crveno tele, ali erno je naraslo veliko i njemu dode
Zensko tele.

7. Posle toga videh kako dolaze brojne krave njemu sli¢ne, koje su ga
sledile.

8. Prvo zensko mlado takode je iSlo s prvom kravom i trazilo crveno
tele. ali nije moglo da ga pronade.

9. Dok ga je trazilo, kukalo je 1 plakalo.

10. Potom videh kako njemu pride prva krava. nakon ¢ega mlado utihnu
| prestade kukati,

11. Posle toga oteli ona drugu belu kravu.

12. 1 oteli jos mnoge krave i crnu telad.

13. U snu takode videh belog bika koji je narastao i postao veliki beli

bik.

206 Peariski vakopiy

201 Sudeci po smishu. trebalo bi da steyi izrone dva tela
202 Kain i Avelj
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14. Za njim dodo3e mnoge bele krave, njemu nalik.
15. I otelise one mnoge druge bele krave, njima sli¢ne. koje su igle

zajedno.
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LXXXV POGLAVLJE

1. Dok sam spavao, ponovo sam pazljivo™ osmotrio nebesa.

2.1 gle, s neba pade jedna zvezda,

3. Nju krave podigose, medu sobom podelise 1 pojedose.

4. Posle toga ugledah druge velike i crne krave: i gle, sve su promenile
svoje Stale i pasnjake. dok njihova telad ostade kukajuci. U svom videnju
ponovo osmotrih nebesa, | videh kako mnoge zvezde silaze s neba 1 dolaze
na mesto gde bejase prva zvezda,

5. medu tu telad, dok s njima bejahu krave, pasuci medu njima.

6. Osmotrio sam ih i ustanovio da se ponaSaju poput konja; poceh se
primicati teladi koja postade bremenita i rodi Cetiri slona, deve 1 magarce.

7. Na 1o se krave uznemirise i preplasise kada ovi poceSe gristi zubima,
gutati 1 bosti rogovima.

8. Takode pocese prozdirati krave, i gle, svu decu zemaljsku uhvati
strah. pa se ona smesta dadoSe u beg.

y ) ;
203 sVojin ocima
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LXXXVI POGLAVLJE LXXXVII POGLAVLJE

1. Videh ih opet kada se potese medusobno tuéi i prozdirati. 1 zemlja 1. Potom pogledah onoga od cetvorice belih ljudi koji je dosao prvi.
zavapi. Potom jos jednom pogledah u nebo te videh kako s neba dolazi beli 2. On zgrabi prvu zvezdu Koja je pala s neba.
¢ovek. Jedan je dosao odatle, a s njyim jo§ trojica. 3. L. svezavsi je za ruku i stopalo, baci je u dolinu, dolinu usku, duboku,

2. Ta trojica, koji dodose posle, zgrabise me za ruku i podigose iznad strmu | mracnu.
zemaljskih narastaja, na poviseno mesto. 4. Potom jedan od njih izvuce maé i dade ga slonovima. devama i

3. Potom mi pokazaSe prostranu kulu na zemlji, a sva se brda smanjise, | magarcima, koji se pocese medusobno tuci. I Citava se zemlja zbog njih
rekose: ,,Ostani ovde sve dok ne vidis $to ¢e se zbiti sa slonovima, devama zatresla,
I magarcima, sa zvezdama i kravama.” 5. 1 videh kako se jedan od ta Cetiri andela sjurio s neba te je skupio

sve velike zvezde, koje su pomalo nalikovale konjima, svezao ih za ruke i
stopala 1 bacio u zemaljske Supljine.
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LXXXVII POGLAVLJE

1. Potom jedan od te &etvorice ode medu bele krave i poduéi ih tajni.
Dok se krava tresla, ona se rodi i postade ¢ovek®™ koji sebi nacini veliki
brod. U njemu je prebivao, a s njim su Zivele tri krave,?®

2. Ponovo pogledah u nebo i videh golemi krov. Iznad krova bejase
sedam slapova, koji na jedno selo izlivahu mnogo vode.

3. Jo§ jednom pogledah i videh da se u tom velikom selu u zemlji
otvaraju 1zvori.

4. Voda je pocela kipeti; izlila se na selo i preplavila ga, pa se ono vise
nije moglo videti jer mu cela povriina bejase prekrivena vodom.

. Prekride ga voda, tama i oblaci. Videh kako se voda uzdigla iznad
sela.

6. Slivala se preko sela, a povr§ina joj bejase iznad zemljine.

7. Sve krave koje se onde okupiSe. kada sam ih pogledao, utopi, proguta
i unisti voda,

8. Ali, na povr§ini je plovio brod. Sve krave, slonove, deve, magarce i
svu stoku, progutala je zemlja. Nisam ih mogao videti. Nestadose i potonuse
u dubinama.

9. Dalje u videnju videh kako nestaju slapovi na prostranom krovu i
kako se povlace zemaljski izvori dok se otvarahu druge dubine.

10. U te dubine silazila je voda sve dok se nije pokazalo suvo tlo.

11. Brod ostade na zemlji. tama se povuce i pojavi se svetlo.

12. Bela krava, koja postade ¢ovek, izade iz broda, a s njom jo§ tri
krave.

204 Noje
205 Sum, Ham i Jafet.
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13. Jedna od triju krava bejase bela. nalik prvoj kravi: jedna bejase
crvena poput krvi; jedna bejase crna. Bela ih krava napusti.

14. Potom pocese dolaziti divlje zveri i ptice.

15. Okupise se razlicite vrste zivotinja, lavovi, tigrovi, vukovi, psi.
divlje svinje, lisice, zecevil,

16. ptice grabljivice, sokolovi i gavranovi.

17. Potom se medu njima rodi bela krava.*"

18. 1 pocese se medusobno gristi. Potom bela krava, koja medu njima
bejase rodena, istovremeno rodi divljeg magarca i belu kravu, a posle njih

jos mnogo divljih magaraca. Bela krava,*” koja bejaSe rodena, rodi crnu

divlju svinju 1 belu oveu.™™

19. Divlja svinja rodi mnoge svinje.

20. Ovca rodi dvanaest ovaca.”"

21. Kada je tih dvanaest ovaca odraslo, one jednu svoju*" dovedose
magarcima,”'

22. Magarci, pak, oveu izrucise vukovima.*"

23. 1 ona odraste medu njima.

24. Potom Gospod dovede ostalih jedanaest ovaca da bi s njim mogle
ziveti 1 hraniti se medu vukovima.

25. One se namnozise, a pasnjaci im bejahu izdadni.

26. Ali vukove obuze strah, pa ih poceSe ugnjetavati i ubijatt njthovu
mladuncad.

27. 1 ostaviSe njihovu mladuncad u uzburkanim vodama,

28. Ovee stadoge kukati za svojom mladundadi i potrazise utociste kod
Gospoda. Medutim, jedna*"” koja bejae spasena, pobeze i ode divljim
magarcima.

29 Videh ovee kako jaucu, kukaju i mole svoga Gospoda,

2006 Avrean

2007 Isak

208 Ezaver i Jakova

209 Dvanaest patrijari
210 Josifer

211 Midijaneima

212 Egipcanima

213 Moysire
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30. svom svojom snagom, sve dok Gospod na njihovo zazivanje nije
s15a0 sa svog uzvisenog prebivalista. Otisao je njima da vidi §ta je posredi.

31. Pozvao je oveu koja je potajno napustila vukove i rekao joj da uveri
vukove u to da ne smeju dirati ovee.

32. Uto ovea ode vukovima s reju Gospodnjom, a putem joj se pridruzi
druga,”' pa nastavi s njom.

33. Obe ovce udose u vuéje prebivalite i, razgovarajudi s njima. uverise
th da od sada ne smeju dirati ovee.

34. Potom videh kako vukovi svim silama navalife na ovee. Ovee
zavapise 1 njima dode njihov Gospod.

35. On udari po vukovima koji jaukase. Ali, ovee utihnuge i od tada vige
nisu zapomagale.

36. Posmatrao sam kako odlaze od vukova. O¢i vukova bejahu slepe.
vukova koji su ih gonili svim snagama. Ali, s oveama je i$ao njihov Gospod
koji ih je vodio.

37. Sve su ga ovce sledile.

38.Njegovo lice bejase strasno i sjajno, a pojava mu bejade veliGanstvena.
Pa ipak, vukovi su sledili ovee i sustigli ih u nekom jezeru.?"

39. Potom se vode jezera razmaknuse i stadode uspravno pred njima.

40. Gospod koji ih je vodio stade izmedu njih i vukova,

41. Medutim, vukovi nisu videli ovce, nego potréage u jezero prateéi ih
i tréeci za njima po vodama jezera.

42. Ali, videvi onde Gospodara ovaca, htedose pobeéi od njega.

43. Uto se vode jezera iznenada vratide u svoje prirodno stanje. Jezero
se napunilo, vode mu se podigose i vukovi se utopise. Videh kako u vodama
nestaju svi vukovi koji su gonili ovee.

44. Ali, ovce predose preko vode i podose u divljinu, bez vode i trave.
OC1 1m se pocese otvarati 1 one progledase.

45. Potom ugledah Gospodara ovaca kako o njima brine dajuéi im vodu
i travu.

46. Vec spomenuta ovea isla je s njima vodeéi ih.

47. Kada se popela na vrh goleme stene, Gospodar ovaca posla je njima.

214 Aron
215 Crvenom moru
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48. Potom videh njihovog Gospoda kako stoji pred njima, straSnog |
ozbiljnog lica.

49. Kada videse njegovo lice, ovee se preplasiSe.

50. Obuze ih strah i zadrhtase. ZazvaSe onu oveu i drugu, koja bejase s
njom i medn njima, govoreci: “Ne mozemo stajati pred Gospodom, niti ga
gledati.”

51. Potom ovea koja ih je vodila ode i pope se na vrh stene.

52. Ostale ovee oslepese i odlutade sa staze koju im pokaza. Ali, ona to
nije znala.

53. Medutim. njihov se Gospod razgnevio, a kada je ta ovca saznala Sta
se dogodilo,

54. sisla je s vrha stene i, dosavii medu njih, ustanovila da su mnoge

53. oslepele

56. i odlutale s njegove staze. Cim su ga videle, obuze ih strah i zadrhtase
pred njim.

57. 1 pozelese da se vrate svom stadu.

58. Potom ona ovea povede sa sobom drugu i one podoSe zalutalim
oveama.

59. | stade ih ubijati. Kad videSe njeno lice, obuze ih strah. Zalutale
ovee prisilila je da se vrate svom stadu,

60. Takode videh kako je ta ovea postala covek i izgradila dom za
Gospodara ovaca i prisilila sve ovee da u njemu prebivaju,

61. Videh i da su ovee koje su posle njemu, svome vodi, umrle, Takode
videh da su sve velike ovee nestale, dok su manje ustale, nsle u stado 1 dosle
doreke?'®

62. Potom se ovea, koja ih je vodila i postala covek, od njih odvajila i
umrla.

63. Sve su je ovee oplakivale i za njom gorko naricale.

64. Takode videh kako prestadose plakati za tom oveom i predose reku.

65. Onde bejahu druge ovee koje su ih vodile*'” umesto mrtvih ovaca i
koje su ih pre bile vodile.

66. Potom videh kako ovee udose u prijatno, ljupko i slavno mesto.

216 Keke Jordan
217 Sudije fzraela
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67. Bejahu zadovoljne §to im se dom nalazi na ugodnom podrucju. O¢i
im se katkada otvarahu, a katkada bejahu slepe sve dok se medu njima nije
uzdignula druga oveca™® koja im je postala voda. Ona ih je vratila natrag i
njithove se oci otvorise.

68. Psi, lisice i divlje svinje podese ih prozdirati sve dok se opet nije
uzdignula jedna ovea,?"” gospodar stada, jedan od njih, ovan, koji im postade
voda. Taj ovan udari na pse, lisice i divlje svinje i sve ih unisti.

69. Ali, prva ovea otvori o¢i i vide ovna koji je odbacio njegovu slavu.

70. T udari po oveama ponaSajuéi se nedostojanstveno.

71. Potom njihov Gospod posla prvu oveu mirnoj, drugacijoj**” ovei, ™' i
ucini je ovnom koji ¢e ih voditi umesto ovce koja je odbacila njegovu slavu.

72, Otisao je, stoga, njemu, nasamo s njim razgovarao i uzdignuo toga
ovna i ucinio ga vladarom i vodom stada. Za to vreme psi** su uznemirivali
ovce,

73. Prvi ovan odao je pocast potonjem ovnu,

74. Potonji ovan zatim se uzdigao i pobegao od njega. 1 videh kako su
psi naterali prvog ovna da poklekne.

75. Ali, potonji ovan se uzdigao i stao na &elo manjih ovaca.

76. Taj ovan za¢eo je mnoge ovee i umro,

77. Na njegovo mesto stade manja ovea, ™' ovan, pa postade vladar i
voda stada.

78. 1 taj ovan odraste i razmnoZi se.

79. Bojahu ga se svi: psi, lisice i divlje svinje, pa udarise u beg.

80. Taj ovan poubijao je sve divlje zveri koje vise nisu mogle ugnjetavati
ovee,

81. Taj dom postade veliki i prostran; ovee na njemu sagradise golem
toranj za svoga Gospoda.

82. Kuca bejade niska, ali toranj bejage veoma visok.

83. Na taj toranj stade Gospodar ovaca i pred njim se prostre prepun sto.

218 Samuilo
219 Saul
220 drugoj
221 Davied
222 Filistejei
223 Solomon
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84. Takode videh kako se ovece rasprise, svaka na svoju stranu, te
zaboravise svoj dom.

85. Gospod pozva one koje posla®™! njima.,

86. Ali, ovce ih stadoSe ubijati. Jedna, koja je uspela izbeci smrti,™
zavapi i povika protiv onih koje ga htedoSe ubiti.

87. Gospodar ovaca izbavi ga iz njihovih Saka i ucini da se uzdigne k
njemu i s njime prebiva,

88. 1 brojne druge njima je poslao da bi svedogéili i protiv njih upozoravali.

89. 1 videh kako se neke. koje napustise dom svoga Gospoda 1 njegov
toranj, rasprsise na sve strane i kako oslepese.

90. Videh kako Gospodar ovaca pocini pokolj medu njima na njthovom
pasnjaku, sve dok ne zavapiSe. On potom napusti svoje prebivaliSte i
prepusti ih na nemilost lavovima, tigrovima, vukovima, lisicama 1 svim
zverima.,

91. 1 zveri ih rastrgase.

92. Takode videh kako je napustio dom njihovih otaca i njihov toranj
prepustivii ih na nemilost lavovima, da ih rastrgaju i prozdru, na nemilost
svim zverima.

93, Tada zavapih iz sveg glasa preklinjuci Gospodara ovaca, jer su ih
prozdrle grabljive zveri.

94. Ali, on je u tisini posmatrao radujuci se Sto su ovee pojedene,
progutane i odnesene i prepustivii ih na nemilost svim zverima. Pozvao je
sedamdeset pastira 1 naredio im da brinu o ovecama.

95. Njima i njihovim drugovima rekao je: ,,Od sada nadgledajte ovee 1
inite sve §to vam budem naredio; i predacu ih vama izbrojanima.*

96. Reci ¢u vam koje cete ubiti; njih unistite.” I predade im ovee.

97. Potom pozva jednoga i re¢e mu: ,.Znaj i nadziri sve Sto pastiri Cine
oveama, jer nestace ih vise nego §to ¢u narediti,

98. O svakom prestupu i ubistvu koje pocine pastiri bic¢e 1zvestavano,
na primer, koliko ¢e ih nestati na moju zapovest, a koliko ¢e ih unistiti po
sopstvenoj volji.

224 Proroge
225 Hijer
226 s brogem
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99. Postojace izvestaj o svakom ubistvu koje pocine pastiri, pa ¢e se
reda mnom ¢itati koliko su unistili po sopstvenoj volji da bih posedovao
to svedoCanstvo protiv njih i znao ova njihova dela i $ta ée uéiniti kada im
dovedem ovce: hoce li postupiti kako im zapovedih, ili nece.

100. O tome, medutim, oni nista nece znati. Ti ih neées uputiti niti
ces 1th opominjati. Ali, o svim ubistvima koje poéine, pravovremeno ¢u
biti izvesien.” Potom oni poceSe ubijati te unistise vise nego §to im bejase
naredeno.

101. T ostavise ovee na nemilost lavovima, pa su mnoge prozdrli lavovi
L tigrovi i ugrabile divlje svinje. Onaj toranj spalide i srugise kuéu.

102. Gorko sam plakao jer toranj 1 kuca ovaca bejahu sruseni.

103. Posle vide nisam mogao videti jesu li ponovo usle u tu kuéu.

104. Pastiri i njihovi drugovi odvedose ih divljim zverima da ih prozdru.
Svaka bejase odvedena u svoje doba; svaka je opisana u knjizi i u knjizi je
opisano koliko ih bejaSe unisteno.

10S. Medutim, svaki pastir ubio je i unidtio vise nego §to mu bejade
naredeno.

106. Gorko zaplakah zbog ovaca.

107. Takode videh onoga koji je dan za danom zapisivao sve koje pastiri
unistise, i koji je sve knjige podastirao Gospodaru ovaca, knjige o onome
Sto ucinise

108. i svemu $to su predali unistenju.

109. On uze knjigu u svoje ruke, proéita je, zapecati i odloZi,

110. Potom videh kako pastiri dvanaest sati strazare.

L11. 1 gle, tri ovee® otidose, stigose, udose i podese graditi sve $to od
le kuce bejase sruseno.

112, Ali, divlje svinje®™ su ih ometale iako ih nisu mogle zaustaviti.

113. Oni ponovno podese graditi i podigose onaj toranj, zvan golemi
toranj.

114.1 pred toranj postavise sto, a na nj stavie sve neéiste vrste hleba.

113. Sve ovce bejahu slepe, kao i pastiri.

116. Stoga bejahu dovedene pastirima da budu unistene, i oni ih zgazie
| prozdrese.

227 Zorovavell, Jezdra i Nemija
228 Samarjeni (Samaricani)
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117. Uprkos tome, njihov Gospod je ¢utao sve dok sve ovee u puljl.ll ne
bejahu unistene. Pastiri se pomeSase s oveama, ali nisu th moglt spasti od
ZVErl,

[18. Potom se uzdize onaj koji napisa knjigu, pokaza je i procita pred
Gospodarom ovaca. Molio ga je za njih navodeci sva dela pastira 1 pred
njim svedodeci protiv njih. Potom mu dade knjigu 1 ode.

|69
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1. Tih trideset sedam™” pastira tako nadzirahu do odredenog vremena.
Potom ih ostali primise u svoje ruke da bi mogli nadzirati svakog pastira u
njegovo doba.

2. Potom videh kako dolaze sve ptice nebeske: orlovi, sokolovi i
gavranovi. Orao ih je podutavao,

3. Oni pocese prozdirati ovee, kopati im oi i kljucati tela.

4. Ovce zakukase jer su im ptice prozdirale tela.

S.1ja takode zaplakah i gundah u snu protiv onog pastira koji je nadzirao
stado.

6. | posmatrah kako ovce prozdiru psi, orlovi i sokolovi. Nisu ostavili
ni tela, ni koZe, ni misica, tek kosti koje popadase na zemlju. Malo je ovaca
ostalo,

7. Takode videh dvadeset tri pastira® koji, kada zavrsiSe nadzor.
ispunise pedeset osam razdoblja.

8. Bele ovee rodise malu jagnjad koja otvori oéi, progleda i zaplaka.

9. Medutim, ovee im se nisu odazvale niti su ule Sta im govore, jer
bejahu gluve, slepe i1 otupele.

10. Videh kako se gavranovi sjurige na tu jagnjad

11. i kako zgrabiSe jedno od njih koje rastrgase na komadice i prozdrese.

12. Takode videh kako su jaganjcima izbili rogovi i kako su gavranovi
sletali na njihove rogove.

229 Ocita greska,. Tacno fe trideset pet. Vidi 7. stih iz Careva Fzrailja 1« Jude
230 Vavilonski kraljevi, tokom i nakon ropstva. Trideset pet i dvadeset tri daju pedesel osam,
stoga je trideset sedam, broy koyi se pojavijuje u 1. stihu, pogresan.
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13. Jednom jagnjetu izrastao je veliki rog,”" pa ovee progledase.

14. On ih je gledao. Njihove o¢i bejahu Sirom otvorene i on ih dozva.

15. Dabela® ga ugleda i sve njemu potrcase.

16. Osim toga, svi orlovi i sokolovi jo§ su odnosili ovee, obruSavali se
na njih i prozdirali ih. Ovce su ¢utale, ali divokoza je plakala 1 naricala.

17. Potom na njih udarise gavranovi.

18. Zeleli su da mu slome rogove, ali nisu uspeli da ga savladaju.

19. Posmatrao sam ih sve dok ne dodose pastiri, orlovi i sokolovi,

20. koji povikase gavranovima da slome divokozine rogove: da se s
njom bore i da je ubiju. Ali. ona im se odupirala i dozivala u pomoc.

21. Potom videh ¢oveka koji je zapisao imena pastira i koji se uzdigao
i stao pred Gospodara ovaca.

22. On je doveo pomod, a svi ga videse kako silazi da pomogne divokozi.

23. Njima je dosao i Gospodar ovaca koji bejase gnevan, a svi koji ga
videde, pobegose i padose pred njim u njegavom svetilidtu. Okupise se svi
orlovi, sokolovi i gavranovi, a sa sobom dovedose sve ovee s polja.

24. Svi se udruzise da bi divokozi slomili rogove.,

25. 1 videh kako je ¢ovek koji je, na zapovest Gospodnju, napisao
knjigu. otvorio knjigu unistenja koje ¢e prouzrokovati poslednjih dvanaest
pastira:*'" i pokazao Gospodaru ovaca da su unistili vise od svojih preteca.

26. Takode videh kako njima dolazi Gospodar ovaca i, drzeci u ruci
zezlo svog gneva, zauzima zemlju, Zemlja se otvori, a sve zveri 1 ptice
nebeske odvojise se od ovaca i potonuse u zemlju koja se nad njima zatvori.

27. Oveama bejase dat veliki madé, te one udarise na sve zveri.

28. Ali, sve zveri i ptice nebeske pobegose pred njima.

29. 1 videh prestolje u ljupkoj zemlji,

30. na kojem je sedeo Gospodar ovaca primivsi sve zapecacene knjige.

31. 1 knjige bejahu otvorene pred njim.

32. Potom Gospod pozva prvu sedmoricu belih 1 naredi im da mu
donesu prvu od prvih zvezda, koja je prethodila zvezdama koje su oblikom
delimi¢no podseéale na konje; prvu zvezdu. koja je prva pala. Oni ih sve
donesose njemu.

23] i fednome
232 Diivokoza, verovaing simbol Aleksandra Velikog
233 Fiadar: Judeje, posie wjenog oslobadanya
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33. 1 on rece Coveku koji je pokraj njega pisao, jednom od sedmorice
belih: ,,Uzmi onih sedamdeset pastira kojima sam predao ovee, i koji ih
ubiSe viSe nego $to im naredih.” Videh ih kako stoje pred njim, svezani.
Prvi je doSao na sudenje zvezdama koje, proglasene krivima, otidose na
mesto izvrsenja kazne. Oni ih bacie u mesto, duboko i ognjeno. Potom
se sudilo sedamdesetorici pastira koji, proglaseni krivima. bejahu baceni u
ognjeni ponor.

34. Takode videh kako se tada usred zemlje otvorio ognjeni ponor.

35. Do njega bejahu dovedene slepe ovee kojima se sudilo, koje bejahu
proglasene krivima i bacene u taj ognjeni ponor u zemlji, gde izgorese.

36. Ponor bejase desno od te kuée.

37.1videh ovee kako gore i kako im se kosti pretvaraju u prah.

38. Videh kako on potapa tu drevnu kuéu dok su iznosili njene stubove,
bilje 1 slonovacu. Sve iznesose i odlozise na mestu na desnoj strani zemlje.

39. Takode videh kako je Gospodar ovaca na istom kruznom mestu
podigao novu kucu, vecu i prostraniju od prve. Njeni stubovi bejahu novi,
kao i slonovaca koja bejase jo§ raskosnija od predasnje drevne slonovace,
koju je naredio da iznesu.

40. Kada se onde nadoSe, sve ovee koje bejahu ostavljene, sve zveri
zemaljske i sve ptice nebeske padoSe nicice i klanjahu im se i pokoravahu
Ll svemul.

41. Potom me ona trojica, odevena u belo, koji me pre uzese za ruku
1 uzdigose, dok me drzala ruka onog koji je govorio, podigose i postavise
medu ovee pre nego §to je otpoceo sud.

42. Sve ovee bejahu bele, a runo im bejase dugacko i ¢isto. U 0] kudi
okupise se sve koje nestadoSe i koje bejahu unistene, sve zveri i sve ptice
nebeske. Gospodar ovaca radovao se, jer sve bejase dobro i sve se vratilo
u njegovu kucu.

43. I videh kako polozise mac koji bejase dat ovcama i vratise ga u
njegovu kucu i zapecatise pred Gospodom.

44. Sve bi ovce bile smestene u toj kuéi da je mogla da ih primi:** i sve
oC1 bejahu otvorene gledajuci Dobroga; nije bilo o¢iju koje ga nisu gledale.

234 hefahne smestene u toy kdi, a ona th nige sadrzavala
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45. Videh da je kuca velika, prostrana i prepuna. Takode videh da je
rodena bela krava golemih rogova i kako se zbog njega uznemiriSe zveri u
polju i sve ptice nebeske, koje ga neprestano zaklinjahu.

46. Potom videh kako se svi preobrazise i postadoSe bele krave:

47. i da je prva, koja bejase medu njima, progovorila,” i da je ta re¢
postala velika zver golemih, crnih rogova.

48. Gospodar ovaca radovao se zbog njih.

49 Probudih se i sve videh. To je videnje koje sam imao lezeci i budeci
se. Potom blagoslovih Gospodara pravednosti i podah mu slavu,

50. Posle toga sam gorko plakao i nisam mogao zaustaviti suze. One su
tekle?® zbog svega Sto videh jer, sve je doglo i proslo. Videh sve pojedinosti
o ljudskoj vrsti. . .

51. Te noci prisetio sam se svoga sna, stoga. zaplakah uznemiren tim
videnjem.

20 postade red
236 stlazile
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XC POGLAVLJE [ XV DEO*"]

1. A sada, sine moj Matusale, pozovi svu svoju bra¢u i okupi svu decu
svoje majke. Jer, glas me doziva i iz mene se izliva duh da bih ti mogao
pokazati sve Sto ¢e ti se dogoditi.

2. Potom Matusal ode, pozva svu svoju braéu i okupi svoje bliznje.

3. Obracajuci se svojoj deci u istini.

4. Enoh rece: ,,Slusajte, deco moja, svaku re¢ oca svoga, koja izlazi na
moja usta. Jer, Zelim da budno pratite dok vam govorim. Ljubljeni moiji,
neka vas veze dostojanstvo i neka uvek bude s vama.

S. Ne budite licemerni u dostojanstvu niti s licemerima drugujte. Nego.
deco moja, budite pravedni i neka vas pravednost vodi dobrim putevima.
Neka vam istina bude pratilja.

6. Znam da ¢e na zemlji uvek biti ugnjetavanja i da ée ono prevladavati,
1 da ¢e zemlju naposletku sti¢i strasna kazna, te ¢e tada biti uniStena i u
Korenu saseCena sva nepravda i svako delo koje je prouzrokovala. Medutim,
nepravda ¢e se opet pojaviti i opet ¢e na zemlji biti uniStena. Svaki zlo¢in,
svaki oblik ugnjetavanja i bezboznosti, ponovno ¢e oziveti.

7. Stoga, kada nepravda, greh, svetogrde, ugnjetavanje i sva zlodela
budu uzeli maha i kada prestup, bezboznost i netistota takode zavladaju,
tada ce ih nebesa kazniti straSnom kaznom.,

8. Sveti Gospod ¢e se razgneviti i na njih ¢e se s nebesa obrusiti strasna
kazna.**

9. Sveti Gospod ¢e se razgneviti i izvr$iée kaznu na zemlji.

237 Pariski rukopis
238 J Pariskom rukopisu nema ovog stiha, Cini se da je u rukopisu biblioteke Bodlijan posre-
di prepisivacev previd buduci da se iste reci pojavijuju dvaput zaredom,
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10. U te dane ugnjetavanje ¢e biti iskorenjeno, a nepravda i laz 15¢eznuce
pod nebesima.

11. Predade se sva silna®” mesta, zajedno sa stanovnicima; izgorece u
vatri. Oni ¢e biti dovedeni iz svih krajeva zemlje i sudice im se ognjem.
Propadée u gnevu i kazni koja ¢e ih zauvek onemocati.”"

12. Probudi¢e se pravednost i mudrost, koje ¢e im biti poverene.

13. Tada ée biti is¢upani svi koreni nepravde; gresnici ¢e poginuti od
maca, a bezboznici ¢e posvuda biti unidteni.*"

14. Oni koji u mislima kuju zlodela i koji ¢ine svetogrde, poginuce od
magca,**

15. A sada éu vam, deco moja, opisati puteve pravednosti i zla.

16. Jo§ jednom ¢u vam ih pokazati da biste znali Sta e se zbiti.

17. Deco moja, sledite put pravednosti i izbegavajte put zla, jer oni koji
hodaju putem nepravde zauvek ¢e nestati.

2349 tarany, palata (i hram

244) w strasnoy kazni

241 posecein

242 Izmedu 141 15, stilia ovag poglavlia u Pariskom i Bodlijan rukopisu umetnuto je Sest

stihova koje sam tako rasporedio da Sine 13, 14, 15, 16, 17,1 18, stih XCH poglavija
Takav raspored inio se nuznim za smisao poglavija u kojem se, posle nabrajanya sedam
nedelia ili razdoblia, izvedtas o osmoj, devetof i desetay sedmict, sadrian w tim stihovima,

cimi nuznin za zaokeuzivanje pripovesti. Chvde su i stihovi nepovezani,
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XCI POGLAVLJE [XIX DEO?]

l. Ono §to napisa Enoh. On napisa ta mudra uputstva za svakog
dostojanstvenog Coveka i svakoga sudiju na zemlji, za svu moju decu koja
ce ziveti na zemlji, kao i za buduce narastaje, da slede put dostojanstva i
miroljubivosti.

2. Neka vam duh ne klone zbog ovog vremena, jer je Sveti i Veliki
svakome namenio njegovo doba,**

3. Neka se probudi pravednik, neka on ustane i krene putem pravednosti,
svim njenim putevima. | neka napreduje’® u dobroti i veénoj krotkosti.
Pravednik ¢e steCi milost, njemu ¢e zauvek biti dodeljeno dostojanstvo i
moc. U dobroti i pravednosti on ¢e ziveti i hodac¢e u veénoj svetlosti. Greh
¢e nestati u vecnoj tami i nikada se vise nece pojaviti.

243 Fariski rukopis
244 dao dane
245 neka njegov put budu
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XCIL POGLAVLJE

1. Zatim LEnoh poce govoriti iz knjige.

2. 1 Enoh rece: ,.O deci pravednosti, o izabranima na svetu I semenu
pravednosti 1 dostojanstva.,

3. O tome ¢éu govoriti i to éu vam, deco moja, obasniti ja, koji sam Enoh.
Znanje stekoh iz onoga §to mi bejase pokazano. iz mog nebeskog videnja 1
iz onoga $to mi kazase sveli andeli. kao 1 1z nebeske ploce.”

4. Enoh poce govoriti iz knjige, pa rece: ,.Roden sam sedmi u prvoj
nedelji, dok sud i pravednost strpljivo ¢ekahu.

5. Ali, posle mene, u drugoj nedelji, iznedrice se strasno zlo 1 laz.

6. U toj nedelji** dogodice se kraj prve, u kojoj ¢e coveCanstvo biti
SIZUrno.

7. Ali, kada se prva zavesi,*" zavladace nepravda, a on ¢e objaviti kaznu
gresnicima.*

8. Posle toga, na zavrietku tre¢e nedelje, bice izabran Covek™ od
semena pravednog suda, a posle njega ¢e zauvek klijati seme pravednosti.

0. Posle toga, na zavrietku Cetvrte nedelje, videnja svetih i pravednih
bi¢e obznanjena, kao i redosled narastaja i njihova prebivalista.”" Potom
¢e, na zavrietku pete nedelje, biti podignuta veéna kuca slave i vladavine.”'

246 U njenti

247 nakon pegovog saveselho
248 Potap

249 Avram

250 Zakan

251 Solomonov hram
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10. Nakon toga, u Sestoj nedelji, svi koji se nadu u njoj naci ¢e se u tami,
njihova Ce srca zaboraviti mudrost, pa ¢e se u njoj uzdignuti ovek. >

11. Na zavrSetku (Seste nedelje, prim. prev.), on ¢e spaliti vladarsku
kucu, a izabrana rasa ¢e se rasprsiti.>?

12. Posle toga, u sedmoj nedelji, iznedrice se 1izopaceni narastaj koji ¢e
ciniti svakojaka zla. Na zavrsetku (sedme nedelje, prim. prev.), iz vecnog
semena pravednosti bi¢e izabrani pravednici i oni ¢e naslediti sedmostruki
nauk o svekolikom njegovom stvaranju.

13. Posle toga nastupice jo§ jedna nedelja, osma nedelja pravednosti,
kojoj ce biti dodeljen mac suda i pravde za tlacitelje.

14. Gresnici ¢e biti predati u ruke pravednih kojima ¢e, kao nagrada
za pravednost, na zavrietku (osme nedelje, prim. prev.) biti dodeljena
prebivalidta, Za vecnu slavu, bice podignuta kuéa velikoga Cara, Posle
toga, u develtoj nedelji, ¢itavom svetu objaviée se pravedni sud,

15. Svako bezbozno delo i§¢eznuce sa zemlje. Svet ée biti odreden za
unistenje, a svi ljudi obratic¢e se na put dostojanstva.

16. Posle toga, sedmog dana desete nedelje, Strazari ¢e biti osudeni na
vecnu kaznu. a andele ¢e obuhvatiti veéna nebeska prostranstva.

17. Dotada$nje nebo ¢e nestati te ¢e se pojaviti novo nebo, u kojem ce
sve nebeske sile sijati vecnim sedmostrukim sjajem. Posle toga bi¢e mnogo
dobrih 1 pravednih nedelja koje ¢e trajati vecno.

18. Grehu vise nikada nece biti ni spomena.*

19. Ko je, od sve ljudske dece, sposoban da cuje glas Svetoga i da pri
tom ostane nedirnut?

20. Ko je sposoban da misli njegove misli? Ko moze da razmislja o
svim delima nebeskim? Ko moze razumeti dela nebeska?

21. On moze videti svoje stvorenje, ali ne i njegov duh. On moze govoriti
o tome, ali se ne moZe do toga uzdignuti. On moze videti sve granice i
razmiSljati o njima, ali ne moze stvoriti nista nalik njima.

22. Ko je, od ljudi, sposoban da razume irinu i duzinu zemlje?

252 Nabukodonasor
253 Vavilonsko ropstvo
254 Prethodnih Sest stihova ). 13, 14, 1516, 171 18, preuzeti su iz teksta izmedu 14, 1 15,

stiha devetnacstog poglavlja, kako su smesteni u rukopisu, Ali, smatrao sam da smisao
zahteva da budu ovde umetnuti pa sam tako 1 uéinio.
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23. Ko je video velic¢ine svega? Da li je svako sposoban da razume
veliéinu neba, njegovu visinu i §ta ga pridrzava?
24. Koliko ima zvezda i gde pocivaju sva svetla?
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8. Pocinili ste svetogrde i nepravdu te vas ocekuju dani krvoprolica, sve
do dana tame i dana Strasnog suda.
9. Vama objavljujem da ¢e vas unistiti onaj koji vas je stvorio.
10. Kada padnete, prema vama nece iskazati milost nego ce se vas
Stvoritelj radovati vasoj propasti. |
T 11. Neka, dakle, svi pravedni medu vama u te dane preziru gresnike |
A POGLAVLJE bezboznike.

1. Pozivam vas, deco moja, da ljubite pravednost i po njoj Zivite, jer
vredi slediti puteve pravednosti. Putevi nepravde iznenada se skra¢uju i
postaju uzani.

2. Znacajnim ljudima ¢e se u njihovo vreme otkriti putevi ugnjetavanija
1 smrti, ali neka ih se klone i ostanu podalje od njih.

3. Pozivam vas, koji ste pravedni. da ne idete putevima zla i ugnjetavanja
niti putevima smrti. Ne priblizavajte im se da ne biste propali, nego se
zavetujte

4. i izaberite pravednost i dobar Zivot,

S. Idite putevima mira da biste Ziveli i bili dostojni. Neka vam moje reci
ostanu pohranjene u najdubljim mislima, ne bridite ih iz svojih srca. Jer,
znam da gresnici navode ljude na zlo¢in. Oni nisu posvuda niti svaki takav
savet poseduje malo njih,

6. Jao onima koji Sire nepravdu i zlo i koji polazu temelje laZi, jer bice
iznenada savladani i nikada nece naéi mir.

7. Jao onima koji svoje kuce grade na zlocinu, jer ¢e njihovi® temelji
biti sruSeni a sami ¢e pasti od maca. 1 oni koji sticu zlato i srebro pravedno
ce 1 iznenada propasti. Jao vama bogatasi, jer ste verovali u bogatstvo.
Ali, bogatstva cCete biti liSeni jer se u dane svog uspeha niste spomenuli
Svevisnjeg! [bicete uniSteni, jer se u dane svog uspeha niste spomenuli

" £ - L -

Svevisnjeg. "]

255 oni

256 Ova recenica ocito je ponovijena prethodna recenica, $to je greska prepisivada. Ona se ne

pojaviiuie u Pariskom rukopisu.
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XCIV POGLAVLJE

1. O, da su mi o¢i vodeni oblaci, plakao bih nad vama i svoje bih suze
prolivao poput kise*" i olak$ao tugu u svom sreul!

2. Ko vam je dozvolio da mrzite i gresite? GreSnici. bi¢e vam sudeno!

3. Pravedni se nece bojati zlih, jer ¢e ih Bog ponovo staviti u ruke vage
da biste im se po volji osvetili.

4. Jao vama koji ¢ete biti toliko obuzeti mrznjom da se nje necete moci
osloboditi. Zbog vasih greha, izle¢enje ¢e vam biti nedostupno. Jao vama
koji svom bliznjem cCinite zlo, jer zlom ¢e vam se vratiti.

S. Jao vama koji lazno svedocite, koji podupirete nepravdu. jer cete
iznenada nestati.

6. Jao vama, gresnici, jer ste odbacili pravedne, jer ste po volji prihvatali
1 odbacivali one koji ¢ine nepravdu. Na vas ¢e pasti njihov jaram.

Pl ablak vode
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XCV POGLAVLJE

1. Budite stepljivi u nadi. pravedni, jer pred vama ¢e iznenada nestati
gresnici i njima Cete vladati po svojoj volji.

2. Na dan patnje gresnika, vasi ¢e potomei biti uzdignuti u visine, poput
orlova. Vase ¢e gnezdo biti uzvisenije od orlovskoga. Uzdici cete se 1 uci u
zemaljske Supljine i pukotine medu stenama, gde ¢ete zauvek biti zasticeni
od bezboznika,

3. koji ¢e nad vama jaukati i plakati poput sirena.

4. Necete strahovati od svojih tlacitelja, jer obnova ce pripasti vama,
Oko vas ¢e zasijati blestavo svetlo i s neba ¢e se Cuti umirujuci glas. Jao
vama. gre$nici, jer zbog svog bogatstva nalikujete svecima iako vas srca
opominju znajuci da ste gresnici. Ova re¢ ¢e svedoc€iti protiv vas, u spomen
zlo¢inu,

5. Jao vama koji se hranite na slavi zita i pijete snagu iz najdubljeg
izvora*™ te ponosni na svoju mo¢ tlacite krotke.

6. Jao vama koji pijete vodu kada vam se prohte;™ jer, iznenada ce vas
stici odmazda i uniStenje jer ste napustili izvor zivota.

7. Jao vama, nepravedni, ladci i bezboznici jer ¢e vas pamtiti po zlu.

8. Jao vama, moénici, koji sputavate pravednost, jer doc¢i ce dan vasega
unistenja dok ¢e u to isto doba pravedni uZivati mnoge i dobre dane,*"” ak
i u doba vase kazne.

258 iz dubine 1zvora
239 u svako doba
260 mnogi 1 dobri dani doéi Ee pravednima
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XCVI POGLAVLJE

1. Pravedni su uvereni da ¢e gresnici biti ponizeni, te da ¢e nestati na
dan nepravde.

2. Vi sami budite toga svesni, jer Svevisnji ¢e pamtiti vase unistenje |
andeli ¢e se zbog toga radovati. Sta ¢ete udiniti, gresnici. i kuda é¢ete pobedi
na Sudnji dan kada cete ¢uti molitvu pravednih?

3. Vi niste poput onih koji protiv vas svedote: vi prijateljujete s
gresnicima.

4. U te dane ¢e Gospod usligiti molitve pravednih. Sti¢i ¢e dan vaseg
suda i sva vaSa nepravedna dela bice predstavljena Velikom i Svetom.

S. Vasa lica ¢e zastrti stid, a svaki zlo¢in bi¢e odbacen.

6. Jao vama, gresnici, usred mora i na kopnu, o &ijim zlodelima postoji
svedocanstvo. Jao vama koji rasipate nepravedno stedeno srebro i zlato
govoreci: ,,Bogati smo, posedujemo bogatstva i pribavili smo sve §to smo
mogli pozeleti,

7. Cini¢emo, stoga, sve §to nam se prohte, jer stekosmo srebro, nase su
zitnice pune, a muZevi nasih porodica su poput vode koja sve prozima,=*

8. Laz ¢e presusiti poput vode, jer vase bogatstvo nece zauvek trajati
nego cete ga iznenada biti liSeni buduéi da ste ga stekli nepravedno. Stici ¢e
vas najstrasnije prokletstvo.

9. Kunem vam se, moéni, kao i vama slabima, da se, obuzeti zema ljskim
stvarima, vi koji ste ljudi, odevate otmenije*™ od udatih Zena, ¢ak i od
neudatih, posvuda se namestajuéi u raskosi, slavi, vlasti i srebru: ali, zlato.,
grimiz, Cast i bogatstvo presusice poput vode.,

261 poput silne vode
262 da ste otmeniji
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10. Recitost i mudrost, stoga, ne pripadaju njima. Zato™ ¢e nestati,
zajedno sa svojim bogatstvom, slavom 1 pocastima.

11. Njihovi duhovi bi¢e bageni u oganj, u sramoti, pokolju i krajnjem
siromastvu.

12. Zakleo sam se vama, gresnici, da ni planina ni brdo nisu bili niti ce
biti podvrgnuti** zeni.

13. Zlocin nam™* nije poslat na zemlju, nego su ga ljudi izmislily pa ce
oni koji ga ¢ine biti delotvorno unisteni.

14. Zena nece prethodno postati jalova, nego ¢e zbog dela svojih ruku
umreti bez dece.

15. Zakleo sam se vama, grednici, po Svetom i Velikom, da su sva
vasa zlodela otkrivena na nebesima te da nijedno vase zlodelo nije ostalo
skriveno.

16. Ne mislite i ne govorite u srcima svojim da se zloCini nece otkriti
ni objaviti. Na nebu se oni svaki dan zapisuju pred Svevisnjim. Od sada
¢e se znati da ¢e se svakodnevno beleziti svaki zlocin koji pocinite, sve do
trenutka vaseg prokletstva.

17. Jao vama, priprosti, jer Cete takvi i nestati. Ne slusate mudre, te
necete dobiti ono §to je dobro.™

18. Znajte. stoga, da vas ¢eka dosudeno unistenje. Za grednike nema
nade. Umrecete tokom vremena,* jer nije vam namenjeno™ iskuplienje.

19. Ceka vas dan suda i nesrece kada ¢e vase duse strasno patiti,

20. Jao vama tvrdog srca. koji Cinite zlocine i hranite se krvlju. Odakle
to da se hranite dobrim, da pijete i da ste zadovoljni? Nije li to zato Sto je
nas Gospod, Sveviinji, na zemlji stvorio obilje dobrih stvari? Vi necete naci
mir.

21. Jao vama koji ljubite nepravdu. Zasto se nadate dobru? Znajte da
ete biti predati u ruke pravednih koji ¢e vam prerezati vratove i poubijati
vas bez milosti.

262 ! u tome

264 shuga. Mozda v smisiu njthovog bogatog wkrasavanya
265 nad zfocin nije bio posiat dole

2606 nece Vas pronadi

267 hicete 1 umreti

268 atkriveno
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22. Jao vama koji se radujete zbog nesrece pravednih, jer za vas grob
nece biti iskopan.

23. Jao vama koji ometate re¢ pravednih, jer za vas nece biti nade u
ZIVot.

24. Jao vama koji zapisujete lazi i reéi zlikovaca, jer oni beleze njihove
lazi da bi mogli cuti i upamtiti ludost.

235. Oni neée naéi mir, nego ¢e sasvim sigurno uskoro umreti.
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XCVII POGLAVLJE

1. Jao vama. bezboznici, koji slavite i odajete pocast lazima. Vi ste
izgubljeni i nikada niste ziveli u vrlini.

2. Jao vama koji izvréete Casne reci. Oni grese protiv vecne objave

3. i ¢ine da padaju glave onih koji nisu gresnici.

4. U te dane éete se, o pravednici, smatrati dostojnima da vam molitve
budu uslisene. kao svedodanstvo pred andelima da bi oni, pred SveviSnjim,
zabelezili grehe Sto ih po&inise greSnict,

5. U te dane ¢e pasti narodi, ali porodice naroda ponovno ¢e se uzdi€i
na dan unistenja, |

6. U te dane ée se poroditi trudnice i ostaviée svoju decu. Ostavice
svoju decu dojeéi je i vise joj se nikada nece vratiti niti ¢e poducavati svoje
ljubljene.

7. Jog vam se jednom kunem. gresnici, da je zloCin pripremljen za krvav
dan kojem nema Kraja,

8. Oni ¢e se klanjati kamenju i rezbarice zlatne, srebrne 1 drvene slike.
U hramovima ¢e se klanjati necistim duhovima, demonima i svakojakim
idolima. Ali, njima neée biti pomoéi.”™ Njihova ¢e srca biti bezbozna u
ludosti, a o¢i zaslepljene praznoverjem.”” U svojim prorockim snovima bice
bezbozni i praznoverni.””! sva ¢e svoja dela zasnivati na laZi i obozavanju
kamena. Svi ¢e nestali.

264 nece hitt pruZena
270 sirahom u sreima
271 iU straliu
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9. Ali, u te dane bié¢e blagosloveni oni kojima je data re¢ mudrosti.
koji pokazuju i slede put Svevisnjega, koji hodaju putem pravednosti i s
bezboznima ne postupaju bezbozno,

10. oni ¢e biti spaseni.

11. Jao vama koji Sirite zlo¢in svog bliznjeg. jer ¢ete u paklu umreti.

12. Jao vama koji polaZete temelje greha i obmane i koji ste ogorceni, iy -
jer ¢ete zbog toga biti unisteni. ) XCVII POGLAVLJE

13. Jao vama koji svoje kuce gradite tudim trudom. od opeke?™ i kamena
zloCina. Kazem vam, necete naci mir.

14. Jao vama koji prezirete veéno naslede vasih otaca dok vam se duse
klanjaju idolima, jer necete naci spokoj.

15. Jao vama koji &inite nepravdu i potpomazete svetogrde, koji ubijate
bliznje sve do dana velikog suda jer, vaSa ¢e slava proci. U vasa srca On
¢e usaditi zlo¢u i protresée vas duh njegovog gneva i svi éete poginuti od
maca.

16. Svi pravedni i sveci pamtice vase zloCine.

1. U te dane ocevi ¢e poginuti zajedno s decom:*™ i brat ¢e s bratom
nmreti sve dok ne potekne reka njihove krvi.

2. Jer, Govek ¢e di¢i ruku na svoju decu i na decu svoje dece. Pokazace
milost ubijajuéi ih.*"

3. Ni gresnik se nece ustezati da digne ruku na svoga Casnog brata.
Pokolj ¢e trajati od svitanja do sumraka.”™ Krv gresnika dopirace konjima
do prsa, a kocije ¢e do poda®™ uroniti u krvavu bujicu.

273 ner jednom mestu
27 hio je mifosin, da bi mogao ubiti
275 hice whipen

272 cifi su delovi od opeke 276 garnji deo

188 | 89



RICARD LORENS

—————n

XCIX POGLAVLJE

1. U te dane ¢e andeli si¢i u skrovidta i na jednom mestu okupice sve
koji su podupirali zlo¢in.

2. Tog dana ¢e Svevinji ustati da bi na gre$nicima izvréio kaznu i svetim
andelima poverio zastitu svih pravednih i svetih. da ih ¢uvaju kao zenicu
oka, sve do konacnog unistenja sveg zla i svakog zlo¢ina.

3. Mudri ¢e tada znati hoée li ili nec¢e pravedni mirno spavati.*”

4. Sinovi zemlje razumece svaku reé iz te knjige znajuci da ith njihovo
bogatstvo ne moze spasti u rusevini njihovih zlo¢ina.

S. Jao vama, gresnici, jer ¢ete na dan velikog suda biti kaZnjeni zbog
pravednih. Izgorecete v vatri i bicete kaznjeni prema svojim delima.

6. Jao vama, izopaCenih srea, koji Zelite da steknete bezbozno znanje i
da otkrijete strahote. Niko vam nece pomodi.

7. Jao vama, greSnici, jer ste re¢ima iz svojih usta i delima svojih ruku
Cinili bezbozna dela. Izgorecete u rasplamsalom ognju.

8. 1 znajte da ¢e na nebesima andeli razmatrati vasa dela; o vasim
gresima raspitivace se kod sunca, meseca i zvezda. jer vi na zemlji sudite
pravednima.

9. Svaki oblak svedotice protiv vas, kao i sneg. rosa i kisa. Jer, sve ¢e
vam to biti uskraceno da se ne bi obrusili na vas niti sluzili vaSim zlo¢inima.

10. Sada donesite darove kisi da bi se izlila na vas, jer vam nije us-
kracena; 1 darove rosi, ako je od vas primila zlato 1 srebro. Ali, kada se
mraz, sneg, led, svi snezni vetrovi i patnje s njima povezane obruse na vas,
u te dane bicete potpuno nesposobni da stojite pred njima.

277 pasti w dubolk san
1 90
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1. Pomno proudite nebesa. vi, nebeski potomei i vi, dela Svevisnjeg.

Bojte ga se i ne ¢intte pred njim zloCme.

2. Ako On zatvori nebeske prozore uskrac¢ujuci kisu i rosu, da zbog vas
ne bi dotakle zemlju, sta ¢ete uciniti?

3. Ako se na vas i svekolika vasa dela obrusi Njegov gney. vi necete biti
oni koji ga mogu zaklinjati, vi koji govorite’™ obesno i gorljivo®™ protiv
Njegove pravednosti. Vi necete naci mir.

4. Zar ne vidite zapovednike™ &ije je brodovlje izlozeno najvecim
opasnostima. te ga udaraju talasi i razbijaju vetrovi? +

5. Oni strahuju, jer svu svoju imovinu ponese sa sobom na more, |
izbacise z10*" iz svojih srca jer ih moze prozdretr.

6. Nije li more, sve njegove vode i bogatstva, delo Svevisnjeg koji je
zapecatio sve njegove rubove i sa svih strana okruzio ga peskom?

7. Neée li ono na njegovu zapovest presuSiti, a ribe i sve u njemu
sadrzano umreti? Zar ga se vi. zemaljski gresnici, necete bojati? Nije i On
stvoritelj neba i zemlje i svega $to na nebu i zemlji postoji?

8. Pa ko dade reéitost i mudrost onima koji napreduju zemljom 1 morem?

9. Zar se zapovednici brodova ne boje mora? Nece li se gresnici bojati
Svevisnjeg?

278 fer rovorite

2749 velike | mocne redi
28() kraljeve

281 ne misle zto
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CIl POGLAVLJE??

1. U te dane kada vas On udari ognjem, kuda ¢ete pobeéi i gde éete naéi
utociste?

2. Kada On posalje svoju objavu protiv vas, zar se necete bojati?

3. Sva ¢e svetla zadrhtati od straha. a zemlja ¢e se tresti od teskobe.

4. Andeli izvrsavaju zapovest koju su od njih primili, te se Zele sakriti od
velike Slave, dok deca zemaljska strahuju.

S. Ali vi. grednici. vi ste zauvek prokleti i ne¢ete naé¢i mir.

6. Ne bojte se, duse pravednika, nego strpljivo ¢ekajte i nadajte se danu
vase smrti u pravednosti. Ne tugujte zato §to vam duse u velikoj patnji
stlaze u posudu smrti. Za Zivota niste primili nagradu primerenu®® vagoj
dobroti, nego su, u doba vaseg postojanja, ziveli gresnici, u doba gneva i
kazne.

7. A kada umrete, gresnici ¢e o vama ovako govoriti: ,,Pravedni umiru
poput nas. Kakve koristi imaju od svojih dela? Gle. poput nas iS¢ezavaju u
teskobi i tami. Koja je njihova prednost nad nama? Od sada smo jednaki. Sta
c¢e im uvek biti nadohvat ruke i pred oc¢ima?**! Jer, mrtvi su 1 vise nikada>*
nece ugledati svetlo.” Kazem vam, gresnici, nasitili ste se mesom i picem,
pljackanjem ljudi i silovanjem, grehom i sticanjem bogatsiva i uspesima.
Jeste It primetili kako pravednici skoncavaju u miru? Jer, do dana njihove
smrti u nyima nije bilo zla. Oni nestaju 1 ¢ini se kao da ih vise nema, dok im
duSe u teskobi silaze u posudu mrtvih.

282 1 rukopisu ne postofi CI poglavife

283 vasa fela nisu oblikovana prema vasof dobrofi
284 Sta ée nasledits | Sta oledati

285 od sada | zauvek
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CIII POGLAVLJE

1. Kunem vam se, pravedni, silinom njegovog sjaja i slave, njegovim
presvetlim carstvom i veli¢inom, da sam razumeo ovu tajnu. da sam
proditao nebesku plocu, da sam video zapis Svetih i otkrio §ta je o vama
Zapisano i urezano.

2. Videh da su za vas pripremljene sva dobrota, radost i slava, kKoje su
namenjene onima koji umru pravedni i dobri.** Vama ¢e biti date kao uteha,
a vas deo srec¢e daleko ¢e nadmasiti deo namenjen Zivima.

3. Duhovi onih koji pravedni umru i dalje ¢e Ziveti i radovati se. Njihovi
duhovi ¢e se uzdizati. a Svevisnji ¢e iz narastaja u naraStaj Cuvati spomen
na njih. Oni ne treba da se boje sramole.

4. Jao vama. grednici, kada umrete u svojim gresima. Oni koji su poput
vas o vama ovako govore: ..Blagosloveni gresnici, Ziveli su ispunjenim
zivotom:™" a sada umiru radosni®*™® i bogati. Za Zivota nisu upoznali*
nevolju i ubistvo. Umiru ¢asno, i za zivota ih nije stigao sud.”

5. Ali, je li im bilo receno da ¢e, kada njihove dude budu morale sici u
posudu mrtvih, njihova zlodela biti njihova najve¢a muka? Njihovi duhovi
ée uéi u tamu, u zamku i oganj, i na njima ¢e se na vekove vrsiti straSna
kazna, "

286 i pravednosti | velikoy dobroti

287 (i su videlt sve svage dane

288 u dohroii

289 nisy videli

290 svi Ce narasiafl, cauvek, trpeti sirasng kazn
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6. Jao vama, jer necete na¢i mir. Pravednima i dobrima koji su zivi ne-
cete moci kazati: ,,Mi bejasmo kaznjeni u dane nevolje nase. Videsmo sve
vrste nevolja i pretrpesmo mnoga zla,”!

7. Nasi duhovi bejahu unisteni, poniZeni i obezvredeni.

8. Nestadosmo., te ne bejase moguce pomodi nam, bilo re¢ju ili delom.
Ne nadosmo pomoci, nego trpesmo muke i unistenje.

9. Nismo ocekivali da éemo Ziveti*? iz dana u dan.

10. Zaista, nadasmo se da ¢emo postati glava,

11. ali postadosmo rep. Kada se uzdigosmo, bejasmo unisteni; progutase
nas greSnici®” i bezboznici; tezak je njihov jaram.

'1.2' Pognusmo glave pred onima Koji su nad nama vladali, koji nas
preziru 1 gnusaju nas se. Ali, oni ne pokazase milosti.

13. Htedosmo pobeéi od njih da bismo nasli spokoj. ali ne nadosmo
sigurnog skrovista. U svojoj nevolji trazili smo utoéiste kod vladara i svoje
vapaje uputili onima koji nas prozdirahu. Ali, nade prituzbe nisu naisle na
odziv niti su oni hieli ¢uti nas glas.

14. Umesto toga, pritekli su u pomoé onima koji nas pljackaju prozdiru,
koji nas obezvreduju i s nas ne skidaju svoj jaram, nego nas prozdiru, ba-
caju u ocaj i ubijaju, skrivajuéi na§u smrt i zaboravljajuéi da su na nas digli
ruke,”

29] otkrismo
2092 videti Zivot
293 hirana gresnika
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CIV POGLAVLJE

1. Kunem vam se. pravednici. da ¢e na nebesima andeli beleziti vasa
dobra dela pred slavom Svevisnjega.

2. Cekaijte stepljivo i u nadi, jer bejaste osramoceni zlom 1 unistenjem.
Ali, zasijacete poput nebeskih svetala. Bicete videni, te ¢e vam se otvorit]
vrata neba. Vapili ste za osvetom i ona vam je omogucena, Jer, svi ¢e vladari
svedoditi o vasim patnjama, kao i svako ko je potpomagao vase unistenje.

3. Cekajte strpljivo i u nadi. Ne gubite poverenje, jer vasa radost bice
solema poput one nebeskih andela, Ponasajte se kako valja 1 necete ostati
skriveni na dan velikog suda. Necete biti izjednaceni s greSnicima, a dok
postoji svet* bicete postedeni vecénog prokletstva.

4. Ne bojte se, pravednici, kada vidite da se gresnici bogate | cvetaju.™”

5. Drzite se podalje od njil i njihovog ugnjetavanja. Budite prijatelji
nebeske vojske. Vi, gresnici, govorite: Nasi se prestupi nece beleZiti.” Ali,
vasi ¢e se prestupi beleziti svakodnevno.

6. Budite uvereni*™ da se svi vadi prestupi vide na svetlu i u tami, danju
i nocu. Ne lazite i ne mislite bezbozne misli. Ne svedocite lazno protiv
Svetoga i Svevisnjeg. Ne slavite svoje kumire, jer vade laZi i bezbozniStva
ne vode u pravednost nego u strasan zlocin.

7. Sada ¢u vam otkriti tajnu. Mnogi ¢e se greSnici okrenuti protiv
pravedne reci.

294 1 Svakom itarastaiu sveta
295 Jadaju i primaju pocasti
296 Pokazacu vam
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8. Govorice zlo i lazno ¢e svedociti. Cini¢e velika dela®’ i sastavljade
sopstvene knjige. Ali, kada sve moje reéi ispravno zapisu na svojim je-
zicima,

9. nece ih ni izmeniti ni obezvrediti, nego ¢e taéno zapisati sve §to sam
od pocetka o njima kazivao.

10. Otkri¢u jo§ jednu tajnu. Pravednima i mudrima bic¢e date knjige
radosti, dostojanstva i velike mudrosti. Njima ¢e biti date knjige u koje ¢e
poverovati

11. i u njima ¢e pronadi radost. Svi pravedni bi¢e nagradeni, jer su od
ovih primili znanje o putevima pravednosti.

CIV POGLAVLJE*

1. Gospod rege: ..U te dane oni ¢e pozvati decu zemaljsku i naterace ih
da slusaju njihovu mudrost. Pokazite im da ste njihovi vode,

2. te da ¢e se na ¢itavo] zemlji izvrsiti brojanje. Jer, ja 1 moj Sin
sklopi¢emo s pravednima, za njihova Zivota, veéni savez.™ Vama ce
pripasti mir. Radujte se. deco pravednosti, u istini.”

298 ovo poglavlje pojavljuje se dvaput
' ' 295 auvek cemo se s njima povezat n svima pravednost
297 stvoricu veliko delo 299 zauvek demo se s njima povezatt na pulevima pri
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1. Posle nekog vremena®™ moj sin Matusal izabra Yenu za svoga sina
Lameha.

2. Ona zatrudni i rodi dete &ija put bejase bela poput snega 1 crvena
poput ruze. Kosa mu bejase dugacka i nalik vuni, a o¢i mu bejahu veoma
lepe. Kada ih je otvorio, poput sunca je obasjao ¢itavu kuéu. Citava kuca
ispunila se svetlom.

3. A kada ga uzeSe babici iz ruku, on otvori usta i obrati se Gospodaru
pravednosti. Lameha, njegovog oca, obuze strah i otréa svom ocu Matusalu
govorect: ,,Rodih sina razli¢itog od druge dece." On nije ¢ovek, nego je
nalik nebeskim andelima i drugaciji od nas.

4. Njegove su oéi sjajne poput suncevih zraka. Lice mu je sjajno, pa se
¢ini kao da ne pripada meni nego andelima.

3. Bojim se da ¢e se za njegovog Zivota na zem lj1 dogoditi ¢udo.

6. Oce, zaklinjem te, podi nagemu praocu Enohu i od njega saznaj istinu.
Jer, on prebiva medu andelima.” . |

7. Kada je Matusal ¢uo reci svog sina. sigao je sa zemaljskih visina. Jer,
saznao je da sam onde, On me dozva.

8. Cuo sam njegov glas i otisao njemu govoreci: ,.Ovde sam, sine, jer si
me trazio,"”

9. On odgovori: ,Dodao sam tebi povodom velikog dogadaja i nedega
Sto je teSko razumeti.

10. Sada me, oée, slugaj. Jer, mome sinu Lamehu rodi se sin koji mu ne
nalikuje 1 ¢ija priroda nije nalik ljudskoj. Njegova je put belja od snega i

300 Posle dana
301 preobrazenog sina
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crvenija od ruze. Kosa mu je belja od bele vune. Oc¢i su mu poput suncevih
zraka, a kada ih je otvorio, obasjao je citavu kucu.

11. Kada ga uze$e babici iz ruku, on otvori svoja usta i blagoslovi
Gospodara neba.

12. Njegov otac Lameh se uznemirio i dojurio meni, ne verujuci da dete
pripada njemu buduéi da nalikuje andelima nebeskim. Gle, dosao sam tebi
da b1 mi kazao istinu.”

13. Potom ja, Enoh adgovorih: .Gospod ¢e na zemlju doneti novost. To
sam objasnio i saznao u videnju. Kazao sam ti da su u naraStaju mog oca
Jareda nebesnici zanemarili re¢ Gospodnju. Pocinili su zlocine, odbacili
svoj stalez i pomesali se sa Zenama. S njima su zgreSili, njima se ozenili |
zacel decu.

14. Citavu zemlju e, stoga, snaéi veliko unidtenje. U jednoj godini
zadesice je Potop 1 sveopste uniStenje.

15. To dete koje ti je rodeno prezivece, a s njim ¢e biti spasena njegova
tri sina. Kada svi ljudi izginu, on ¢e biti spasen.

16. Njegovi potomei zaceée divove, ne duhovne, nego telesne. Zemlju
ée snaci velika kazna i bide o¢iséena od svakog zla. Reci, stoga, svom sinu
Lamehu da je onaj koji je roden zaista njegovo dete. Neka ga nazove Noje,

jer on ¢e preziveti. On i njegova deca bice spaseni od zala koja ce se prosiriti

svetom. od svakog greha i nepravde, koji e za njegova Zivota na zemlji biti
uniiteni. Jer, upoznat sam sa svetim tajnama koje mi je sam Gospod otkrio
i objasnio i koje sam proc¢itao na nebeskim plocama.

17. Na njima je zapisano da ¢e narataj za naraStajem tonuti u greh,
sve dok se ne podigne rod pravedni, dok sa zemlje ne is¢ezne zlocin i dok
njome ne zavlada dobro.

18. A sada, sine moj. idi i reci svome sinu Lamehu,

19. da je dete koje je rodeno zaista njegovo i neka u to ne sumnja.

20. Kada je Matusal ¢uo re¢ svoga oca Enoha, koji mu pokaza sve sveto.
on se vrati pun razumevanja,'”* i zazva ime Nojevo, jer on ¢e utesiti zem lju
nakon unistenja.

21. Jos jedna knjiga, koju Enoh zapisa za svog sina Matusala, 1 za one
koji ¢e doéi posle njega i saduvati svoju Cistotu™ u poslednjim danima. Vi,

302 ofvorenift aciju
303 svoje Zivomo stange
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koji ste naporno radili, u te dane cete ekati uniStenje zlo¢inaca. Cekajte
dok ne prode greh. Jer, njihova ¢e imena biti izbrisana iz svetih knjiga,
njihovo seme zatrto, a duhovi ubijeni. Naricace i kukati u nevidljivim pros-
transtvima i1 gorece u veénom ognju.*™ Videh gust oblak, koji bejase toliko
dubok da nisam mogao videti nista $to je gore. Takode videh plamene jezike
1 svetlece planine koje su letele unaokolo i stragno se tresle.

22. Potom upitah jednog od svetih andela koji bejase sa mnom: ,.Sta
Je taj sjajni predmet? Jer, to ne plamti nebo, nego oganj, a u njemu se cuju
vapaji zbog strasne patnje.”

23. On rece: ,,U ovo mesto koje vidi§ bice baceni duhovi gresnika i
bezboZnika, zlocinaca i onih koji ¢e izokretati sve §to Bog rece kroz usta
proroka. Jer, o tome ¢e gore na nebesima postojati zapisi i slike. da bi ih
andeli mogli €itati i da bi znali Sta ¢e se zbiti s gresnicima i duhovima
krotkih, s onima koji su patili u svojim telima i koje je Bog nagradio, s
kojima su zloCinci nepravedno postupali, koji su ljubili Boga, koji se nisu
vezivali ni uz zlato ni uz srebro, ni uz zemaljska dobra, nego su trapili svoja
tela,

24. koji od trenutka svog rodenja™ nisu bili skloni zemaljskim bogat-
stvima, nego su sebe smatrali prolaznim dahom.

25. Takvi su bili;"™ Bog ih je uveliko iskuavao, a njihovi duhovi ostali
su ¢isti da bi mogli blagosiljati njegovo ime. Sve njihove blagoslove izneo
sam u ovoj knjizi. On ih je nagradio, jer gorljivo su ljubili nebo. Bog rece:
»Dok su ih zlocinci tlacili, od njih su ¢uli bezboZne reéi, te su stragno trpeli
Jer su me blagosiljali. Sada ¢u pozvati duhove dobrih iz svih narastaja i
preobrazicu one koji bejahu rodeni u tami. koji u svojim telima nisu bili
nagradeni slavom Kkoju je njihova vera zasluzila.

26. Uvescu ih u sjajno svetlo onih koji ljube moje sveto ime i svakoga
cu postaviti na prestolje njegove slave, njegove sopstvene slave. Oni ée
zauvek pocivati u miru. Pravedan je sud Bozji.”

27. Jer, u prebivali§tu pravednih vernima ¢e dati veru. Oni ée videti
da rodeni u tami v tamu bivaju baceni, dok ¢e pravedni pocivati u miru. Pri

304 goreti w ognji, de nema zemlje
305 od svog pocetka

306 Takvi su ostali

307 pravicnosti
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pogledu na njih, greSnici ¢e naricati, dok ce ovi u sjaju prozivell namenjena
im razdoblja. ™

308 ster tm befase sapisano
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Ovim se zavrsava videnje proroka Enoha.

Neka s njegovim ljubljenima bude
blagoslov njegove molitve i dar koji je

primio u svoje doba!

Amin.
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